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TITRE IFR
RAPPROCHER LA JUSTICE DU CITOYEN

CHAPITRE |
Renforcer la politique d’accés au droit

(AN NL) Article 1*

(S1) I —Le livre9 du code de l'organisation judiciaire est ainsi
modifié :

1° L’article L. 111-2 est ainsi rédigé :

«Art. L. 111-2 — Le service public de la justice concourt ad&x au
droit et assure un égal acces a la justice.

« Sa gratuité est assurée selon les modalitéssfipée la loi et le
reglement. » ;

2° A larticle L. 111-4, a la fin du premier aliné l'article L. 141-1
et a lintitulé du titre IV, les mots : « service th justice » sont remplacés
par les mots : « service public de la justice ».

(AN NL) Il.-La loin®91-647 du 10 juillet 199felative a l'aide
juridique est ainsi modifiée :

1° L’article 54 est ainsi modifié :
a) Apres le premier alinéa, il est inséré un alinéaiaédigé :

« |l participe a la mise en ceuvre d’'une politiqaeale de résolution
amiable des différends. » ;

b) Aprés le deuxieme alinéa, il est inséré un alingsi a&digé :

« Il peut développer des actions communes avectrd@aiwconseils
départementaux de I'acces au droit. » ;

2° L’article 55 est ainsi modifié :
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aa) a)Le deuxieme alinéa est complété par les mots: «de
représentants » ;

a) b)ll est rétabli un 8° ainsi rédigeé :

« 8° A Paris, de I'ordre des avocats au Conseital’Et a la Cour de
cassation ; »

b) c)Le 9° est ainsi rédigé :

« 9° D'une ou de plusieurs associations ceuvrans tmomaine de
'acces au droit, de l'aide aux victimes, de la abation ou de la
médiation, désignée conjointement par le présidentribunal de grande
instance du chef-lieu du département, par le pmeude la République
prés ce tribunal et par les membres mentionnés2aux 8°, sur la
proposition du représentant de I'Etat dans le dépant. » ;

bbis} d)Le 10° est abrogé ;
€©) e)Lles treizieme et avant-dernier alinéas sont agthges :

« Le conseil départemental de l'accés au droit peesidé par le
président du tribunal de grande instance du ckefdiu département, qui a
voix prépondérante en cas de partage égal des keiprocureur de la
République prés ce tribunal en assure la vice-geése.

« Un magistrat du siege ou du parquet de la capp#l chargé de la
politique associative, de I'acces au droit et déde aux victimes, désigné
conjointement par le premier président de la céappkl dans le ressort de
laquelle siege le conseil départemental de l'acaésdroit et par le
procureur général prés cette cour, exerce la fomaie commissaire du
Gouvernement. » ;

d) DA la fin du dernier alinéa, la référence : « 108st remplacée
par la référence : « 9° » ;

3° L’article 69-7 est ainsi modifié :
aa) a)lLe premier alinéa est complété par le mot : « igANLS » ;
ab) b)Au début des 1°, 2°, 4°, 5° et 6°, il est ajouténlat : « De » ;

ac) Cc)Au début du 3°, le mot: «Le » est remplacé pamla :
« Du »;
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ad) d)Au début du 7° les mots: « Un représentant desnt
remplacés par le mot : « Des » ;

a) e)Le 8° est ainsi rédigé :

« & D’'une ou de plusieurs associations ceuvrant dargomeaine de
I'acces au droit, de I'aide aux victimes, de laatation ou de la médiation,
désignée conjointement par le président du tribdeapremiére instance,
par le procureur de la République prés ce tribwgtapar les membres
mentionnés aux 3° a 7°, sur la proposition du ltantmissaire. » ;

b) f)Les onzieme et avant-dernier alinéas sont aidgjés :

« Le conseil de I'accés au droit est présidé pardsident du tribunal de
premiere instance, qui a voix prépondérante erdegsartage €gal des voix.
Le procureur de la République prés ce tribunalssai la vice-présidence.

« Un magistrat du siege ou du parquet de la capp#l chargé de la
politique associative, de I'acces au droit et dgde aux victimes, désigné
conjointement par le premier président de la colapmkel et par le
procureur général pres cette cour, exerce la fomatie commissaire du
Gouvernement. »

CHAPITREI
Faciliter I'acceés a la justice

(AN NL) Article 2

(S1) |.—Le chapitre Il du titre Il du livré'l du code de
I'organisation judiciaire est complété par un aetic. 123-3 ainsi rédigé :

«Art. L. 123-3— 1l est institué un service d’accueil unique du
justiciable dont la compétence s’étend au delaetle de la juridiction ou il
est implanté. Le service informe les personneslesiprocédures qui les
concernent et recoit de leur part des actes atfeeenes procédures. »

(AN NL) Il. — L’article 48-1 du code de procédupenale est ainsi
modifié :

1° Le dixieme alinéa est complété par une phrase edigée :
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« Elles sont également directement accessibleagents de greffe du
service d’accueil unique du justiciable prévu @titde L. 123-3 du code de
I'organisation judiciaire, pour les seuls besoirs fdnctionnement de ce
service, sous réserve que ces agents aient étédsahicette fin dans des
conditions fixées par décret en Conseil d’Etat. » ;

2° Au onzieme alinéa, apres la référence : « 7@»1&ont insérés les
mots : « du présent code ».

(S1) lll. — Le dernier alinéa de larticle 13 d& loi n° 91-647 du
10 juillet 1991 précitée est ainsi modifié :

1° Aux premiere et deuxieme phrases, aprés le mgteut », sont
insérés les mots : « déposer ou » ;

2° La premiere phrase est complétée par les metsu, dans des
conditions fixées par décret en Conseil d’Etat,rasig’un agent de greffe
d’une juridiction de I'ordre judiciaire ».

(AN NL) Article 3 2bis

I. — Les huissiers de justice, les notaires, lesmssaires-priseurs
judiciaires, les avocats, les avocats au Consditatl’et & la Cour de
cassation, les commissaires aux comptes et lestexqmmptables proposent
a leur clientele une relation numérique dans ummé&br garantissant
I'interopérabilité de 'ensemble des échanges.

Il. — Les professions mentionnées au | rendeneltifant accessibles
les données figurant dans leurs annuaires et tabkisnales de maniere a
garantir cette interopérabilité, notamment au mayen standard ouvert et
réutilisable, exploitable par un traitement autasdat

lll. — Les professions mentionnées au méme | pduwecourir a la
sollicitation personnalisée, notamment par voie éguie, et proposer des
services en ligne.

Les conditions d’application du présent Ill, notaemnhles adaptations
nécessaires aux regles deontologiques applicalies professions dans le
respect des principes de dignité, de loyauté, defraternité et de
délicatesse, sont fixées par décret en Conseiati’Et

IV. — Les administrateurs judiciaires et les maaglas judiciaires
proposent aux personnes intéressées, dans lesdidetce que leur permet
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leur mandat de justice et pour les besoins de-celune relation numérique
dans un format garantissant I'interopérabilité’dedemble des échanges.

V.—Le second alinéa de [larticle 66-4 de la loird°1130 du
31 décembre 1971 portant réforme de certaines gmiofes judiciaires et
juridiques est remplacé par quatre alinéas aidlsyés :

« Toutefois, le premier alinéa du présent artitdstrpas applicable :

« 1° Aux avocats soumis en toutes matieres a dlarfibis de la
présente loi ;

« 2° Aux conseils en propriété industrielle, soumilarticle L. 423-1
du code de la propriété intellectuelle ;

« 3° Aux huissiers de justice, aux notaires, auxirogssaires-priseurs
judiciaires, aux avocats au Conseil d’Etat et &tar de cassation, aux
commissaires aux comptes et aux experts-comptabsEgimis a
l'article 2bis 3 de la loi n° du de modernisation @e jlistice
du XXI®siécle et au décret en Conseil d’Etat mentionnéladu méme
article2bis 3. »

TITRE Il
FAVORISER LES MODES ALTERNATIFS
DE REGLEMENT DES DIFFERENDS
(AN NL) Articled4 3

A peine d’irrecevabilité que le juge peut pronond®ffice, la saisine
du tribunal d’instance par déclaration au greffét ére précédée d’'une
tentative de conciliation menée par un conciliatijustice, sauf :

1° Si 'une des parties au moins sollicite 'hnongdtion d’'un accord ;

2° Si les parties justifient d’autres diligencedreprises en vue de
parvenir a une résolution amiable de leur litige ;

3° Si l'absence de recours a la conciliation estiffée par un motif
legitime.

4° (S| ||G|Q|:.||qﬁ é)
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(ANNL) Article5 4

(S1) |I.—Lordonnance n°2011-1540 du 16 novemPd1l portant
transposition de la directive 2008/52/CE du Parl@meuropéen et du
Conseil du 21 mai 2008 sur certains aspects deédiation en matiéere
civile et commerciale est ratifiee.

(AN NL) +bis Il.—A la premiére phrase de larticle 22 de la
loi n° 95-125 du 8 février 1995 relative a I'orgsatiion des juridictions et a
la procédure civile, pénale et administrative, let m« judiciaire » est
supprime.

H lll. — Le code de justice administrative estsh modifié :

1° L'article L. 211-4 et le chapitréker du titre VII du livre VII sont
abrogés ;

1°hbis 2°Le titre " du livre F" est complété par un chapitre IV ainsi
redige :
« CHAPITREIV
« La médiation
«Art. L. 114-1 — Lorsque le Conseil d’Etat est saisi d'un litiga
premier et dernier ressort, il peut, apres avotewb 'accord des parties,

ordonner une médiation pour tenter de parvenir aagord entre celles-ci
selon les modalités prévues au chapitre Ill de fitrdu livre 11. » ;

1°ter 3° Le titre f' du livre Il est complété par un chapitre Ill ainsi
rédigé :
« CHAPITREIII
« La médiation

« Section 1
« Dispositions générales

«Art. L. 213-1 - La médiation régie par le présent chapitre staht
de tout processus structuré, quelle qu’en soitélaothination, par lequel
deux ou plusieurs parties tentent de parvenir daacogord en vue de la
résolution amiable de leurs différends, avec I'alden tiers, le médiateur,
choisi par elles ou désigné, avec leur accordlgparidiction.



® ®

—9—

«Art. L. 213-2~ Le médiateur accomplit sa mission avec impasial
compétence et diligence.

« Sauf accord contraire des parties, la médiasbs@imise au principe
de confidentialité. Les constatations du médiatetirles déclarations
recueillies au cours de la médiation ne peuvemet ditrulguées aux tiers ni
invoquées ou produites dans le cadre d'une instanagictionnelle ou
arbitrale sans 'accord des parties.

« |l est fait exception au deuxieme alinéa dans#sssuivants :

« 1° En présence de raisons impérieuses d’ordrécpoir de motifs
lies a la protection de lintérét supérieur de f@art ou a lintégrité
physique ou psychologique d’'une personne ;

« 2° Lorsque la révélation de I'existence ou lauttjation du contenu
de I'accord issu de la médiation est nécessaire gomise en ceuvre.

«Art. L. 213-3 - L’accord auquel parviennent les parties ne peut
porter atteinte a des droits dont elles n’ont pdibte disposition.

«Art. L. 213-4 — Saisie de conclusions en ce sens, la juridigbieut,
dans tous les cas ou un processus de médiatignemgagé en application
du présent chapitre, homologuer et donner forcewg@e a I'accord issu
de la médiation.

« Section 2
« Médiation a l'initiative des parties

«Art. L. 213-5— Les parties peuvent, en dehors de toute proeéedu
juridictionnelle, organiser une mission de médmatai désigner la ou les
personnes qui en sont chargées.

« Elles peuvent également, en dehors de toute guoeguridictionnelle,
demander au président du tribunal administratifileda cour administrative
d’appel territorialement compétent d’organiser omssion de médiation et
de désigner la ou les personnes qui en sont clergédui demander de
désigner la ou les personnes qui sont chargéeg arussion de médiation
gu’elles ont elles-mémes organiseée.

« Le président de la juridiction peut déléguer sapétence a un
magistrat de la juridiction.
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« Lorsque le président de la juridiction ou sonédataire est chargé
d’organiser la médiation et qu’il choisit de la @ien a une personne
extérieure a la juridiction, il détermine s’il y lgeu d’en prévoir la
rémunération et fixe le montant de celle-ci.

« Les décisions prises par le président de laigtiod ou son délégataire
en application du présent article ne sont pas ptibtes de recours.

« Lorsqu’elle constitue un préalable obligatoireracours contentieux
en application d’'une disposition Iégislative oule&gentaire, la médiation
présente un caractere gratuit pour les parties.

«Art. L. 213-6 — Les délais de recours contentieux sont intgprset
les prescriptions sont suspendues a compter dwjguapres la survenance
d’'un différend, les parties conviennent de recoarila médiation ou, a
défaut d’écrit, & compter du jour de la premiexerén de meédiation.

« llIs recommencent a courir a compter de la ddégj@elle soit 'une
des parties ou les deux, soit le médiateur dédlayea la médiation est
terminée. Les délais de prescription recommenceonuér pour une durée
qui ne peut étre inférieure a six mois.

« Section 3
« Médiation a l'initiative du juge

«Art. L. 213-7 — Lorsqu’'un tribunal administratif ou une cour
administrative d’appel est saisi d’un litige, l&&gident de la formation de
jugement peut, apres avoir obtenu l'accord desigzariordonner une
médiation pour tenter de parvenir a un accord amies-ci.

«Art. L. 213-8—- Lorsque la mission de médiation est confiée @ un
personne extérieure a la juridiction, le juge détee s’il y a lieu d’en
prévoir la rémunération et fixe le montant de celle

« Lorsque les frais de la médiation sont a la ahades parties, celles-ci
déeterminent librement entre elles leur répartition.

« A défaut d’accord, ces frais sont répartis aspégales, a moins que
le juge n’estime qu’une telle répartition est inéajle au regard de la
situation économique des parties.

« Lorsque l'aide juridictionnelle a été accordékuae des parties, la
répartition de la charge des frais de la médiatisinétablie selon les regles
prévues au troisieme alinéa du présent article fiagsincombant a la partie
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bénéficiaire de l'aide juridictionnelle sont & laacge de I'Etat, sous réserve
de l'article 50 de la loi n°® 91-647 du 10 juill@4a1 relative a I'aide juridique.

« Le juge fixe le montant de la provision a vakur la rémunération
du médiateur et désigne la ou les parties qui goesont la provision dans
le délai qu’il détermine. La désignation du médiatest caduque a défaut
de consignation dans le délai et selon les modalit@artis. L’instance est
alors poursuivie.

«Art. L. 213-9 — Le médiateur informe le juge de ce que lesigmrt
sont ou non parvenues a un accord.

«Art. L. 213-10- Les décisions prises par le juge en applicaiies
articles L. 213-7 et L. 213-8 ne sont pas susckgstithe recours. »

20 3 4°(S| Iplelc'”qg & S)

Hbis V.- A titre expérimental et pour une durée detrpians a
compter de la promulgation de la présente loi, rlessours contentieux
formés par certains agents soumis aux dispositien& loi n° 83-634 du
13 juillet 1983 portant droits et obligations desdtionnaires a I'encontre
d’actes relatifs a leur situation personnelle &t lequétes relatives aux
prestations, allocations ou droits attribués ane tite I'aide ou de I'action
sociale, du logement ou en faveur des travaillpurgs d’emploi peuvent
faire I'objet d’'une médiation préalable obligatgidans des conditions
fixées par décret en Conseil d’Etat.

W V.-Le chapitre lll du titreT du livrell du code de justice
administrative est applicable aux juridictions valet du Conseil d’Etat qui
ne sont pas régies par ce code.

M VI. — A compter de la publication de la prégetoi, les missions
de conciliation confiées a un tiers en applicatenl’article L. 211-4 du
code de justice administrative, dans sa rédactitgriaure a la présente loi,
se poursuivent, avec l'accord des parties, selagdane de la médiation
administrative défini au chapitre Ill du titrf€ Hu livre Il du méme code,
dans sa rédaction résultant de la présente loi.

M VIl. — Le code des relations entre le public et 'admraisbn est
ainsi modifié :

1° A l'article L. 422-1, la référence : « L. 211»4est remplacée par la
référence : « L. 213-5 » et le mot : « conciliatioast remplacé par le mot :
« médiation » ;



2° A larticle L. 422-2, les références : « L. 731et suivants » sont
remplacées par les références : « L. 213-7 a 21213 et, a la fin, le mot :
« transfrontaliers » est supprime.

Mt VIl — Au dernier alinéa de l'article 2-1 da loi n° 68-1250 du
31 décembre 1968 relative & la prescription deances sur I'Etat, les
départements, les communes et les établissemdrlisgples mots : « dans
les cas prévus a l'article L. 771-3 » sont remdguar les mots : « selon les
modalités définies au chapitre IlI du titfédu livre 11 ».

(AN NL) Article 6 4-bis

Au dernier alinéa de l'article 373-2-10 du codeilciaprés le mot :
« enjoindre », sont insérés les mots: «, saufles violences ont été
commises par I'un des parents sur l'autre parersuolienfant, ».

(AN NL) Article 7 4ter

A titre expérimental et jusqu'au 31 décembre ddrdésiéme année
suivant celle de la promulgation de la présentedans les tribunaux de
grande instance désignés par un arrété du gardscdasx, ministre de la
justice, les dispositions suivantes sont applicgblpar dérogation a
l'article 373-2-13 du code civil.

Les décisions fixant les modalités de I'exercicd’detorité parentale
ou la contribution a I'entretien et a I'éducatioa tenfant ainsi que les
stipulations contenues dans la convention homolegpéuvent étre
modifiées ou complétées a tout moment par le jade demande du ou des
parents ou du ministére public, qui peut lui-mértre 8aisi par un tiers,
parent ou non.

A peine d'irrecevabilité que le juge peut souledtsffice, la saisine
du juge par le ou les parents doit étre précéddémedentative de médiation
familiale, sauf :

1° Si la demande émane conjointement des deux tgaadm de
solliciter I’'hnomologation d’'une convention selonslenodalités fixées a
I'article 373-2-7 du code civil ;

2° Si I'absence de recours a la médiation estfi@stipar un motif
légitime ;
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3° Si des violences ont été commises par I'un @dggsms sur l'autre
parent ou sur I'enfant.

(AN NL) Article 8 4-guater

Apres l'article 22 de la loi n° 95-125 du 8 févrie®95 précitée, il est
inséré un article 22-1 A ainsi rédigé :

«Art. 22-1 A —4—=1I est établi, pour I'information des jugjaine liste
des médiateurs dressée par chaque cour d’appslde@anconditions fixées
par un décret en Conseil d’Etat pris dans un atdasix mois a compter de
la promulgation de la loin® du de modsation de la justice
du XXI° siécle. »

TRV imés)
(AN NL) Article9 5
Le titre XVII du livre Il du code civil est ainsnodifié :

1° Le premier alinéa de l'article 2062 est ainsligé :

« La convention de procédure participative est aooevention par
laquelle les parties a un différend s’engagent @reewwonjointement et de
bonne foi a la résolution amiable de leur différenda la mise en état de
leur litige. » ;

2° L’article 2063 est ainsi modifié :

a) Au 3°, aprés les mots : « du différend », son¢liés les mots : « ou
a la mise en état du litige » ;

b) Il est ajouté un 4° ainsi rédigé :

« 4° Le cas échéant, les actes contresignés paat@vque les parties
s’accordent a établir, dans des conditions préyagsdécret en Conseil
d’'Etat. » :

3° A la premiére phrase du premier alinéa de tat2065, aprés le
mot : « participative », sont insérés les motscorclue avant la saisine
d'un juge » ;

4° Au deuxiéme alinéa de Il'article 2066, apres & n« convention »,
sont insérés les mots : « conclue avant la satsurejuge ».
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(AN NL) Article 10 6
Le titre XV du livre Il du code civil est ainsi mddié :

1° Au premier alinéa de l'article 2044, apres let me parties », sont
insérés les mots : «, par des concessions récipsoe ;

2° L’article 2052 est ainsi redigé :

«Art. 2052.— La transaction fait obstacle a lintroduction aula
poursuite entre les parties d’'une action en justi@nt le méme objet. » ;

3° Les articles 2047 et 2053 a 2058 sont abrogés.

(AN NL) Article 11 7
Le code civil est ainsi modifié :

1° A Tarticle 1592, le mot : « arbitrage » est macé par le mot :
« estimation » ;

2° L'intitulé du titre XVI du livre lll est ainsiadigé : « De la convention
d’arbitrage » ;

3° L’article 2061 est ainsi rédigeé :

«Art. 2061.— La clause compromissoire doit avoir été accepéeda
partie a laquelle on I'oppose, a moins que celle=&it succédé aux droits
et obligations de la partie qui I'a initialementaptée.

« Lorsque l'une des parties n'a pas contracté dansadre de son
activité professionnelle, la clause ne peut I épposée. » ;

4° Au deuxiéme alinéa de l'article 2412, les motsiegisions arbitrales
revétues de I'ordonnance judiciaire d’exécutionomtsremplacés par les
mots : « sentences arbitrales revétues de I'exeguat
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TITRE 1

DISPOSITIONS TENDANT A L'AMELIORATION
DE L'ORGANISATION ET DU FONCTIONNEMENT
DU SERVICE PUBLIC DE LA JUSTICE

CHAPITRE I}

Dispositions relatives a la compétence matérielle
du tribunal de grande instance et du tribunal d’ingance

(AN LD) Article 12 8

|. — Le code de la sécurité sociale est ainsi n®dif

1° A{nouvead) A la fin de larticle L.133-9-4, la référence :
« L. 142-1 » est remplacée par la référence :k4R-1 A » ;

1° B{nouvead) 1°Le chapitre du titre IV du livre ¥ est ainsi
modifié :

a) Au premier alinéa de larticle L. 141-1, la réféce : « L. 143-1 »
est remplacée par la référence——«+L-142-1 B14R-2 » ;

b) Au premier alinéa de l'article L. 141-2-2, la n&féce : « L. 142-1 »
est remplacée par la référence : « L. 142-1 A » ;

1° 2° Le chapitre Il du méme titre IV est airnsiligé :

« CHAPITREII

« Contentieux général et technique de la sécuriteisle
et contentieux de I'admission a l'aide sociale

« Section 1 —4-A
« Dispositions géenérales

«Art. 5342-2- A L. 142-1 Le contentieux général de la sécurité
sociale comprend les litiges relatifs :

« 1° A l'application des législations et réglemdiotas de sécurité
sociale et de mutualité sociale agricole, a I'exioepdes litiges relevant du
contentieux technique de la sécurité sociale ;
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« 2° Au recouvrement des contributions, versemeastotisations
mentionné au 5° de l'article L. 213-1 ;

« 3° Au recouvrement des contributions, versemeastotisations
mentionnés aux articles L. 1233-66, L. 1233-693253-18, L. 5422-6,
L. 5422-9, L. 5422-11, L. 5422-12 et L. 5424-20cdhdle du travail.

«Art. 52342-1 B L. 142-.2- Le contentieux technique de la sécurité
sociale comprend les litiges relatifs :

« 1° A I'état ou au degré d'invalidité, en cas di@ent ou de maladie
non régie par le livre 1V, et a I'état d’inaptitude travail ;

« 2° A I'état d’'incapacité permanente de travaitamment au taux de
cette incapacité, en cas d’accident du travailemeladie professionnelle ;

« 3° A I'état d’incapacité de travail pour 'appdibon des dispositions
du livre VII du code rural et de la péche maritimmgres que celles relevant
du contentieux général de la sécurité sociale ;

« 4° Aux décisions des caisses d'assurance rethite la santé au
travail et des caisses de mutualité sociale agricohcernant, en matiere
d’accidents du travail agricoles et non agricolesfixation du taux de
cotisation, I'octroi de ristournes, I'imposition detisations supplémentaires
et, pour les accidents régis par le livre IV duspré code, la détermination
de la contribution prévue a l'article L. 437-1 ;

« 5° Aux décisions de la commission des droitseet@utonomie des
personnes handicapées mentionnées au premier deéniticle L. 241-9
du code de I'action sociale et des familles.

« Le contentieux technique ne comprend pas legeétirelatifs aux
matieres mentionnées aux 1° a 3° du présent asditleas d’accident du
travail survenu et de maladie professionnelle @éstdans I'exercice des
professions agricoles dans les départements ayueeseux du Haut-Rhin,
du Bas-Rhin et de la Moselle.

«Art. 5342-1 C L. 142-3- Le contentieux de I'admission a l'aide
sociale relevant du présent code comprend legditiglatifs aux décisions
prises en application des articles L. 861-5 etd3-8.
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« Section 2-1
« Recours préalable obligatoire

«Art. 53421 L. 142-4- Les recours contentieux formés dans les
matieres mentionnées aux articles—t-3142-1 A 42-1 et-+-342-1C
L. 142-3 sont précédés d'un recours administratdalable, dans des
conditions prévues par décret en Conseil d’Etat.

« Dans les matieres mentionnées a l'articleL-342- L. 142-3, les
recours peuvent étre formés par le demandeur, deteuts d’aliments,
I'établissement ou le service qui fournit les patisnhs, le maire, le président
du conseil départemental, le représentant de |#as le département, les
organismes de sécurité sociale et de mutualit@ksoagricole intéressés ou
par tout habitant ou contribuable de la communelwuaépartement ayant
un intérét direct a la réformation de la décision.

«Art. 5-342-1-1 L. 142-5- Les recours contentieux formés dans les
matieres mentionnées a l'article =—2342-1 B 1224 a I'exception du 4°,
sont précédés d'un recours préalable—a—caractemicahé dans des
conditions prévues par décret en Conseil d’Etat.

«Art. 5-342-1-2 L. 142-6- Pour les contestations mentionnées
aux 1°, 2° et 3° de larticlet342-1 B L. 14242 praticien-conseil du
contrble médical du régime de sécurité sociale eamctransmet, sans que
puisse lui étre opposé l'article 226-13 du codeapénl’attention exclusive
de l'autorité compétente pour examiner le recovéglpble, I'intégralité du
rapport médical reprenant les constats résultaritesds@amen clinique de
assuré ainsi que ceux résultant des examens kéaswpar le
praticien-conseil justifiant sa décision. A la demea de I'employeur, ce
rapport est notifié au médecin qu’il mandate a efé¢t. La victime de
I'accident du travail ou de la maladie professidienest informée de cette
notification.

« Un décret en Conseil d’Etat détermine les comuiitid’application
du présent article.

«Art. £-342-1-3 L. 142-7 Pour les contestations mentionnées au 5°
de larticle - 2142-1 B L. 142-2, le médecin @erhaison départementale
des personnes handicapées concernée transmetgearnsuisse lui étre
opposé l'article 226-13 du code pénal, a I'attentxclusive de I'autorité
compétente pour examiner le recours préalabletétimalité du rapport
médical reprenant les constats résultant de I'eraai@ique de I'assuré
ainsi que ceux résultant des examens consultéle pa¢decin justifiant sa
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décision ayant contribué a la fixation du taux dépacité. Le requérant est
informé de cette notification.

« Un décret en Conseil d’Etat détermine les comuiitid’application
du présent article.

« Section 3-2
« Compétence juridictionnelle

«Art. 1-342-2 L. 142-8- Le juge judiciaire connait des contestations
relatives :

« 1° Au contentieux général de la sécurité socibdéni a l'article
E142-2 A L. 142-1;

« 2° Au contentieux technique de la sécurité seaildfini a I'article
E142-1 B L. 142-2;

« 3° Au contentieux de I'admission a l'aide socidkfini a I'article
L3421 C L. 142-3.

«Art142-331 142-8  (Supprimés)
«Section-3
Divisi G 6s)
«Art 142951 14217 (Supprimés)
«Section-4
Divisi il imes)
«Ar 1421831 14226, (Supprimeés)

« Section 4-5
« Assistance et représentation

« Art. £-342-27 L. 142-9- Les parties peuvent se défendre
elles-mémes.

« Outre les avocats, peuvent assister ou reprédestearties :
« 1° Leur conjoint ou un ascendant ou descendalgea directe ;

« 2° Leur concubin ou la personne a laquelle dlast liees par un
pacte civil de solidarité ;
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« 3° Suivant le cas, un travailleur salarié ou umpleyeur ou un
travailleur indépendant exercant la méme professionun représentant
qualifié des organisations syndicales de salariésdes organisations
professionnelles d’employeurs ;

«4°Un administrateur ou un employé de lorganismpartie a
I'instance ou un employé d’'un autre organisme dest sociale ;

« 5° Un délégué des associations de mutilés etidegadu travail les
plus représentatives ou des associations régul@renonstituées depuis
cing ans au moins pour ceuvrer dans les domainedrdis économiques
et sociaux des usagers ainsi que dans ceux dertims et de la lutte
contre I'exclusion et la pauvreté.

« Le représentant doit, s'il n’est pas avocatjfjastd’un pouvoir spécial.
«Seection-6
Divisi ol imés)
«ArLE-142-28—(Supprimé)
« Section 5-7
« Expertise judiciaire

« Art, £-342-29 L. 142-1G- Pour les contestations mentionnées
aux 1°, 2°, 3° et5° de larticlet-2142-1 B 1422 du présent code,
I'autorité compétente pour examiner le recourslpk#a transmet, sans que
puisse lui étre opposeé l'article 226-13 du codeapém 'expert désigné par
la juridiction compétente l'intégralité du rapparédical ayant fondé sa
décision. A la demande de I'employeur, ce rappsttnetifié au médecin

gu’il mandate a cet effet. La victime de l'accideii travail ou de la
maladie professionnelle est informée de cetteinatibn.

« Un décret en Conseil d’Etat détermine les comiitid’application
du présent article. » ;

1°bis 3° Les chapitres Il et IV du méme titre 1V sa@firogés.

1°ter{nouvead) 4° Au deuxieme alinéa de larticle L. 242-5, les
mots : « Cour nationale de l'incapacité et de I#itation de I'assurance
des accidents du travail, prévue a l'article L.-B43 sont remplaces par les
mots : « juridiction compétente pour connaitre datentieux mentionné
au 4° de l'article =—2342-1-B L. 142-2 »;



1 guater{nouvead) 5° Au dernier alinéa de l'article L. 323-6, les
mots : «visées a larticle L.142-2» sont rempfacpar les mots:
« compétentes pour connaitre du contentieux memdioa [larticle
E342-1 A L. 142-1 »,

1° guinguies{nouveau) 6° A la fin de la seconde phrase de l'article

L. 357-14, les mots: «la commission régionaletitinse par ['article

L. 143-2 et dont les décisions sont susceptiblespml devant la
commission nationale mentionnée a l'article L. B48-sont remplacés par
les mots : « les juridictions compétentes pour eiine du contentieux
mentionné a l'article—2342-1 B L. 142-2 » ;

1° sexies{nouveau)7° Le chapitre® du titre VIII du livre 1l est ainsi
modifié :

a) A la seconde phrase du2° de larticle L.3814d, référence:
« L. 143-1 » est remplacée par la référence-%4R-1-B L. 142-2 » ;

b) A la fin de la seconde phrase du 4° de l'articl881-20, les mots :
« commission prévue a larticle L. 143-2 » sont péanés par les mots :
« juridiction compétente pour connaitre du congmi mentionné a
larticle L—342-1 B L. 142-2 »;

1°septiednouvead) 8° Le chapitre Il du titre V du livre VII est ainsi
modifié :
a) A l'article L. 752-10, les mots : « les articles142-1 a L. 142-3 et

les textes pris pour leur application » sont rewgdapar la référence :
« l'article &342-1-A L. 142-1 »;

b) A l'article L. 752-12, la référence : « L. 142-2:st remplacée par la
référence : «L2142-1 A L.142-1» et la réfé@en « L. 143-1 » est
remplacée par la référence +«+L-142-1 B L. 242:

1° octies{rouvead) A la fin du premier alinéa de l'article L. 845-2 du
code de la sécurité sociale, la référence : « R:114 est remplacée par la
référence : « L. 142-1 A » ;

22 9° Le titre VI du livre VIII est ainsi modifieé

a)A la fin de la deuxiéme phrase du troisiéme alinkeal'article
L. 861-5, les mots: «devant la commission dépastdale d’aide
sociale » sont supprimes ;
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b) A la fin de la derniére phrase du premier alinédatticle L. 863-3,
les mots : « devant la juridiction mentionnée aistéme alinéa de l'article
L. 861-5 » sont supprimés.

Il. — Le code de I'action sociale et des famillessansi modifié :

1° A{neuvead) 1° A la fin de la derniére phrase du premienési de
larticle L.122-4, les mots: «commission cerdgrad’aide sociale
mentionnée a l'article L. 134-2 » sont remplacésl@amots : « juridiction
compétente pour connaitre en appel du contentieenxtiomné a I'article
L.134-1»;

1° 2° Le chapitre IV du titre 11l du livré€'lest ainsi rédigé :

« CHAPITREIV
« Contentieux

« Section 1
« Contentieux de I'admission a I'aide sociale

«Art. L. 134-1 - Le contentieux relevant du présent chapitre
comprend les litiges relatifs aux décisions du igded du consell
départemental et du représentant de I'Etat dad€partement en matiére
de prestations légales d’aide sociale prévueseparéisent code.

«Art. L. 134-2. 4 es recours contentieux formés contre les décisions
mentionnées a l'article L. 134-1 sont précédés derours administratif
préalable exercé devant l'auteur de la décisiontestée. L’'auteur du
recours administratif préalable, accompagné de dasgmne ou de
I'organisme de son choix, est entendu, lorsqu’ddehaite, devant I'auteur
de la décision contestée.

« Les recours contentieux formés contre les déwsinentionnées au
méme article L. 134-1 sont précédés d’'un recoursirastratif prealable
exercé devant la commission mentionnée a l'articl262-47 en ce qui
concerne la prestation de revenu de solidaritéveacet devant la
commission de l'allocation personnalisée d’autorewuhi département en
ce qui concerne la prestation d’allocation perstsé@a d’autonomie.

« Les recours peuvent étre formés par le demandesr,débiteurs
d’aliments, I'établissement ou le service qui foures prestations, le
maire, le président du conseil départemental, peésentant de I'Etat dans
le département, les organismes de sécurité sogiale mutualité sociale
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agricole intéressés ou par tout habitant ou cambke de la commune ou
du département ayant un intérét direct a la réfoomale la décision.

« Le requérant peut étre assisté ou représentdepaélégué d'une
association régulierement constituée depuis cilsgaanmoins pour ceuvrer
dans les domaines des droits économiques et sodesiysagers ainsi que
dans ceux de l'insertion et de la lutte contredlasion et la pauvreté.

« Section 2
« Compétence juridictionnelle

«Art. L. 134-3 - Le juge judiciaire connait des contestationsnfms
contre les décisions relatives a :

« 1° L’allocation différentielle aux adultes harajiés, mentionnée a
l'article L. 241-2 du présent code ;

« 2° La prestation de compensation accordée awomees handicapées,
mentionnée a l'article L. 245-2 ;

« 3° Les recours exercés par I'Etat ou le dépaméeme application de
l'article L. 132-8 ;

« 4° Les recours exercés par I'Etat ou le dépaménea présence
d’obligés alimentaires prévues a l'article L. 132-6

«ArLE134-4—(Supprime)
« Section 3
« Assistance et représentation

«Art. £334-5 L. 134-4- Devant le juge judiciaire comme devant le
juge administratif, en premier ressort et en apjes, parties peuvent se
défendre elles-mémes.

« Outre les avocats, peuvent assister ou reprédestearties :
« 1° Leur conjoint ou un ascendant ou descendalgea directe ;

« 2° Leur concubin ou la personne a laquelle dlast liees par un
pacte civil de solidarité ;

« 3° Suivant le cas, un travailleur salarié ou umpleyeur ou un
travailleur indépendant exercant la méme professiornun représentant
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qualifie d’une organisation syndicale de salariés dune organisation
professionnelle d’employeurs ;

« 4° Un représentant du conseil départemental ;
« 5° Un agent d’'une personne publique partie atéince ;

« 6°Un délégué d'une des associations de mutilémvalides du
travail les plus représentatives ou d'une assatiatrégulierement
constituée depuis cinq ans au moins pour ceuvres Endomaines des
droits économiques et sociaux des usagers ainsi dames ceux de
I'insertion et de la lutte contre I'exclusion etdauvreté.

« Le représentant doit, s’il n'est pas avocat,ifiestd’un pouvoir
spécial. » ;

20 (S' IEBICIFIHEI)
3° {neuvead ) 'article L. 232-20 est ainsi modifié :
a) Le premier alinéa est supprime ;

b) Le début du second alinéa est ainsi rédigé : 8dudun recours
contre une décision relative a l'allocation persdisgée d’autonomie est
relatif a l'appréciation du degré de perte d’autore la juridiction
compétente recueille l'avis.(le reste sans changement),

4° (rouvead) e chapitre V du titre IV du livre 1l est ainsi mifig :
a) Le dernier alinéa de l'article L. 245-2 est aimgidifié :

— a la premiére phrase, les mots : « du contentieaknique » sont
remplacés par les mots: « compétente pour coendilr contentieux
mentionné a l'article—242-1 B L. 142-2 du codge

— la seconde phrase est supprimée ;
b) L'article L. 245-10 est abrogé ;

5°(nouveawA la deuxiéme phrase du premier alinéa de larticle
L. 262-47, la référence: «L.142-1» est remmagar la référence :
«L.142-1 A»,

5° {pouvead)l e chapitre unique du titre VIII du livre V est ain
modifié :
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a) L’article L. 581-5 est ainsi redigé :

«Art. L. 581-5— La juridiction compétente en Guadeloupe pour
connaitre du contentieux mentionné a larticle424-B L. 142-2 du
code de la sécurité sociale est compétente a Baithielemy et a Saint-
Martin. »

b) Au début du 2° de l'article L. 581-7, les mots A 4a commission
départementale d’aide sociale mentionnée » sonplesxs par les mots :
« Aux juridictions compétentes pour connaitre dateotieux mentionné ».

(AN NL) I1ll. — Le code de I'organisation judicia est ainsi modifié :
1°A 1°Le titre I du livre Il est ainsi modifié :

a) La sous-section 2 de la section 1 du chapitrest complétée par un
article L. 211-16 ainsi rédigé :

«Art L.211-16— Des tribunaux de grande instance spécialement
désignés connaissent :

« 1° Des litiges relevant du contentieux généraladsécurité sociale
défini a l'article=—2342-2-A L. 142-1 du code [#esécurité sociale ;

« 2° Des litiges relevant du contentieux technideda sécurité sociale
défini a l'article-2342-2-B L. 142-2 du mémeds) a I'exception de ceux
mentionnés au 4° du méme article ;

« 3° Des litiges relevant de I'admission a l'aideiale mentionnés a
I'article L. 134-3 du code de l'action sociale etsdfamilles et des litiges
relatifs aux décisions mentionnées aux article®61-5 et L. 863-3 du code
de la sécurité sociale ;

« 4° Des litiges relevant de l'application de liele L. 4162-13 du
code du travalil. » ;

b) Il est ajouté un chapitre VIII ainsi rédigé :

« CHAPITREVIII

« Dispositions particuliéeres au tribunal de grandestance
spécialement désigné au titre de l'article L. 216-1

«Art L. 218-1~ Lorsqu’elle statue dans les matieres mention@dees
l'article L. 211-16, la formation collégiale dulitinal de grande instance
est composée du président du tribunal de grantenires ou d’un magistrat
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du siege désigné par Iui pour le remplacer, et daxdassesseurs
représentant les travailleurs salariés, pour lene et les employeurs et
les travailleurs indépendants, pour le second.

«Art. L. 218-2—-Les assesseurs appartiennent aux professions

agricoles lorsque le litige intéresse un membre@ professions et aux
professions non agricoles dans le cas contraire.

« Lorsque le tribunal est appelé a déterminer sgédgme applicable a
'une des parties a l'instance est celui d’'une @ssfon agricole ou celui
d’'une profession non agricole, il est composé,esatm président, de deux
assesseurs représentant les travailleurs saldoés,|'un appartient a une
profession agricole et I'autre a une profession agricole, et de deux
assesseurs représentant les employeurs et travailledépendants, dont
'un appartient a une profession agricole et I'audr une profession non
agricole.

«Art. L. 218-3—~ Les assesseurs sont choisis pour une duréeide tr
ans par le premier président de la cour d’appeksapvis du président du
tribunal, sur une liste dressée dans le ressacthdgue tribunal par l'autorité
administrative sur proposition des organisatiorfgssionnelles intéressees
les plus représentatives. Leurs fonctions peuviet rénouvelées suivant
les mémes formes. En l'absence de liste ou de pitopo, le premier
président de la cour d’appel peut renouveler lagtfons d'un ou de
plusieurs assesseurs pour une durée de trois ans.

« Des assesseurs suppléants sont désignés damsnes formes.

« Une indemnité est allouée aux membres du tribpoal I'exercice
de leurs fonctions.

« Un décret en Conseil d’Etat détermine les magklitapplication du
présent article.

«Art. L. 218-4— Les assesseurs titulaires et suppléants dodtentle
nationalité francaise, étre agés de vingt-trois ansmoins, remplir les
conditions d’aptitude pour étre juré fixées auxches 255 a 257 du code de
procédure pénale et n'avoir fait I'objet d’aucurendamnation pour une
infraction prévue au livre VIl du code rural et ldepéche maritime ou au
code de la sécurité sociale.

« Nonobstant le 2° de l'article 257 du code de @doce pénale, la
fonction d’assesseur n’est pas incompatible avete cge conseiller
prud’homme.



3 @

«Les membres des conseils ou des conseils d'astnaition des
organismes de sécurité sociale ou de mutualit@lsoagricole ne peuvent
étre désignés en qualité d’assesseurs.

«Art. L. 218-5— Les assesseurs exercent leurs fonctions ere tout
indépendance, impartialité, dignité et probité etcemportent de facon a
exclure tout doute Iégitime a cet égard. lls si@pstent, notamment, de
tout acte ou comportement public incompatible dgacs fonctions.

« |Is sont tenus au secret des délibérations.

«Art. L. 218-6— Avant d’entrer en fonctions, les assesseursepirét
devant le tribunal de grande instance le sermewaisu: “Je jure de bien et
fidelement remplir mes fonctions, de garder le siedes délibérations et de
me conduire en tout comme un assesseur digneadt.loy

«Art. L. 218-7 - Les employeurs sont tenus de laisser a leuasié&sl
assesseurs d’'un tribunal de grande instance mestiartarticle L. 211-16
le temps nécessaire a I'exercice de leurs fonctions

« L’exercice des fonctions d’assesseur ne peut @te cause de
sanction ou de rupture du contrat de travail. tericiement d’un assesseur
est soumis a la procédure d’autorisation adminig&ggrévue au livre IV
de la deuxieme partie du code du travail pour éeseillers prud’hommes.

«Art. L. 218-8 - Les assesseurs veillent a prévenir ou a faissece
immédiatement les situations de conflit d’intéréts.

« Constitue un conflit d’intéréts toute situatiomtérférence entre un
intérét public et des intéréts publics ou privésast de nature a influencer
ou paraitre influencer I'exercice indépendant, irtiphet objectif d'une
fonction.

«Art. L. 218-9~ L’assesseur qui, sans motif Iégitime et apreseren
demeure, s’abstient d’assister a une audienceépreutiéclaré démissionnaire
par la cour d’'appel, a la demande du présidentribunal, apres que la
cour a entendu ou diment appelé I'assesseur.

«Art. L. 218-10- En dehors de toute action disciplinaire, le peem
président de la cour d’appel peut donner un agemient aux assesseurs
des tribunaux de grande instance mentionnés aclait. 211-16 situés
dans le ressort de la cour, aprés avoir recuédlliid du président du
tribunal des affaires sociales.
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«Art. L. 218-11- Tout manquement d’'un assesseur d'un tribunal de
grande instance mentionné a l'article L. 211-16 daxoirs de son état, a
I’honneur, a la probité ou a la dignité constitue fiaute disciplinaire.

« Le pouvoir disciplinaire est exercé par le mmaiste la justice. Apres
audition de I'assesseur par le premier présideraamur d’appel dans le
ressort de laquelle le tribunal de grande instam@®n siege, assisté du
président du tribunal, le ministre de la justic@tp&re saisi par le premier
président.

« Les sanctions disciplinaires applicables sont :
« 1° Le blame ;
« 2° La suspension des fonctions pour une duréémadxde six mois ;

« 3° La déchéance assortie de l'interdiction d'@tésigné assesseur
pour une durée maximale de dix ans ;

« 4° La déchéance assortie de linterdiction déviai d'étre désigne
assesseur.

« L’assesseur qui, apres sa désignation, perdplacité d'étre juré ou
est condamné pour une infraction pénale mentioanégremier alinéa de
l'article L. 218-4 est déchu de plein droit.

« Sur proposition du premier président de la coappkl dans le
ressort de laquelle le tribunal a son siege, leigtnan de la justice peut
suspendre de ses fonctions un assesseur, préatgiblemtendu par le
premier président, pour une durée maximale de sids,norsqu’il existe
contre I'intéressé des faits de nature a entrainersanction disciplinaire.

«Art. L. 218-12— Les assesseurs sont soumis a une obligation de
formation initiale dans des conditions fixées pacret.

« Tout assesseur qui n’a jamais exercé de mandpeuesiéger que
s'il justifie avoir suivi une formation initiale. y»

1° 2°Le 7° de larticle L. 261-1 est abrogé ;
1°his 3°Le titre F"du livre Ill est ainsi modifié :

a) La section 5 du chapitré st complétée par des articles—311-14-1
L. 311-15 et-321-15 L. 311-16 ainsi redigés :
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«Art. 5-3332-14-1 L. 311-15: Des cours dappel spécialement
désignées connaissent des décisions rendues parjutefictions
mentionnées a l'article L. 211-16, dans les casoatitions prévus par le
code de l'action sociale et des familles et le adeléa sécurité sociale.

«Art. £-332-15 L. 311-16- Une cour d’appel spécialement désignée
connait des litiges mentionnés au 4° de l'articld42-2 B L. 142-2 du
code de la sécurité sociale. » ;

b) La sous-section 2 de la section 1 du chapitreticemplétée par un
article L. 312-6-2 ainsi rédigé :

«Art. L. 312-6-2—- La formation de jugement mentionnée a l'article
33115 L. 311-16 est composée d'un magistratsiige et de deux
assesseurs représentant les travailleurs salaqroés, le premier, et les
employeurs et les travailleurs indépendants, pogetond.

« Les articles L. 218-2 a L. 218-12 sont applicaldleette formation. » ;
2° 4° Le titre lll du livre 1l est abrogé.

(AN LD) IV {reuvead)— Au début de la derniére phrase de l'article
L. 4162-13 du code du travail, les mots: « Parogation a larticle
L. 144-5 du code de la sécurité sociale, » sorpr&Emes ;

V {nouvead)— Le titre V du livre VIl du code rural et de f#che
maritime est ainsi modifié :

1° A larticle L. 752-19, les mots : « Cour natit@male I'incapacité et
de la tarification de l'assurance des accidentstrduail mentionnée a
l'article L. 143-3 du code de la sécurité socialsont remplacés par les
mots : « juridiction compétente pour connaitre datentieux mentionné
au 4° de l'article--342-1-B L. 142-2 »;

2° A la seconde phrase du premier alinéa de llartic 751-16, les
mots : « cour nationale de l'incapacité et de l#itation de I'assurance
des accidents du travail mentionnée a l'articlel43-4 du code de la
sécurité sociale siégeant en formation agricolemt semplacés par les
mots : « juridiction compétente pour connaitre datentieux mentionné
au 4° de l'article=—2342-1-B L. 142-2 du codeldeécurité sociale ».

Vi{reuvead)— Au deuxiéme alinéa de l'article L. 351-14 dueale
la construction et de I'habitation, la référengel:.. 142-1 » est remplacée
par la référence : « L. 142-1 A ».
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(AN NL) Article 13 8bis

Le huitieme alinéa de l'article L. 376-1 du codeldesécurité sociale
est complété par une phrase ainsi rédigée :

« Dans le cadre d’'une procédure pénale, la dédaran jugement
commun ou l'intervention des caisses de sécurittalo peut intervenir
apres les requisitions du ministere public, dés dpre 'assuré s’est constitué
partie civile et qu’il n’a pas été statué sur ledale ses demandes. »

(AN-NL)Article 8 ter
E )
(AN NL) Article 14 9

Aprés larticle L. 211-4 du code de l'organisatigriciaire, il est
inséré un article L. 211-4-1 ainsi rédigé :

«Art. L. 211-4-1. e tribunal de grande instance connait des actions
en réparation d’'un dommage corporel. »
(AN LD) Article 15 10
(AN NL) I. - Le code de procédure pénale estiamdifié :
1° Le premier alinéa de l'article 45 est ainsi nfigdi

a) La premiere phrase est complétée par les mote:relevant pas de
la procédure de I'amende forfaitaire » ;

b) La seconde phrase est complétée par les motsusdesaontréle du
procureur de la République » ;

2° Le deuxiéme alinéa de l'article 521 est compjieles mots : « et
des contraventions de la cinquieme classe reledanta procédure de
I'amende forfaitaire » ;

30° (Sl ||9|9|5.|F1F| é)

42 3° A larticle 529-7, les mots : « et quatri&m sont remplacés par
les mots : «, quatrieme et cinquieme ».
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(S1) Il.—Le livrell du code de l'organisatigaudiciaire est ainsi
modifié :

1° La seconde phrase de l'article L. 211-1 est détép par les mots :
« ou tribunal de police » ;

2° La sous-section 1 de la section 1 du chagitreu titre " est
complétée par un article L. 211-9-1 ainsi rédigé :

«Art. L. 211-9-1— Le tribunal de police connait des contravestion
sous réserve de la compétence du juge des ensants.

3° Larticle L. 212-6 est complété par un alinéasaredigé :

« Le siege du ministere public devant le triburalpwlice est occupé
par le procureur de la République ou par le conamsgle police dans les
cas et conditions prévus aux articles 45 a 48 da de procédure pénale. » ;

4° L'article L. 221-1 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, les mots : « et pénales » sopprimes ;

b) Les deux derniers alinéas sont supprimes ;

5° La sous-section 4 de la section 1 du chapitdiltitre 1l est abrogée ;
6° La section 2 du chapitre Il du méme titre |l &stogee.

(AN NL) H-bis lll. — Le code de procédure pénale est ainsiifigod

1° A l'avant-dernier alinéa de larticle 41-2 et emmquiéme alinéa de
I'article 398, les mots : « juge de proximité » smplacés par les mots :
« magistrat exercant a titre temporaire » ;

2° Le dernier alinéa de I'article 41-3 est aingiigé :

« La requéte en validation est portée devant le jogmpétent du
tribunal de police. » ;

3° L’article 523 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, les mots : « le juge du triduimstance » sont
remplacés par les mots : « un juge du tribunalrdadg instance » ;

b) Il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :
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« Lorsqu’il connait des contraventions des quatesngeres classes, a
I'exception de celles déterminées par un décre@mseil d’Etat, ainsi que
des contraventions de la cinquieme classe releganta procédure de
'amende forfaitaire, le tribunal de police peutreétconstitué par un
magistrat exercant a titre temporaire. »

(AN LD) #+ IV.—La loin°2011-1862 du 13 démbre 2011
relative a la répartition des contentieux et aldgément de certaines
procédures juridictionnelles est ainsi modifiée :

1° Les 1°,2°,5°et 7°a 9° dul et le 2° du ll'deticle 1* sont abrogés ;
2° Le 3 du XIX de l'article 2 est abrogé ;
3° Le lll de I'article 70 est ainsi rédigé :

«lll. — Les articles¥ et 2 de la présente loi entrent en vigueur le
1% juillet 2017. »

(AN NL) ®/£ V.-Lesll et-Hbis lll du présent article entrent en
vigueur le £'juillet 2017.

A cette date, en matiére civile, les procédurescams devant les
juridictions de proximité sont transférées en teaa tribunal d’instance.
Les convocations et assignations données aux pakigvent étre délivrées
avant cette date pour une comparution postériewetta date devant le
tribunal d’instance.

A cette date, en matiére pénale, les procéduresoers devant les
tribunaux de police et les juridictions de proxinisupprimés sont
transférées en I'état aux tribunaux de police tmidlement compétents.
Les convocations et citations données aux partiegne témoins peuvent
étre délivrées avant cette date pour une comparpbtstérieure a cette date
devant le tribunal de police nouvellement compétent

I N’y a pas lieu de renouveler les actes, formaliet jugements
régulierement intervenus avant le transfert descqmores civiles et
pénales, a I'exception des convocations et citatamnnées aux parties et
aux témoins qui n'ont pas été suivies d'une comparudevant la
juridiction supprimée. Les parties ayant comparwadé la juridiction
supprimée sont informées par I'une ou l'autre deglictions qu'il leur
appartient d’accomplir les actes de la procéduramlele tribunal auquel
les procédures sont transférées. Les archives enileutes du greffe de la
juridiction supprimée sont transférées au greffe tlibunaux de police ou



d’'instance compétents. Les frais de transfert deacehives et minutes sont
imputés sur le crédit ouvert a cet effet au budgeatinistére de la justice.

(AN NL) Article 16 10bis

l.—A la deuxiéme phrase du premier alinéa detitlar26, a
l'article 26-1, au premier alinéa de l'article 26& l'article 31, au second
alinéa de l'article 31-2, aux articles 31-3 et 33all premier alinéa de
I'article 365, au dernier alinéa de [l'article 37@y troisieme alinéa de
I'article 386, aux premier et deuxieme alinéas ¢& @aremiére phrase des
troisieme et quatrieme alinéas de Iarticle 387ab, second alinéa de
l'article 412, au premier alinéa de l'article 422,la fin des premier et
quatrieme alinéas, a la premiere phrase des cimguét sixieme alinéas et
aux deux derniers alinéas de l'article 511 etfinlae l'article 512 du code
civil, les mots: «greffier en chef» sont remg@acpar les mots:
« directeur des services de greffe judiciaires ».

[I. —La section 3 du chapitre Il du titre [l duvie Il du code de
I'organisation judiciaire est complétée par uncdetl. 222-4 ainsi rédigé :

« Art. L. 222-4 — A titre exceptionnel, les attributions du dieee des
services de greffe mentionnées aux articles 26, 28%-3, 31, 31-2, 31-3,
33-1, 511 et 512 du code civil peuvent étre exexrgax un directeur des
services de greffe du ressort ou, a défaut, pgrdéfier chef de greffe du
tribunal d’instance concerné, par décision desctiefcour. »

[ll. — Le code de procédure pénale est ainsi m@difi

1° Aux deuxieme et dernier alinéas de larticle 25 mots : «le
greffier en chef » sont remplacés par les motan directeur des services
de greffe judiciaires » ;

2° A la premiére phrase du dernier alinéa de twt261-1 et a la
seconde phrase du premier alinéa de l'article B&3mots : « greffier en
chef » sont remplacés par les mots : « directegyreliée ».



CHAPITREII
Dispositions relatives au fonctionnement interne dgejuridictions

(AN-NL)—Article 11 A
{Supprime)
(AN LD) Article 17 11

|. — La section 7 du chapitré’ Idu titre Ill du livre f" du code de
procédure pénale est ainsi modifiée :

1° Le deuxiéme alinéa de l'article 137-1 est aigdigé :

« Lorsque le juge des libertés et de la détentiatus a l'issue d’un
débat contradictoire, il est assisté d’'un greffiepeut alors faire application
de l'article 93. » ;

2° L’article 137-1-1 est ainsi modifié :
a) {reuvead)Au début, il est ajouté un alinéa ainsi rédigeé :

« Le juge des libertés et de la détention peut €ipgpléé en cas de
vacance d’emploi, d’absence ou d’empéchement, panagistrat du siege
du premier grade ou hors hiérarchie désigné pardsident du tribunal de
grande instance. En cas d’empéchement de ces rasg)ise président du
tribunal de grande instance peut désigner un magohl second grade. » ;

b) Au premier alinéa, les mots : « un magistrat ayang de président,
de premier vice-président ou de vice-président gaxdrles fonctions de
juge des libertés et de la détention dans un »reomplacés par les mots :
« le juge des libertés et de la détention d’un ».

Il. — Le | du présent article entre en vigueur Yesg¢ptembre 2017.

(S1) Article 18 22
©) Le code de l'organisation judiciaire est ainsi nfigdi

) 1° Apres le 8° de larticle L. 111-6, il est inséné 9° ainsi rédigé :
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« 9 Sl existe un conflit d’intéréts, au sens de liclg 7-1 de
'ordonnance n° 58-1270 du 22 décembre 1958 portantorganique
relative au statut de la magistrature. » ;

2° L’article L. 111-7 est complété par un alinéasarédige :

« Le magistrat du ministere public qui suppose anpsrsonne un
conflit d’intéréts, au sens de larticle 7-1 derdlonnance n° 58-1270 du
22 décembre 1958 portant loi organique relativetatut de la magistrature,
ou estime en conscience devoir s’abstenir sedaiptacer. »

(AN NL) Article 19 12bis

A larticle L.251-5 du code de l'organisation jaiiire, le mot:
« religieusement » est supprimé.

(AN NL) Article 20 22ter

L’article 382 du code de procédure pénale est céi@dgar un alinéa
ainsi redigé :

« Lorsque l'infraction a été commise au préjudiceandmagistrat
exercant ses fonctions au sein du tribunal de gramstance, un tribunal de
grande instance dont le ressort est limitroph&galement compétent. »

(AN NL) Article 21 13

(S1) L. —Lelll de l'article 2 de la loi n° 7198 du 29 juin 1971
relative aux experts judiciaires est complété paalinéa ainsi rédigé :

« Il est procédé a l'inscription sur la liste natde pour une durée de
sept ans. La réinscription, pour la méme duréesesinise a I'examen
d’'une nouvelle candidature. »

(AN NL) Il. — Les experts inscrits sur la listatronale, en application
du Il de I'article 2 de la loi n°® 71-498 du 29qui971 relative aux experts
judiciaires, depuis sept ans ou moins a la datgutkéication de la présente
loi demandent leur réinscription dans un délaief@ ans a compter de leur
inscription. Lorsque I'échéance de ce délai intmvimoins de six mois
apres la publication de la présente loi, leur ipsicn est maintenue pour
un délai de six mois a compter de cette échéariabsénce de demande
dans les délais impartis entraine la radiatioriedepért.



Les experts inscrits sur la liste nationale depliss de sept ans a la
date de publication de la présente loi sollicitenir réinscription dans un
délai de six mois a compter de cette date. L'als@lecdemande dans le
délai imparti entraine la radiation de I'expert.

(AN NL) Article 22 13bisA

La loi n° 71-1130 du 31 décembre 1971 portant iéode certaines
professions judiciaires et juridiques est ainsi ifiée :

1° Apres le 1° de l'article 17, il est inséré unbis ainsi rédigé :

« 1°bis De communiquer au Conseil national des barrealistiades
avocats inscrits au tableau, ainsi que les migeargpériodiques, selon les
modalités fixées par le Conseil national des banea

2° Apres le premier alinéa de l'article 21-1, it @séré un alinéa ainsi
rédigeé :

« Sur la base des informations communiquées parcéeseils de
'ordre en application du 15is de l'article 17, le Conseil national des
barreaux établit, met a jour et met a dispositionligne un annuaire
national des avocats inscrits au tableau d’'un barre

(AN NL) Article 23 13bisB

Le premier alinéa de l'article 21-1 de la loi n°-1130 du
31 décembre 1971 précitée est complété par uneghmasi rédigée :

« Il détermine, en concertation avec le ministre laejustice, les
modalités et conditions de mise en ceuvre du résespendant a usage
privé des avocats aux fins d’interconnexion avetréseau privé virtuel
justice”. Il assure I'exploitation et les développents des outils techniques
permettant de favoriser la dématérialisation desugges entre avocats. »

E \ Article12.bi
(Supprme)



(AN NL) Article 24 13ter

Apres le chapitre Il du titre Il du livré'ldu code de I'organisation
judiciaire, il est inséré un chapitre bis ainsi redigé :

« CHAPITREIII BIS
« Les juristes assistants

® ©e O

«Art. 5-223-5 L. 123-4- Des juristes assistants sont institués aupres
des juridictions. Peuvent étre nommées en quabkt§udstes assistants
aupres des magistrats des tribunaux d’instance trdemaux de grande
instance et de premiere instance, des cours d’appsil qu'a la Cour de
cassation les personnes titulaires d'un dipldmeddetorat en droit ou
sanctionnant une formation juridique au moins égatenq années d’études
supérieures apres le baccalauréat avec deux and&egérience
professionnelle dans le domaine juridique et que é®mpétence qualifie
particulierement pour exercer ces fonctions. Cest@s assistants sont
nommes, a temps partiel ou complet, pour une dor@emale de trois
annees, renouvelable une fois. lls sont tenus atetserofessionnel et
peuvent accéder aux dossiers de procédure powrtier des taches qui
leur sont confiées. Un décret en Conseil d’Etatciseé les modalités
d’application du présent article. »

CHAPITRE I

Dispositions tendant a 'amélioration de I'organisdion et de la
compétence des juridictions répressives

(AN-NL)—Article 14
E iration)
Supprimd)

(AN NL) Article 25 14bis

@ }—(Supprimé)

@ H—Le chapitre? et lell de larticle 30 de la loi n°2007-291
du 5 mars 2007 tendant a renforcer I'équilibre alprocédure pénale sont
abrogés.
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H-et NM-—(Supprimes)

(AN NL) Article 26 14ter
L’article 706-2 du code de procédure pénale est anodifié :

1° Au premier alinéa, les mots : « auxquels I'homese durablement
expose et » sont remplacés par les mots : « opaikjues et prestations
de service, médicales, paramédicales ou esthétiques

2° Apres le cinquieme alinéa, il est inséré unéaininsi rédigé :

« — infractions prévues par le code du sport. »

(AN NL) Article 27 I4quater

I. — Le titre XXVI du livre IV du code de procédupenale est ainsi
modifié :

1° L'intitulé est complété par les mots: « et tBaite aux biens
culturels maritimes » ;

2° |l est inséré un chapitr intitulé : « De la pollution des eaux maritimes
par rejets des navires » et comprenant les arff€l6és107 a 706-111 ;

3° Il est ajouté un chapitre Il ainsi rédigé :

« CHAPITREII
« Des atteintes aux biens culturels maritimes

«Art. 706-111-1- Pour I'enquéte, la poursuite, linstruction st
s’agit de délits, le jugement des infractions ekt aux atteintes aux biens
culturels maritimes prévues a la section 2 du ¢reap) du titre IV du livre V
du code du patrimoine qui sont commises dans lag &aritoriales, la
compétence d’'un tribunal de grande instance peaté&éendue au ressort
d’'une ou de plusieurs cours d’appel.

« Cette compétence s’étend aux infractions connexes

« Un décret fixe la liste et le ressort de cesdjations du littoral
maritime. Ces juridictions comprennent une sectibbn parquet et des
formations d’instruction et de jugement spéciakspeur connaitre de ces
infractions.



«Art. 706-111-2. +tes premier et dernier alinéas de I'article 706-109
et les articles 706-110 et 706-111 sont applicablesnatiere d’atteintes
aux biens culturels maritimes. »

Il. — A larticle L.544-10 du code du patrimoin@prés le mot:
« dernier, », sont insérés les mots : « soit daascbnditions prévues au
chapitre 1l du titre XXVI du livre IV du code deqédure pénale, ».

CHAPITRE IV {H-Bis

Dispositions tendant a I'amélioration de I'organisgion
et du fonctionnement de la justice des mineurs

(AN NL) Article 28 14gquinguies

L'article L. 228-4 du code de l'action sociale etsdfamilles est ainsi
modifié :

1° Les quatre premiers alinéas sont remplacés ipgr ainéas ainsi
rédigés :

« Sous réserve des deuxieme a cinquieme alinéasedant article, les
prestations d’aide sociale a I'enfance mentionaéeshapitre 1l du présent
titre sont a la charge du département qui a prandadmission dans le
service de l'aide sociale a I'enfance.

« Les dépenses mentionnées a l'article L. 228-3 goses en charge
par le département du siege de la juridiction gpr@oncé la mesure en
premiere instance, nonobstant tout recours éveoatute cette décision.

« Toutefois, par exception au deuxieme alinéa désent article,
lorsque la juridiction qui a prononcé la mesurepeemiere instance a un
ressort territorial s’étendant sur plusieurs dégaents, les dépenses sont
prises en charge dans les conditions suivantes :

« 1° Les dépenses mentionnées au 2° de l'articB28-3 sont prises
en charge par le département auquel le mineur a¥técpar l'autorité
judiciaire, a la condition que ce département Bait de ceux mentionnés
au troisieme alinéa du présent article ;

« 2° Les autres dépenses mentionnées a l'artick2&-3 résultant de
mesures prononcees en premiere instance par i@ytadiciaire sont prises
en charge par le département sur le territoire elugumineur réside ou fait
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I'objet d’'une mesure de placement, a la conditior ge département soit
'un de ceux mentionnés au troisieme alinéa dugpriéarticle. » ;

2°A la seconde phrase du cinquiéme alinéa, les metpar le
deuxiéme alinéa » sont remplacés par les motsux«deuxieme a
cinquieme alinéas » ;

3°Au dernier alinéa, les mots : « et troisieme » gentplacés par les
mots : « a cinquieme ».
(AN LD) Article 29 214sexies

(AN NL) I.—L’ordonnance n° 45-174 du 2 févriéb45 relative a
I'enfance délinquante est ainsi modifiée :

1° Au premier alinéa de larticl€'] les mots: «,des tribunaux
correctionnels pour mineurs » sont supprimeés ;

2° Au premier alinéa de l'article 2, a I'article 8y premier alinéa de
I'article 6 et au neuvieme alinéa de l'article 8s Imots : «, le tribunal
correctionnel pour mineurs » sont supprimes ;

3° Au dernier alinéa de l'article 2, les mots t4eetribunal correctionnel
pour mineurs ne peuvent » sont remplacés par |és neone peut » ;

4° Au deuxieme alinéa des articles 6 et 24-5 eprmier alinéa de
l'article 24-6, les mots : «, le tribunal pour anifs ou le tribunal correctionnel
pour mineurs » sont remplaceés par les mots : @ tniblinal pour enfants » ;

5° Le dernier alinéa de l'article 8 est supprimé ;
6° L'article 8-2 est ainsi modifié :

a) A la premiére phrase, les mots : « soit devatilenal correctionnel
pour mineurs, » sont SUpprimes ;

b) La deuxieme phrase est supprimée ;
7° La seconde phrase du 3° de l'article 9 est sogder;

8° A la fin du dernier alinéa de l'article 10, le®ts : « ou devant le
tribunal correctionnel pour mineurs » sont suppsme

9° Au troisieme alinéa de larticle 12, les motg pu du tribunal
correctionnel pour mineurs » sont supprimes ;
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10° Le troisiéme alinéa de I'article 13 est supgrim
11° Le chapitre llbis est abrogé ;

12° Au second alinéa de l'article 24-7, les motsou le tribunal
correctionnel pour mineurs » sont supprimes.

Il. — Le chapitre 9 bis du titre V du livre Il du code de I'organisation
judiciaire est abroge.

[ll. — Les | et Il du présent article entrent eguwéur le premier jour du
deuxieme mois suivant la publication de la présémiterous les mineurs
renvoyés a cette date devant le tribunal correabpour mineurs sont de
plein droit renvoyés devant le tribunal pour endaat tous les majeurs
renvoyés a cette date devant le tribunal correabpour mineurs sont de
plein droit renvoyés devant le tribunal correctielyisans qu'il y ait lieu de
renouveler les actes, formalités et jugements r@&guhent intervenus
avant cette date, a I'exception des convocationsitations données aux
parties et aux témoins qui n’ont pas été suivieme’comparution devant
la juridiction supprimée. Lorsque le renvoi estidé@ar une juridiction de
jugement ou d’instruction au jour de la publicatide la présente loi ou
postérieurement, les mineurs relevant de la compétedu tribunal
correctionnel pour mineurs en application de ['ong@ance n°® 45-174
du 2 février 1945 relative a l'enfance délinquantigns sa rédaction
antérieure a la présente loi, relevent de la coempét du tribunal pour
enfants et doivent étre renvoyés devant ce dernier.

(AN LD) M.—(Supprimé)

(AN NL) Article 30 24septies

k—L"ordonnance n° 45-174 du 2 février 1945 pgegciest ainsi modifiée :
1° L’article 2 est complété par deux alinéas aiédigés :

« Lorsqu’il prononce une condamnation pénale,ilteitral pour enfants
peut, en outre, si la personnalité du mineur léfiasprononcer 'une des
mesures eéducatives mentionnées aux articles 1@;16bis et 16ter et au
chapitre IV en conformité avec les modalités d'agion définies aux
mémes articles ; dans les mémes conditions, la @assises des mineurs
peut prononcer une condamnation pénale et des eséducatives selon
les modalités prévues au dernier alinéa de I'ar2€l.
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« Dans tous les cas, lorsqu’une juridiction spézsal pour mineurs
prononce l'une des mesures mentionnées aux arlible46 et 28, elle
peut, en outre, placer le mineur, jusqu’a un agagyeut excéder celui de
la majorité, sous le régime de la liberté surveille;

2° Le premier alinéa de l'article 19 est supprimé ;

3° Le dernier alinéa de l'article 20 est remplaeé geux alinéas ainsi
rédiges :

« S’il est décidé que lI'accusé mineur déclaré cblgpae doit pas faire
I'objet d’'une condamnation pénale, les mesuresattues ou les sanctions
éducatives sur lesquelles la cour et le jury sppebés a statuer sont celles
prévues a l'article 15-1, aux 1° a 4° de l'artitl a l'article 16bis et au
chapitre IV.

« Cependant, lorsqu’une condamnation pénale egtaida cour et le
jury peuvent, en outre, statuer sur le prononcél'ulee des mesures
éducatives mentionnées aux 1° a 4° de l'articlealBarticle 16bis et au
chapitre IV. » ;

3°bis 4° L’article 20-2 est ainsi modifié :
a) La seconde phrase du premier alinéa est aingj@édi

« Si la peine encourue est la réclusion ou la détercriminelle a
perpétuité, ils ne peuvent prononcer une peinergmapé a vingt ans de
réclusion ou de détention criminelle. » ;

b) Le deuxieme alinéa est complété par une phraseradigée :

« Lorsqu’il est décidé de ne pas faire applicationpremier alinéa et
que la peine encourue est la réclusion ou la détentriminelle a
perpétuité, la peine maximale pouvant étre pronerst la peine de trente
ans de réclusion ou de détention criminelle. » ;

4° 5° L’article 20-10 est ainsi modifié :
a) Le premier alinéa est supprime ;

b) Au deuxiéme alinéa, les mots : « visées au prealieéa » sont
remplacés par les mots : « définies a l'article L @&ompris le placement
dans un centre éducatif fermé prévu a l'article@&3au chapitre IV, ces
mesures pouvant étre modifiées pendant toute Eedie 'exécution de la
peine par le juge des enfants » ;
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5° 6° Le dernier alinéa de l'article 48 est reagél par deux alinéas
ainsi rédigeés :

« S'll est décidé que I'accusé mineur déclaré cblgae doit pas faire
I'objet d’'une condamnation pénale, les mesuresatdes ou les sanctions
éducatives sur lesquelles la cour et le jury sppebes a statuer sont celles
prévues a l'article 15-1, aux 1° a 4° de l'artiti a l'article 16bis et au
chapitre IV.

« Cependant, lorsqu’'une condamnation pénale egtéda cour et le
jury peuvent, en outre, statuer sur le prononcé rdesures éducatives
mentionnées aux 1° a 4° de l'article 16, a I'agtitbbis et au chapitre IV. »

H—(Supprime)

(AN LD) Article 31 Z4-octies
(AN NL) I. —La méme ordonnance est ainsi modifié
1°A 1° L’article 4 est ainsi modifié :
a) La seconde phrase du second alinéa du | est sugpri
b) Le IV est ainsi modifié :

— a la premiére phrase, les mots : « peut demanegesont remplacés
par le mot: « doit» et le mot: « conformémerdgst remplacé par les
mots : « dans les conditions prévues » ;

— est ajoutée une phrase ainsi rédigée :

« Lorsque le mineur ou ses représentants légaunt @pas désigné
d’avocat, le procureur de la République, le jugargh de linstruction ou
I'officier de police judiciaire doit, des le débdé la garde a vue, informer
par tout moyen et sans délai le batonnier afinlgeri commette un
d’office. » ;

1° 2° L’'article 5 est ainsi modifié :
a) Le deuxiéme alinéa est ainsi modifié :

— a la premiéere phrase, apres le mot : « délibnt msérés les mots :
« ou de contravention de la cinquieme classe » ;
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—au début de la seconde phrase, sont ajoutésdes: m En cas de
délit, » ;

b) Le troisieme alinéa est ainsi modifié :

— a la premiéere phrase, apres le mot : « délibnt msérés les mots :
« 0u une contravention de la cinquiéme classe » ;

—a la fin de la méme premiére phrase, les mo@mux«ins de mise en
examen » sont remplacés par les mots : « qui enisenédiatement avisé
aux fins d’application de l'article 8-1 » ;

— au début de la seconde phrase, les mots : «deedas enfants est
immédiatement avisé de cette convocation, laguwelent remplacés par
les mots : « Cette convocation » ;

c) Sont ajoutés deux alinéas ainsi rédigés :

« La victime est avisée par tout moyen de la dateamparution du
mineur devant le juge des enfants.

« La convocation mentionnée aux troisieme a sixiaeéas peut
également étre délivrée en vue de la mise en exdmemneur. » ;

2° 3° Il est rétabli un article 8-1 ainsi rédigé

«Art. 8-1.—|. — Lorsqu’il est saisi dans les conditionsiniés aux
troisieme a sixieme alinéas de l'article 5, le judes enfants constate
I'identité du mineur et s’assure qu’il est assbtén avocat.

« Il. — Si les faits ne nécessitent aucune invattig supplémentaire,
le juge des enfants statue sur la prévention pgnent en chambre du
conseil et, s’il y a lieu, sur I'action civile.

« Lorsqu’il estime que l'infraction est établie,jligge des enfants peut :

« 1° S’il constate que des investigations suffisardur la personnalité
du mineur ont déja été effectuées, prononcer imatéchent 'une des
mesures prévues aux 2° a 6° de l'article 8 ou, Ena@ydonner une mesure
ou une activité d’aide ou de réparation dans lesditions prévues a
l'article 12-1, sans préjudice de la possibilité fdére application des
articles 24-5 et 24-6 ;

« 2° S'’il constate que les investigations sur lespenalité du mineur
ne sont pas suffisantes, renvoyer l'affaire a ureehmine audience de la
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chambre du conseil et faire application du 2° datitle 24-5 et de
I'article 24-6.

« lll. — Si les faits nécessitent des investigai@upplémentaires, le
juge des enfants peut faire application des asti@let 10 dans le cadre
d’'un supplément d’information. » ;

3° 4° Au troisieme alinéa de l'article 12, apl@gremiere occurrence
du mot : « décision », sont insérés les mots : juda des enfants au titre
de l'article 8-1 ou ».

H.— (Supprimé)
(AN LD) H{nouveau)—te1>A Il.—Le 1° dul du présent article

entre en vigueur le premier jour du deuxieme moigast la publication de
la présente loi.

(AN NL) Article 32 14-nenies

L—Le dernier alinéa de l'article 24-5 de la mémm®lonnance est
complété par une phrase ainsi rédigée :

« Des renvois ultérieurs sont possibles mais, dans les cas, la
décision sur la mesure éducative, la sanction disdecau la peine
intervient au plus tard un an aprés la premierésadcd’ajournement. »

H—(Supprime)

(AN NL) Article 33 24decies
k—>L'article 43 de la méme ordonnance est ai@gige :

«Art. 43. —Les magistrats ou juridictions qui ordonnent owesst le
suivi du placement d’un mineur en application dgiésente ordonnance
ou les magistrats qui sont chargés de I'exécutmieatte décision peuvent
requérir directement la force publique pour fairgaiter cette décision,
durant la minorité de l'intéressé. »

H—{(Supprime)
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CHAPITREV P
Dispositions améliorant la répression de certainasfractions routiéres

(AN LD) Article 34 15A
|. — Le code de la route est ainsi modifié :

1° Au premier alinéa de l'article L. 121-3, les 0k contraventions a
la réglementation sur les vitesses maximales adies, sur le respect des
distances de sécurité entre les véhicules, suadeigle voies et chaussées
réservées a certaines catégories de véhicules retesusignalisations
imposant l'arrét des véhicules » sont remplacédgsamots : « infractions
dont la liste est fixée par décret en Conseil d’kta

1°bis{rouvead) 2°A la premiére phrase du premier alinéa de
larticle L. 121-4-1, le mot: « contravention »t @emplacé par le mot :
« infraction » ;

2°  3° Le chapitre®l du titre Il du livre f' est complété par un article
L. 121-6 ainsi rédigé :

«Art. L. 121-6 — Lorsqu’une infraction constatée selon les mit&al
prévues a l'article L. 130-9 a été commise avegélricule dont le titulaire
du certificat d’immatriculation est une personnerat® ou qui est détenu
par une personne morale, le représentant Iégaktle personne morale
doit indiquer, par lettre recommandée avec demdralas de réception ou
de facon dématérialisée, selon des modalités geipar arrété, dans un
délai de quarante-cing jours a compter de I'envode la remise de l'avis
de contravention, a l'autorité mentionnée sur vet, didentité et 'adresse
de la personne physique qui conduisait ce véhicalemoins qu'il
n'établisse I'existence d’un vol, d'une usurpattplaque d’immatriculation
ou de tout autre événement de force majeure.

« Le fait de contrevenir au présent article esti pien’amende prévue
pour les contraventions de la quatrieme classe. » ;

3° 4° L’article L. 130-9 est ainsi modifié :
a) La premiére phrase du premier alinéa est ainsifiraed

— aprées la premiére occurrence du mot : « parnt,ieeérés les mots :
« ou a partir » ;
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—les mots : « a la vitesse des vehicules, auamtists de sécurité entre
véhicules, au franchissement par les véhiculeseddignalisation imposant
leur arrét, au non-paiement des péages ou a lamrége veéhicules sur
certaines voies et chaussées, » sont remplacéslepamots ;. « aux
infractions dont la liste est fixée par décret em&2il d’Etat » ;

b) Au troisieme alinéa, la seconde occurrence du:moles » est
remplacée par les mots : « ou a partir des » ;

4°  5° 'intitulé du chapitre Il du titre IV duvre I*" est complété par
les mots : « , en Polynésie francgaise et dansdedVallis et Futuna » ;

5°  6° Le début de l'article L. 143-1 est ainsilig® : « Les articles
L. 121-6 et L. 130-9 sont applicables en Nouvel&é@Qonie, en Polynésie
francaise et dans les iles Wallis et Futuna. Payplication de I'article
L. 130-9, les mots. (le reste sans changement);

6° 7° Apres larticle L. 221-2, il est inséré article L. 221-2-1 ainsi
redige :

«Art. L. 221-2-1— 1. — Le fait de conduire un véhicule sans étre
titulaire du permis de conduire correspondant adtegorie du véhicule
considéré tout en faisant usage d’'un permis dewomthux ou falsifié est
puni de cing ans d’emprisonnement et de 75 00@gehde.

«Il. — Toute personne coupable de linfraction vol& au présent
article encourt également, a titre de peine comeldéaire :

« 1° La confiscation obligatoire du véhicule doté &’est servie pour
commettre linfraction, si elle en est le propriéta La juridiction peut
toutefois ne pas prononcer cette peine, par unsialeéspécialement motivée ;

« 2° La peine de travail d’'intérét général, seles thodalités prévues a
l'article 131-8 du code pénal et dans les condstiarévues aux articles 131-22
a 131-24 du méme code et a larticle 20-5 de I'ardmce n° 45-174
du 2 février 1945 relative a I'enfance délinquante

« 3° La peine de jours-amende, dans les conditimévues aux
articles 131-5 et 131-25 du code pénal ;

« 4° L'interdiction de conduire certains véhiculegestres a moteur, y
compris ceux pour la conduite desquels le permi€ateuire n'est pas
exigé, pour une durée de cing ans au plus ;
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« 5° L'obligation d’accomplir, & ses frais, un stade sensibilisation a
la sécurité routiere.

« Sont également encourues les peines complémentaiévues en
matiere de faux aux articles 441-10 et 441-11 aleqenal.

« lll. = L'immobilisation du véhicule peut étre pazite, dans les
conditions prévues aux articles L. 325-1 a L. 32kt3résent code. » ;

7°  8°A la premiére phrase du premier alinéa’aitidle L. 325-1-2,
apres le mot: « encourue », sont insérés les :mowi une infraction de
dépassement de 50 kilometres a I'heure ou plusadétésse maximale
autorisée ».

Il. — Le code de procédure pénale est ainsi modifié

1° Au 8° de larticle 138 les mots: «ou certamdhicules » sont
remplacés par les mots : «, certains véhiculesironéhicule qui ne soit
pas équipé, par un professmnnel agréé ou parrootisn, d’'un dispositif
homologué d’antidémarrage par éthylotest électramis ;

1°bis{houvead) 2° Au premier alinéa de l'article 529-10, le mot :
« contraventions » est remplacé par le mot : aations » ;

2° 3°La section 3 du chapitredis du titre Ill du livre Il est ainsi
modifiée :

a) L'article 530-3 est complété par un alinéa aindigé :

« Lorsque les amendes forfaitaires, les amenddaitiires minorées
et les amendes forfaitaires majorées s’appliquembe personne morale,

leur montant est quintuplé,-conformémenta-tartE31-41-du-codepénal. » ;
b) Sont ajoutés des articles 530-6 et 530-7 ainsgésdi

« Art. 530-6.— Pour I'application des dispositions relativels&aanende
forfaitaire, le lieu du traitement automatisé deforimations nominatives
concernant les infractions constatées par un proedml revétu d'une
signature numeérique ou électronique est considéane le lieu de
constatation de l'infraction.

«Art. 530-7.— Le paiement de 'amende forfaitaire ou I'émissitu
titre exécutoire d’'une amende forfaitaire majoréen rsusceptible de
réclamation sont assimilés a une condamnationitheéinpour I'application
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des regles sur la récidive des contraventions dmtpieme classe prévues
aux articles 132-11 et 132-15 du code pénal. »

(AN NL) 1. —Le 7° de larticle 132-45 du codeenal est complété
par les mots : « ou de conduire un véhicule qusaie pas équipé, par un
professionnel agréé ou par construction, d'un digifhohomologué
d’antidémarrage par éthylotest électronique ».

V.- A —Le2® 3° dul du présent article entem vigueur le
1¥ janvier 2017.

B.—Les 1° et:3° 4° du méme | entrent en viguela date fixée par
le décret en Conseil d’Etat mentionné aux mémest 8> 4°, et au plus
tard un an apres la promulgation de la présente loi

(S1) Article 15
{Supprme)
(AN LD) Article 35 15bisAA

|. — Le code des assurances est ainsi modifié :

1° Au premier alinéa de l'article L. 211-27, apl@gpremiere occurrence
du mot : « amendes », sont insérés les mots faitbores, les amendes de
composition pénale et les amendes » ;

2° Le V de l'article L. 421-1 est complété par linea ainsi rédigé :

« Le fonds de garantie peut également mener dimerie selon des
modalités fixées par décret en Conseil d’Etat, ate®ons visant a limiter
les cas de défaut d’assurance de responsabilitie @utomobile. Pour
mener ces actions, le fonds de garantie est a@tart®nserver pendant une
durée de sept ans les informations communiquées I'peganisme
d’'information mentionné a larticle L.451-1 relas aux véhicules
terrestres a moteur ne répondant pas a l'obligatiassurance mentionnée
a l'article L. 211-1. » ;

3° Apres larticle L. 451-1, sont insérés des é&tcL. 451-1-1 et
L. 451-1-2 ainsi rédigés :

«Art. L. 451-1-1— 1. — L’'organisme  d’information mentionné a
l'article L. 451-1 est chargé de la mise en pldcm fichier des véhicules
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terrestres a moteur assurés conformément au dah#bittu titre F* du
livre Il et des véhicules de I'Etat non soumis Bieebligation d’assurance,
en vue de permettre, a partir des immatriculatides, données techniques
et de la couverture d’assurance responsabilitdecigesdits véhicules,
I'information :

« 1° Des personnes prévue a l'article L. 451-1 ;

« 2° De I'Etat dans le cadre de sa mission de étmtie 'obligation
d’assurance de responsabilité civile automobilevgeéau chapitre™ du
titre 1°" du livre Il ;

« 3° Du fonds de garantie des assurances obligataie dommages
dans le cadre de ses missions prévues au V delédrt 421-1.

« D’autres organismes peuvent interroger I'orgaaistinformation a des
fins de sécurisation de leurs activités, dans deslitions fixées par décret
en Conseil d’Etat.

«Il. = Un fichier des véhicules susceptibles de pas satisfaire a
I'obligation d’assurance prévue au chapiffelu titre F' du livre 1l est mis
en place sur la base des informations figurant tafishier prévu au | du
présent article et dans les conditions fixées parat en Conseil d’Etat.

«Art. L. 451-1-2— L’'organisme d’information mentionné a larticle
L. 451-1 communique a I'Etat, selon des modalii&éefs par décret en
Conseil d’Etat, les informations relatives a I'eméde des véhicules terrestres
a moteur susceptibles de ne pas satisfaire adafdin d’assurance prévue
au chapitre® du titre F du livre II.

« Lorsque I'Etat en fait la demande dans le cadresal mission de
contrble de l'obligation d’assurance de respongabdivile automobile,
I'organisme d’information lui indique, selon des dadités fixées par décret
en Conseil d’Etat, si le véhicule contrdlé réporitbBligation d’assurance
prévue _au chapitré’l du titre ' du livre Il ou s'il bénéficie de
I'exonération prévue a l'article L. 211-1.

« Pour permettre au fonds de garantie de répondsesamissions
prévues au V de l'article L. 421-1, 'organismentbirmation lui communique,
selon des modalités fixées par décret en Conséitaty’ les numéros
d’'immatriculation des véhicules susceptibles dpa satisfaire a I'obligation
d’assurance prévue au chapiffedu titre ' du livre II. » ;

4° L’article L. 451-2 est ainsi modifié :
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a) Au début du premier alinéa, est ajoutée la menttoh — » ;

b) Les troisieme a dernier alinéas sont remplacéslipaalinéas ainsi
rédigés :

« Pour permettre a I'organisme d’information d’aogiir les missions
prévues aux articles L.451-1 a L.451-1-2 et L1-85 les entreprises
d’assurance mentionnées au deuxieme alinéa du nprémdicle lui
communiquent, selon des modalités fixées par déme€Conseil d’Etat,
pour tous les véhicules qu’elles assurent par urirabde responsabilité
civile automobile, les informations suivantes :

« 1° La dénomination et I'adresse de I'entreprissslirance couvrant
la responsabilité civile mentionnée a l'article211-1 ;

« 2° Le numéro du contrat d’assurance et sa pédedalidité ;
« 3° Le numéro d'immatriculation du véhicule.

«Il. — Pour permettre a l'organisme d’informatieaccomplir les
missions prévues aux articles L. 451-1 a L. 451€4-P. 451-3, I'Etat lui
communique, selon des modalités fixées par déar€amseil d’Etat, pour
'ensemble des véhicules dérogataires a l'obligatitassurance prévue a
l'article L. 211-1 :

« 1° Le numéro d'immatriculation du véhicule ;
« 2° Les coordonnées des autorités qui en sonbmeaples.

« lll. = L'organisme d’information est tenu de cenger les informations
mentionnées aux | et Il du présent article pendentélai de sept ans a
compter de la fin du contrat d’assurance.

« Les entreprises d’'assurance sont également temeliesonserver,
pendant un délai de sept ans a compter de la ficodtrat d’assurance, le
nom et I'adresse du propriétaire ou du conductabithel ou du détenteur
déclaré du vehicule, pour permettre a I'organisiméatmation de répondre
a la demande de la personne Iésée dans un acd&l&ntirculation quiy a
un intérét légitime. Cette obligation repose s@nifeprise d’assurance
nouvelle en cas de transfert de portefeuille.

« Les organismes immatriculant les véhicules bérafi de la
dérogation a I'obligation d’assurance prévue &dithr L. 211-1 sont tenus
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de conserver le nom et I'adresse du service gestio de ces véhicules
pendant un délai de sept ans a compter de la fieuwémmatriculation. » ;

5° L’article L. 451-4 est ainsi rédigé :

«Art. L. 451-4 - 1. — Dans le cadre des missions prévues ainiest
L. 451-1 & L. 451-1-2 et L. 451-3, l'organisme ddrmation mentionné a
l'article L.451-1 du présent code et les entregwisl’assurance, par son
intermédiaire, ont acces, dans les conditions pead’article L. 330-5 du code
de la route, aux immatriculations et aux donnéelnigues du fichier des
pieces administratives et décisions prévu a llartic 330-1 du méme code.

« Il. — Afin de répondre a la personne lésée gprauve un intérét
légitime a obtenir de I'organisme d’information f®m et I'adresse du
propriétaire ou du conducteur habituel ou du détendéclaré du véhicule
impliqué dans l'accident, I'organisme d’informatigeut interroger le
fichier des pieces administratives et décisionypeél’article L. 330-1 du
code de la route, lorsque le véhicule n’est pagrass ;

6° Apres le méme article L. 451-4, il est inséréatticle L. 451-5 ainsi
rédige :
«Art. L. 451-5 -1l est institué une commission de suivi, chargé

veiller au bon fonctionnement des fichiers préviiaréicle L. 451-1-1. Les
membres de la commission sont désignés par vdiemégtaire. »

(AN NL) II.—Larticle L. 451-2 du code des asances, dans sa
rédaction antérieure a la présente loi, reste egigle pendant une duree
fixée par décret en Conseil d’Etat.

[ll. — Apres le 8° du | de l'article L. 330-2 du @e de la route, il est
inséré un 8bis ainsi rédigé :

« 8°his Aux personnels habilités du fonds de garantieadssirances
obligatoires de dommages mentionné a larticle 21-4 du code des
assurances en vue de mener les missions fixéegddauméme article ; ».

V. — Le code de la sécurité intérieure est ainsiifné :
1° Apres l'article L. 233-1, il est inséré un ddit. 233-1-1 ainsi rédigé :

«Art. L. 233-1-1— Afin de faciliter la constatation des infractsoau
code de la route, permettre le rassemblement @éesgs de ces infractions
et la recherche de leurs auteurs ainsi que mett@@vre les dispositions
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de larticle L. 121-4-1 du code de la route, lesvees de police et de
gendarmerie nationales peuvent mettre en ceuvralidpssitifs fixes ou
mobiles de contrble automatisé des données signaét des véhicules
prenant la photographie de leurs occupants, en fouds appropriés du
territoire. » ;

2° L’article L. 233-2 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, la référence : « a I'article2B3-1 » est remplacée
par les références : « aux articles L. 233-1 &33-1-1 » ;

b) Apres le deuxieme alinéa, il est inséré un alaiéai rédigé :

« Ces traitements comportent également une cotisali@u traitement
automatisé de données du systeme d’immatriculadies véhicules, du
traitement automatisé du systéme de contrdle adiednainsi que des
traitements de données relatives a I'assuranceatasules. » ;

3° Aprés le 9° de l'article L. 251-2, il est inséné 10° ainsi rédigé :

« 10° Le respect de I'obligation d’étre couvertupdaire circuler un
véhicule terrestre a moteur, par une assurancetigsant la responsabilité
civile. »

V. — Un décret en Conseil d’Etat fixe les modalitéspplication et les
dates de I'entrée en vigueur du présent articleingervient au plus tard le
31 décembre 2018.

(AN NL) Article 36 15bisA

I. — Le code de la route est ainsi modifié :

1° L’article L. 221-2 est ainsi modifié :

a) Le 1° du Il est ainsi rédigé :

« 1° La confiscation du véhicule dont le condamtestsservi pour
commettre l'infraction, s’il en est le propriétaire

b) Il est ajouté un IV ainsi rédigé :

« V. — Dans les conditions prévues aux articles-49 et suivants du
code de procédure pénale, l'action publique pewt @&teinte par le
versement d’'une amende forfaitaire d’'un montan8@@ €. Le montant de
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'amende forfaitaire minorée est de 640 € et le taonh de I'amende
forfaitaire majorée de 1 600 €. » ;

2° L’article L. 324-2 est complété par un IV aingdigé :

« V. — Dans les conditions prévues aux articles-49 et suivants du
code de procédure pénale, l'action publique pewt @&teinte par le
versement d’'une amende forfaitaire d’'un montanb@@ €. Le montant de
lamende forfaitaire minorée est de 400 € et le taoh de I'amende
forfaitaire majorée de 1 000 €. »

Il. — Le chapitre " du titre Il du livre Il du code de procédure pé&nal
est complété par une section 9 ainsi rédigée :

« Section 9
« De la procédure de 'amende forfaitaire applicabd certains délits

«Art. 495-17 — Lorsque la loi le prévoit, I'action publiquet é&einte
par le paiement d’'une amende forfaitaire déliceuglans les conditions
prévues a la présente section.

« Toutefois, la procédure de 'amende forfaitaiestpas applicable si
le délit a été commis par un mineur ou en étatéabddive légale ou si
plusieurs infractions, dont 'une au moins ne plariner lieu a une amende
forfaitaire, ont été constatées simultanément.

«Art. 495-18 — L’'amende forfaitaire doit étre acquittée dars |
gquarante-cing jours qui suivent la constatatiorl’id&action ou, si l'avis
d’infraction est ultérieurement envoyé a l'intékesdans les quarante-cing
jours qui suivent cet envoi, a moins que l'intééese formule dans le
méme délai une requéte tendant a son exonératipresauwdu service
indiqué dans l'avis d'infraction. Cette requétetesbsmise au procureur de
la République.

« Toutefois, 'amende forfaitaire est minorée sitéressé en regle le
montant soit entre les mains de l'agent verbalisasei moment de la
constatation de l'infraction, soit dans un délaigdenze jours a compter de
la constatation de l'infraction ou, si I'avis d’'matction est ultérieurement
envoye a l'intéressé, dans un délai de quinze jawempter de cet envoi.

« A défaut de paiement ou d’une requéte présersge leé délai prévu
au premier alinéa, 'amende forfaitaire est majat@gplein droit et recouvrée
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au profit du Trésor public en vertu d'un titre renéxécutoire par le
procureur de la République.

«Art. 495-19 — Le titre mentionné au dernier alinéa de |'#&ti€95-18
est exécuté suivant les regles prévues au présdatpour I'exécution des
jugements correctionnels. La prescription de la@&ommence a courir a
compter de la signature par le procureur de la Béme du titre
exécutoire, qui peut étre individuel ou collectif.

« Dans les trente jours suivant I'envoi de I'avigiiant le contrevenant
a payer I'amende forfaitaire majorée, celui-ci pdatmer aupres du
ministere public une réclamation motivée qui a peffet d’annuler le titre
exécutoire en ce qui concerne 'amende contestéte @&clamation reste
recevable tant que la peine n’est pas prescritejesrésulte pas d’'un acte
d’exécution ou de tout autre moyen de preuve qudetessé a eu
connaissance de I'amende forfaitaire majorée.

« La réclamation doit étre accompagnée de I'avasngnde forfaitaire

majorée correspondant a lI'amende considérée ainsi @p lI'un des
documents exigés au présent article, a défaut dieetja est irrecevable.

«Art. 495-20 — La requéte en exonération prévue a l'article-48 ou
la réclamation prévue a larticle 495-19 n'est katde que si elle est
adressée par lettre recommandée avec demande dawvigception, en
utilisant le formulaire joint a l'avis d’amende faitaire, et si elle est
accompagnée soit d'un document démontrant qu'iltéa acquitté une
consignation préalable d’'un montant égal a celdiasieende forfaitaire, dans
le cas prévu au premier alinéa de I'article 495d1B,a celui de 'amende
forfaitaire majorée, dans le cas prévu au deuxiealméa de
l'article 495-19, soit du récépissé du dépdt deinpda pour le délit
d’usurpation d’identité prévu a I'article 434-23 dode pénal.

« Le procureur de la République vérifie que leddamns de recevabilité
de la requéte ou de la réclamation prévues aurmraggcle sont remplies.

« Les requétes et les réclamations prévues aunprasgicle peuvent
également étre adressées de facon dématérialiske des modalités
précisées par arrété.

«Art. 495-21 - Au vu de la requéte faite en application du peem
alinéa de l'article 495-18 ou de la réclamationtefagn application du
deuxieme alinéa de I'article 495-19, le procureaifadRépublique peut soit
renoncer a l'exercice des poursuites, soit procéugrformément aux



articles 389 a 390-1, 393 a 397-7, 495 a 495-6 @&+ a 495-16, soit
aviser l'intéressé de l'irrecevabilité de la récdimon non motivée ou non
accompagnée de l'avis. La décision d’irrecevabditéprocureur peut étre
contestée devant le président du tribunal corneggbou un juge désigné
par le président du tribunal de grande instance.

« En cas de condamnation, 'amende prononcée n@ag@étre inférieure
au montant de 'amende forfaitaire dans le casipgVarticle 495-18, ni
étre inférieure au montant de I'amende forfaitamagorée dans le cas prévu
a l'article 495-19.

« En cas de classement sans suite ou de relaxapmtant de la
consignation est reversé a la personne a qui &itadressé I'avis de
paiement de 'amende forfaitaire ou ayant fait jgldes poursuites. Les
modalités de ce remboursement sont définies parreéglementaire. En cas
de condamnation, 'amende prononcée ne peut éieaare au montant
prévu au deuxieme alinéa du présent article, auggman taux de 10 %.

« Par dérogation aux deuxieme et troisieme alinéasibunal peut, a
titre exceptionnel, par décision spécialement néatigu regard des charges
et des revenus de la personne, ne pas prononageekie ou prononcer
une amende d’'un montant inférieur a ceux prévusna@mes alinéas.

«Art. 495-22 — Pour I'application de la présente section,iéel Idu
traitement automatisé des informations nominatbaggernant les infractions
constatées par un proces-verbal revétu d'une sighatumeérique ou
électronique est considéré comme le lieu de catgiatde I'infraction.

«Art. 495-23 — Le paiement de 'amende forfaitaire ou I'énossdu
titre exécutoire d'une amende forfaitaire majoréen rsusceptible de
réclamation sont assimilés a une condamnationiteénpour I'application
des regles sur la récidive des délits prévues dinles 132-10 et 132-14
du code pénal.

«AF-495-23-1  Art. 495-24- Lorsque la personne qui a fait I'objet
d’'une amende forfaitaire majorée ne conteste paédhté du délit mais
sollicite, en raison de ses difficultés financiemss délais de paiement ou
une remise gracieuse, elle adresse sa demandeémotau comptable
public compétent.

« Dans ce cas, l'article 495-20 n’est pas appleabl

« S’il estime la demande justifiée, le comptablbligucompétent peut
alors octroyer des délais ou rendre une décisiorretieise gracieuse
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partielle ou totale, le cas échéant en appliqguaatdiminution de 20 % des
sommes dues, en application de I'article 707-4.

« Art—495-24 Art. 495-25- Un décret précise les modalités
d’application de la présente section. »

(AN LD) Article 37 15bisB
(AN NL) I.—Le code de la route est ainsi modélifi

1° Aprés le chapitre 11l du titre Il du livre Il st inséré un chapitre bis
ainsi rédigé :

« CHAPITREIII BIS

« Points affectés au conducteur titulaire d’'un persnde conduire
deélivré par une autorité étrangere

«Art. L. 223-10. 4. — Tout conducteur titulaire d'un permis de
conduire deélivré par une autorité étrangére cirdulsur le territoire
national se voit affecter un nombre de points. Genlore de points est
réduit de plein droit si ce conducteur a commislsuerritoire national une
infraction pour laquelle cette réduction est prévue

«Il. —La réalité d'une infraction entrainant uetrait de points,
conformément aul du présent article, est étabhesdles conditions
prévues a I'avant-dernier alinéa de I'article L32R

« Le retrait de points est réalisé dans les cantitprévues a l'article
L. 223-2 et aux deux premiers alinéas de I'articl@23-3. Il est porté a la
connaissance de l'intéressé dans les conditionsipséau dernier alinéa du
méme article L. 223-3.

« En cas de retrait de la totalité des points &#fe@u conducteur
mentionné au | du présent article, I'intéressé aie notifier par I'autorité
administrative l'interdiction de circuler sur lerriéoire national pendant
une durée d'un an. Au terme de cette durée, lasw# se voit affecter un
nombre de points dans les conditions prévues auenhém

« lll. — Le fait de conduire un véhicule sur leriiire national malgré
la notification de l'interdiction prévue au dernialinéa du Il du présent
article est puni des peines prévues aux lll eté\akticle L. 223-5.
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« L'immobilisation du véhicule peut étre prescutans les conditions
prévues aux articles L. 325-1 a L. 325-3.

« V. — Le conducteur mentionné au | du présentlarpeut se voir
affecter le nombre maximal de points ou réattribdes points dans les
conditions prévues aux premier a troisieme et deralinéas de l'article
L. 223-6.

« |l peut obtenir une récupération de points sliit un stage de
sensibilisation a la sécurité routiere dans lesditmms prévues a la
premiere phrase de I'avant-dernier alinéa de therti. 223-6.

« V. — Les informations relatives au nombre de {sodont dispose le
conducteur mentionné au | du présent article negrdLétre collectées que
dans les conditions prévues a l'article L. 223-7.

« VI. — Un décret en Conseil d’Etat fixe les motésid’application du
présent article.

«Art. L. 223-11. -Sans préjudice du deuxiéme alinéa de [larticle
L. 223-1, le permis de conduire national délivré lfautorité administrative
a un conducteur mentionné au | de l'article L. 228ayant sa résidence
normale en France est affecté d’'un nombre de p@gtsvalent a celui
dont dispose ce conducteur a la date d’obtentiopedinis de conduire. » ;

2° Le | de larticle L. 225-1 est complété par draihsi rédigé :

« 8° Du nombre de points affectés au conducteurtiorere au | de
l'article L. 223-10 lorsque ce conducteur a comuams infraction entrainant
un retrait de points, de toute modification de oenhre et des décisions
administratives diment notifiées portant interdictide conduire sur le
territoire national. » ;

3° A la premiére phrase de larticle L.225-3, leotm «a» est
remplacé par les mots: «et le conducteur menéioan| de larticle
L. 223-10 ont » ;

4° A l'article L. 225-4, aprés la premiére occuernu mot : « code »,
sont insérés les mots : «, les agents spécialdmadilités des observatoires
et des établissements publics chargés de reakseétddes statistiques sur
les accidents de la route pour le compte du manistrargé de la sécurité
routiere » ;

5° L'article L. 225-5 est ainsi modifié :



a) Au 1°, apres le mot: « permis », sont insérésnheds : « ou au
conducteur mentionné au | de l'article L. 223-10 »

b) Il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« Pour le conducteur mentionné aul de [larticle223-10, les
informations mentionnées au premier alinéa du piésticle comprennent
celles relatives aux décisions diment notifieestgmorinterdiction de
conduire sur le territoire national enregistréesapplication du 8° du | de
l'article L. 225-1. » ;

6° Le chapitre¥ du titre f" du livre Ill est complété par un article
L. 311-2 ainsi rédigé :

«Art. L. 311-2— A l'occasion des contrdles des véhicules etedesl
conducteurs effectués dans les conditions prévuesode de procédure
pénale ou au présent code, les agents compétents gii@ctuer ces
contrbles, dont la liste est fixée par voie régletage, sont autorisés a
procéder aux opérations leur permettant d’accéabelirdormations et aux
données physiques et numériques embarquées reslatividentification et
a la conformité du veéhicule et de ses composafitsda vérifier le respect
des prescriptions fixées au présent livre Il etvddfier si ce véhicule ou
tout ou partie de ses équipements n'ont pas €&s\ol recelés.

« Les informations et données embarquées du véhatites que celles
mentionnées au premier alinéa ne peuvent étrs@dsi comme preuve de
la commission d’autres infractions prévues parésent code. » ;

7° Apres larticle L. 322-1, il est inséré un alicL. 322-1-1 ainsi
rédigé :

«Art. L. 322-1-1— Lorsque qu’une personne physigue propriétaire
d'un véhicule effectue une demande de certificamnuhatriculation, ce
certificat est établi a son nom si cette persorstditellaire d’'un permis de
conduire correspondant a la catégorie du véhiansidére.

« Si la personne physique propriétaire du vehicugst pas titulaire
d'un permis de conduire correspondant a la catégalii véhicule
considére, le certificat d'immatriculation est diam nom d’'une personne
titulaire du permis de conduire requis, désignéel@aropriétaire ou, Si
celui-ci est mineur, par son représentant IégahsDee cas, la personne
désignée est inscrite en tant que titulaire dufaet d'immatriculation au
sens des articles L. 121-2 et L. 121-3. Le proaniétest également inscrit
sur le certificat d'immatriculation.



« Les conditions d'application du présent artidatsfixées par décret
en Conseil d’Etat. »

(AN LD) Il. —A—Les 1° a 5° dul du présentiele entrent en
vigueur a une date fixée par décret en Conseiladl'[et au plus tard un an
apres la promulgation de la présente loi.

B—(Supprime)

CHAPITREVI M
Dispositions relatives a la procédure devant la Cawde cassation

E . Aticle.15.bi
E )
(AN NL) Article 38 15ter

Le deuxieme alinéa de larticle L.411-3 du code I'deganisation
judiciaire est remplacé par deux alinéas ainsigeésli

« Elle peut aussi, en matiere civile, statuer andftorsque l'intérét
d’'une bonne administration de la justice le justifi

« En matiere pénale, elle peut, en cassant sawngi ramettre fin au litige
lorsque les faits, tels qu’ils ont été souveraineinenstatés et apprécies
par les juges du fond, lui permettent d’appliqaenéigle de droit appropriée. »

(AN NL) Article 39 i5quater

Aprés larticle L.431-3 du méme code, il est idsamn article
L. 431-3-1 ainsi rédigé :

«Art. L. 431-3-1- Lors de I'examen du pourvoi, la Cour de casgatio
peut inviter toute personne dont la compétence@sednnaissances sont de
nature a I'éclairer utilement sur la solution a @na un litige a produire
des observations d’ordre général sur les pointsligudétermine. »
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(AN NL) Article 40 i5quinguies
L’article L. 432-1 du méme code est complété paralinéa ainsi
rédigeé :

« |l rend des avis dans l'intérét de la loi et denbcommun. Il éclaire
la cour sur la portée de la décision a intervenir.

(AN LD) Article 41 315sexies
Le chapitre unique du titre IV du livre IV du mérmde est ainsi modifié :

1> A{nouvead) 1° Au second alinéa de l'article L. 432-1, lestsan
« la formation prévue » sont remplacés par les metées formations
prévues » ;

1° 2° L’article L. 441-2 est ainsi rédigé :

«Art. L. 441-2. 4+a chambre compétente de la Cour de cassation se
prononce sur la demande d’avis.

« Lorsque la demande releve normalement des dttitsude plusieurs
chambres, elle est portée devant une formationenpi@ur avis.

« Lorsque la demande pose une gquestion de prinelfgegest portée
devant la formation pléniere pour avis.

« La formation mixte et la formation pléniére p@wis sont présidées
par le premier président ou, en cas d’empéchenpart,le doyen des
présidents de chambre. » ;

3° Apres l'article L. 441-2, il est inséré un deit. 441-2-1 ainsi rédigé :

«Art. L. 441-2-1— Le renvoi devant une formation mixte ou plémier
pour avis est décidé soit par ordonnance non n®tivepremier président,
soit par décision non motivée de la chambre saisie.

« Le renvoi est de droit lorsque le procureur ga@nérrequiert. »

(AN NL) Article 42 15septies

|. — Le titre V du livre IV du méme code est ainsdifié :
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1° Le chapitre unique devient le chapitfeet est intitulé : « Révision
et réexamen en matiére pénale » ;

2° A l'article L. 451-2, aprés le mot : « réexamensont insérés les
mots : « en matiere pénale » ;

3° Il est ajouté un chapitre Il ainsi rédigé :

« CHAPITREII
« Réexamen en matiere civile

«Art. L. 452-1 — Le réexamen d’'une décision civile définitivedae
en matiére d'état des personnes peut étre demandé&rafice de toute
personne ayant été partie a I'instance et dispabantintérét a le solliciter,
lorsqu’il résulte d’'un arrét rendu par la Cour eagenne des droits de
’'homme que cette décision a été prononcée entioalae la convention
européenne de sauvegarde des droits de I'homme est libertés
fondamentales ou de ses protocoles additionneddode que, par sa nature
et sa gravité, la violation constatée entraine,r pmeite personne, des
conséquences dommageables auxquelles la satisfaciiotable accordéee
en application de l'article 41 de la méme conventie pourrait mettre un
terme. Le réexamen peut étre demandé dans undidétaan a compter de
la décision de la Cour européenne des droits demithe. Le réexamen
d’'un pourvoi en cassation peut étre demandé damaéenes conditions.

«Art. L. 452-2 — Le réexamen peut étre demandé :

« 1° Par la partie intéressée ou, en cas d'inc#pamar son représentant
légal ;

« 2° Aprés la mort ou I'absence déclarée de laigpantéressée, par
son conjoint, le partenaire lié a elle par un pantd de solidarité, son
concubin, ses enfants, ses parents, ses petitsteoia arriere-petits-enfants
ou ses légataires universels ou a titre universel.

«Art. L. 452-3 — La demande en réexamen est adressée a la eour d
réexamen. Celle-ci est composée de treize magisteala Cour de cassation,
dont le doyen des présidents de chambre, qui grésidour de réexamen.
Les douze autres magistrats sont désignés paefidd8e générale de la
Cour de cassation pour une durée de trois ansyvelable une fois.

« Chacune des chambres de la Cour de cassatidrirgpedsentée par
deux de ses membres.



« Douze magistrats suppléants sont désignés danséimes conditions.
Le président de chambre le plus ancien aprés lerdadgs présidents de
chambre est désigné suppléant de celui-ci.

«Art. L. 452-4— Lorsque la demande est manifestement irrecevable
le président de la cour de réexamen peut la rederune ordonnance
motivée non susceptible de recours.

«Art. L. 452-5. e parquet général prés la Cour de cassation assure
les fonctions du ministére public devant la formatile jugement.

« Ne peuvent siéger au sein de la formation denjiege ou y exercer
les fonctions du ministére public les magistratis dans I'affaire soumise a
la cour de réexamen, ont, au sein d’autres juratist soit assuré les
fonctions du ministere public, soit participé a wéeision sur le fond.

«Art. L. 452-6 — La cour de réexamen rejette la demande si elle
'estime mal fondée. Si elle estime la demande éencelle annule la
décision mentionnée a larticle L. 452-1, sauf dord est fait droit & une
demande en réexamen du pourvoi du requérant.

« La cour de réexamen renvoie le requérant devaafuridiction de
méme ordre et de méme degré, autre que celle gendu la décision
annulée. Toutefois, si le réexamen du pourvoi dyuéeant, dans des
conditions conformes a la convention européenngadgegarde des droits
de 'homme et des libertés fondamentales, est tierana remédier a la
violation constatée par la Cour européenne dedsdds I'homme, elle
renvoie le requérant devant 'assemblée pléniéta @®ur de cassation. »

Il. — Le | du présent article entre en vigueur & date fixée par décret
en Conseil d’Etat, et au plus tard six mois apeegpromulgation de la
présente loi.

ll. — A titre transitoire, les demandes de réexanmésentées en
application des articles L. 452-1 a L. 452-6 du ecatk I'organisation
judiciaire et motivées par une décision renduelp&our européenne des
droits de 'homme rendue avant I'entrée en vigusut du présent article
peuvent étre formées dans un délai d’'un an a condigtecette entrée en
vigueur. Pour l'application des mémes articles 324 a L. 452-6, les
décisions du Comité des ministres du Conseil darbpe rendues, apres
une décision de la Commission européenne des dieitsthomme, en
application de l'article 32 de la convention euremége de sauvegarde des
droits de I'homme et des libertés fondamentalesdouyparagraphe 6 de



I'article 5 de son protocole n° 11, sont assimdéx décisions de la Cour
européenne des droits de 'lhomme.
(AN NL) Article 43 15octies

I. — Les articles 2-1 a 2-6 et 2-8 a 2-23 du codeptbcédure pénale
sont complétés par un alinéa ainsi rédigé :

« Toute fondation reconnue d'utilité publique peuercer les droits
reconnus a la partie civile dans les mémes comditet sous les mémes
réserves que l'association mentionnée au préstcitar

Il. — L'article 807 du méme code est complété paalinéa ainsi rédigé :

« “Toute fondation reconnue d'’utilité publique p&xtercer les droits
reconnus a la partie civile dans les mémes comditet sous les mémes
réserves que l'association mentionnée au préstciedr»

[ll. — Aprés le mot : « pénale », la fin de l'aféd_. 114-6 du code du
patrimoine est supprimee.

IV.— A lavant-dernier alinéa de larticle L.480-du code de
'urbanisme, apres le mot: « association », sosgénés les mots : « ou
fondation reconnue d'utilité publique ».

TITRE IV

RECENTRER LES JURIDICTIONS
SUR LEURS MISSIONS ESSENTIELLES

CHAPITRE I}

Dispositions relatives aux successions

(S1) Article 44 16
|. — L'article 1007 du code civil est ainsi modifié

1° Apres la troisieme phrase du premier alinéat sosérées deux
phrases ainsi rédigées :
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« Dans le cas prévu a l'article 1006, le notairgfieta les conditions
de la saisine du légataire au regard du caractéversel de sa vocation et
de I'absence d’héritiers réservataires. || portaemtion de ces vérifications
sur le proces-verbal. » ;

2° Il est ajouté un alinéa ainsi redigé :

« Dans le mois suivant cette réception, tout irsE#epourra s’opposer
a I'exercice de ses droits par le |égataire unalessisi de plein droit en
vertu du méme article 1006. En cas d’opposition,légataire se fera
envoyer en possession. Les modalités d’applicatioprésent alinéa sont
déterminées par décret en Conseil d’Etat. »

[l. — Le méme code est ainsi modifié :
1° L’article 1008 est abrogé ;

2° A l'article 1030-2, les mots : « prévu a l'artid®08 » sont supprimés.

(S1) Article 45 1&bis
L’article 804 du méme code est ainsi modifié :
1° Le second alinéa est complété par les motsi faite devant notaire » ;
2° Il est ajouté un alinéa ainsi redigé :
« Dans le mois suivant la renonciation, le notajte I'a recue en
adresse copie au tribunal dans le ressort dugsectlzession s’est ouverte. »
(S1) Article 46 1&er

La premiere phrase du premier alinéa de l'arti@@ du méme code
est complété par les mots : « ou devant notaire ».

(AN NL) Article 47 l16quater

Au premier alinéa de l'article 809-1 du méme codgtés le mot :
« patrimoine, », sont insérés les mots : « d’'uinef ».
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CHAPITREII
Unions et séparations

(AN NL) Article 48 14
|. — Le code civil est ainsi modifié :

1° A la seconde phrase du premier alinéa de llard61, les mots :
« au greffe du tribunal d’'instance » sont remplguasies mots : « devant
I'officier de I'état civil » ;

2° A la seconde phrase du deuxiéme alinéa dedladi62, les mots :
« au greffe du tribunal d’'instance » sont remplguasies mots : « devant
I'officier de I'état civil » ;

3° L’article 515-3 est ainsi modifié :
a) Le premier alinéa est ainsi rédigé :

« Les personnes qui concluent un pacte civil delaolé en font la
déclaration conjointe devant l'officier de I'étavit de la commune dans
laquelle elles fixent leur résidence commune oucas d’empéchement
grave a la fixation de celle-ci, devant l'officiete I'état civil de la
commune ou se trouve la résidence de I'une deepast;

b) Au deuxieme alinéa, les mots : « le greffier dioumal d’'instance »
sont remplacés par les mots : « I'officier de Ketiail » ;

c) Le troisieme alinéa est ainsi rédigé :

« A peine d'irrecevabilité, les personnes qui caoaat un pacte civil
de solidarité produisent la convention passée etlize a I'officier de I'état
civil, qui la vise avant de la leur restituer. » ;

d) Au début du quatrieme alinéa, les mots: «Le fgmeb sont
remplacés par les mots : « L'officier de I'étatikiv;

e) A l'avant-dernier alinéa, les mots : « au grefige tdibunal » sont
remplaceés par les mots : « a l'officier de I'étizilo> ;

4° A la fin de la deuxiéme phrase du premier alidédarticle 515-3-1,
les mots : «au greffe du tribunal de grande irtg#tade Paris » sont
remplacés par les mots : « au service central td&d du ministere des
affaires étrangeres » ;
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5° L'article 515-7 est ainsi modifié :

a) Au début du deuxieme alinéa, les mots : « Le gnefiu tribunal
d’instance » sont remplacés par les mots : « Lc@fide I'état civil » ;

b) Au quatrieme alinéa et a la seconde phrase dwiéimg alinéa, les
mots : « au greffe du tribunal d’'instance » sompkacés par les mots : « a
I'officier de I'état civil » ;

c) Au début du sixieme alinéa, les mots: «Le geeffi sont
remplacés par les mots : « L'officier de I'étatikiv;

d) Au neuvieme alinéa, les mots : « au greffier thutral d’instance »
sont remplacés par les mots : « a l'officier déak&ivil » ;

6° L’article 2499 est abrogé.

Il.— A la premiére phrase du premier alinéa detitke 14-1 de la
loi n° 99-944 du 15 novembre 1999 relative au paoté de solidarité, les
mots : « tribunaux d’instance » sont remplacéslggmmots : « officiers de
I'état civil ».

lll. - Les modalités d'application du présent detisont définies par
décret en Conseil d’Etat.

(AN NL) Article 49 17Zbis

Apres larticle L. 2121-30 du code général desemilités territoriales,
il est inséré un article L. 2121-30-1 ainsi rédigé

«Art. L. 2121-30-1- Pour I'application de l'article 75 du code cjvil
le maire peut, sauf opposition du procureur dedauBlique, affecter a la
célébration de mariages tout batiment communakeaqtie celui de la
maison commune, situé sur le territoire de la comamu

« Le procureur de la République veille a ce quddaision du maire
garantisse les conditions d'une célébration solémnepublique et
républicaine. Il s’assure également que les canditirelatives a la bonne
tenue de I'état civil sont satisfaites.

« Les conditions d’information et d’opposition duopureur de la
République sont fixées par décret. »
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(AN NL) Article 50 17ter
l. — Le titre VI du livre ¥ du code civil est ainsi modifié :
1° L’article 229 est ainsi modifié :
a) Au début, il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« Les époux peuvent consentir mutuellement a leworce par acte
sous signature privée contresigné par avocats,séépo rang des minutes
d’un notaire. » ;

b) Le deuxiéme alinéa est complété par les motsdaws le cas prévu
au 1° de l'article 229-2 » ;

2° La section 1 du chapitr &st ainsi modifiée :
a) Au début, il est ajouté un paragraphe 1 ainsgedi

« Paragraphe 1

« Du divorce par consentement mutuel par acte smmature privée
contresigné par avocats, déposé au rang des mimliesnotaire

«Art. 229-1 — Lorsque les époux s’entendent sur la rupture du
mariage et ses effets, ils constatent, assistésuohpar un avocat, leur
accord dans une convention prenant la forme d'ue 8sous signature
privée contresigné par leurs avocats et établi tesmsonditions prévues a
I'article 1374.

« Cette convention est déposée au rang des midutesnotaire, qui
contrble le respect des exigences formelles préwaes 1° a 6° de
I'article 229-3. Il s’assure également que le prd convention n'a pas été
signé avant I'expiration du délai de réflexion prévlarticle 229-4.

« Ce deépbt donne ses effets a la convention ercdaoférant date
certaine et force exécutoire.

«Art. 229-2.— Les époux ne peuvent consentir mutuellementua le
divorce par acte sous signature privée contregiggn@vocats lorsque :

« 1° Le mineur, informé par ses parents de sori drétre entendu par
le juge dans les conditions prévues a l'article-388emande son audition
par le juge ;
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«2°L’'un des époux se trouve placé sous l'un dégintes de
protection prévus au chapitre 1l du titre X1 dugmst livre.

« Art. 229-3.— Le consentement au divorce et a ses effets ne se
présume pas.

« La convention comporte expresseément, a peineldgen

« 1° Les nom, prénoms, profession, résidence, mediié, date et lieu
de naissance de chacun des époux, la date etilddienariage, ainsi que
les mémes indications, le cas échéant, pour chdelgurs enfants ;

«2°Le nom, l'adresse professionnelle et la stmactd’exercice
professionnel des avocats chargés d’assister tmsxénsi que le barreau
auquel ils sont inscrits ;

« 3° La mention de I'accord des époux sur la rigotiur mariage et sur
ses effets dans les termes énonceés par la conventio

«4° Les modalités du réglement complet des effiliis divorce
conformément au chapitre lll du présent titre, notent s’il y a lieu au
versement d’une prestation compensatoire ;

« 5° L’état liquidatif du régime matrimonial, lexachéant en la forme
authentique devant notaire lorsque la liquidatiortgosur des biens soumis
a publicité fonciere, ou la déclaration qu’il n’ypas lieu a liquidation ;

« 6° La mention que le mineur a été informé parE@ents de son
droit a étre entendu par le juge dans les conditmavues a I'article 388-1
et gu’il ne souhaite pas faire usage de cette té@cul

«Art. 229-4 — ’avocat adresse a I'époux qu’il assiste, pettré
recommandée avec demande d’avis de réception,ajet ple convention,
qui ne peut étre signé, a peine de nullité, avanrpiration d’'un délai de
réflexion d’'une durée de quinze jours a comptdadeéception.

« La convention a force exécutoire au jour ou eltEuiert date
certaine. » ;

b) Il est inséré un paragraphe 2 intitulé : « Du diegpar consentement
mutuel judiciaire » et comprenant les articles 23B2 ;

c) Au début de I'article 230, sont ajoutés les matdans le cas prévu
au 1° de l'article 229-2, » ;
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3° L’article 247 est ainsi rédige :
«Art. 247 — Les époux peuvent, a tout moment de la proeédur

« 1° Divorcer par consentement mutuel par acte smmature privée
contresigné par avocats, déposé au rang des muliutesotaire ;

« 2° Dans le cas prévu au 1° de l'article 229-2naeder au juge de
constater leur accord pour voir prononcer le digopar consentement
mutuel en lui présentant une convention réglant desséquences de
celui-ci. » ;

4° Le chapitre Il est ainsi modifié :

a) L'intitulé est complété par le mot : « judiciaise

b) L'intitulé de la section 2 est complété par le metjudiciaire » ;
c) L’intitulé de la section 3 est complété par le metjudiciaires » ;
5° L’article 260 est ainsi rédige :

«Art. 26Q — Le mariage est dissous :

« 1° Par la convention de divorce conclue par attes signature
privée contresigné par avocats, a la date a laguedle acquiert force
exécutoire ;

« 2° Par la décision qui prononce le divorce, ddte a laquelle elle
prend force de chose jugée. » ;

6° Au début de l'article 262, le mot : « Le » emtplacé par les mots :
« La convention ou le » ;

7° L'article 262-1 est ainsi modifié :

a) Au début du premier alinéa, le mot: « Le » eshpglacé par les
mots : « La convention ou le » ;

b) Apres le premier alinéa, il est inséré un alinéaiaédigé :

« —lorsqu’il est constaté par consentement mupeel acte sous
signature privée contresigné par avocats déposéaragides minutes d’'un
notaire, a la date a laquelle la convention réglehsemble des
conséquences du divorce acquiert force exécutaireoins que cette

convention n’en stipule autrement ; »



®@ @ O ®

)

—70—

c) Au deuxieme alinéa, aprés le mot: « mutuel »,t sngérés les
mots : « dans le cas prévu au 1° de l'article 229:2

8° A la seconde phrase du deuxiéme alinéa dedear®65, aprés le
mot : « constatée », sont inséres les mots : « ldaosnvention signée par
les époux et contresignée par les avocats ou » ;

9° Au premier alinéa de l'article 278, apres le metcompensatoire »,
sont insérés les mots : « dans la convention étalali acte sous signature
privée contresigné par avocats ou » ;

10° L’article 279 est complété par un alinéa aigdigé :

« Les troisieme et avant-dernier alinéas du prémticte s’appliquent a
la convention de divorce établie par acte sousasige privée contresigné
par avocats, déposé au rang des minutes d’'un eotajr

11° L’article 296 est complété par le mot : « judi@ » ;

12° A larticle 373-2-13, aprés le mot : « homologuéesent insérés
les mots: «ou dans la convention de divorce pasentement mutuel
prenant la forme d’'un acte sous sighature privéagresigné par avocats
déposé au rang des minutes d’un notaire ».

tbis Il.—Le code des procédures civiles d’exécution @ssi a
modifié :

A— 1° Apres le 4° de larticle L. 111-3, il @siséré un 4%bis ainsi
rédigé :

« 4°bis Les accords par lesquels les époux consententettement a
leur divorce par acte sous signature privée cagimés par avocats,
déposés au rang des minutes d’'un notaire selomtekalités prévues a
I'article 229-1 du code civil ; »

B— 2° L’article L. 213-1 est ainsi modifié :

1° a)Apres le mot: «alimentaire », la fin du deuxieaiméa est
ainsi rédigée : « n’a pas été payée a son termpg'@lte a éte fixée par : » ;

2° b) Aprés le deuxieme alinéa, sont insérés des 1°%an8F redigeés :

« 1° Une décision judiciaire devenue exécutoire ;
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« 2° Une convention de divorce par consentemenuehuyirenant la
forme d’'un acte sous signature privée contresigaréapocats, déposé au
rang des minutes d’un notaire ;

« 3° Un acte recu en la forme authentique par taingo »

IHer |ll. — L'article 1*' de la loi n° 75-618 du 11 juillet 1975 relative
au recouvrement public des pensions alimentaitesires rédigé :

«Art. 1¥, — Toute pension alimentaire dont le recouvremetsl tou
partiel n’a pu étre obtenu par l'une des voies édexion de droit privé
peut étre recouvrée pour le compte du créancielesaromptables publics
compétents lorsque celle-ci a été fixée par :

« 1° Une décision judiciaire devenue exécutoire ;

« 2° Une convention de divorce par consentemenuehyirenant la
forme d’'un acte sous signature privée contresigaréapocats, déposé au
rang des minutes d’un notaire ;

« 3° Un acte recu en la forme authentique par tainso »
Lguater IV. — Le code de la sécurité sociale est ainsi f@di
1° L’article L. 523-1 est ainsi modifié :

a) Le 3° est complété par les mots : «, par une eatman de divorce
par consentement mutuel prenant la forme d’'un sotes signature privée
contresigné par avocats déposé au rang des midiutesiotaire ou par un
acte recu en la forme authentique par un notajre »

b) A la premiére phrase du 4°, aprés le mot : «gasts, sont insérés
les mots: « par une convention de divorce par emesent mutuel
prenant la forme d’'un acte sous signature privadresigné par avocats
déposé au rang des minutes d’'un notaire ou parcteracu en la forme
authentique par un notaire, » ;

c) A la derniére phrase du 4°, aprés le mot : «gasti, sont insérés les
mots : «, de convention de divorce par consentemmeruel prenant la
forme d’'un acte sous signature privée contresigaréapocats déposeé au
rang des minutes d’un notaire ou d’'un acte reclaéorme authentique par
un notaire, » ;

2° L’article L. 581-2 est ainsi modifié :
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a) Au premier alinéa, aprés le mot : « exécutoirgont inséres les
mots : «, par une convention de divorce par caeseent mutuel prenant
la forme d’un acte sous signature privée contrésfpar avocats déposé au
rang des minutes d’'un notaire ou par un acte recka éorme authentique
par un notaire » ;

b) A la premiére phrase du deuxiéme alinéa, apnémte « exécutoire »,
sont insérés les mots : «, par une conventionidead par consentement
mutuel prenant la forme d’'un acte sous signatureercontresigné par
avocats déposé au rang des minutes d’un notaip@aioun acte recu en la
forme authentique par un notaire » ;

3°Le début du premier alinéa de l'article L. 581-6 aimsi rédige :
« Le titulaire d’'une créance alimentaire fixée @velur de ses enfants
mineurs par décision de justice devenue exécutpaeune convention de
divorce par consentement mutuel prenant la forrae dcte sous signature
privée contresignée par avocats déposés au rangideses d’'un notaire
ou par un acte recu en la forme authentique parossre, s’il ne remplit
pas...(le reste sans changement);

4° Au premier alinéa de [larticle L.581-10, apres Imot:
« exécutoire », sont insérés les mots : « , parcangention de divorce par
consentement mutuel prenant la forme d'un acte siyigature privée
contresigné par avocats déposé au rang des midiutesiotaire ou par un
acte recu en la forme authentique par un notaire, »

Hguingdies V. — Le code général des impots est ainsi m@difi
1° Le | de l'article 19®ctodeciesst ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, aprées le mot : « conformémeisont insérés les
mots : « a la convention de divorce par consentemernuel prenant la
forme d’'un acte sous signature privée contresigaréapocats, déposé au
rang des minutes d’'un notaire, ou » et, aprés le: mdaquelle », sont
insérés les mots : «la convention de divorce parsentement mutuel
prenant la forme d’'un acte sous sighature privagresigné par avocats
déposé au rang des minutes d’'un notaire a acquige Exécutoire ou a
laquelle » ;

b) Au deuxiéme alinéa, apres la premiére occurrenaadat : « dans »,
sont insérés les mots : « la convention de divpereconsentement mutuel
prenant la forme d’un acte sous signature privagresigné par avocats,
déposé au rang des minutes d’'un notaire, ou dans »
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c) Au dernier alinéa, aprés le mot : « laquelle »t sasérés les mots :
« la convention de divorce par consentement myaxeriant la forme d’'un
acte sous signature privée contresigné par avodapssé au rang des
minutes d’'un notaire, a acquis force exécutoireded’année au cours de
laquelle » ;

2° Leadu 1 du Il de l'article 169bis est complété par les mots : « ou
la convention de divorce par consentement mutushgnt la forme d'un
acte sous signature privée contresigné par avaaatts déposée au rang des
minutes d’un notaire ».

}sexies VI. — Le code pénal est ainsi modifié :

1° Au premier alinéa de l'article 227-3, les motsou une convention
judiciairement homologuée » sont remplacés pamlas : « , une convention
judiciairement homologuée ou une convention pré&darticle 229-1 du
code civil » ;

2° A l'article 227-6, les mots : « ou d’une convient judiciairement
homologuée » sont remplacés par les mots : « eadtanvention judiciairement
homologuée ou d’une convention prévue a l'arti@d®-2 du code civil ».

H VIl —Laloi n° 91-647 du 10 juillet 1991 rive a I'aide juridique
est ainsi modifiée :

1° Apres le deuxieme alinéa de I'article 10, il iesteré un alinéa ainsi
rédigé :

« Elle peut étre accordée en matiere de divorcegtarsous signature
privée contresigné par avocats, déposé au ranguitdeses d’'un notaire. » ;

2° Le chapitre¥ du titre V est complété par un article 39-1 aiédigé :

«Art. 39-1.— Dans le cas ou le bénéficiaire de I'aide jutiditnelle
renonce a divorcer par consentement mutuel parsacte signature privée
contresigné par avocats, déposé au rang des miduesnotaire, il est
tenu compte de I'état d’avancement de la procédure.

« Lorsque l'aide a été accordée pour divorcer pasentement mutuel
par acte sous signature privée contresigné parassjodéposé au rang des
minutes d’'un notaire, et que les époux reviennanieur engagement, le
versement de la rétribution due a l'avocat, dontmientant est fixé par
décret en Conseil d’Etat, est subordonné a la fitetion, avant



®

— 74—

I'expiration du délai de six mois a compter de é&eidion d’admission, de
'importance et du sérieux des diligences accorspier cet avocat.

« Lorsgu’une instance est engagée apres I'échda geocédure de
divorce par consentement mutuel par acte soustsigngrivée contresigne
par avocats, déposé au rang des minutes d’un eg@irétribution versée a
'avocat a raison des diligences accomplies duradiite procédure
s'impute, dans des conditions fixées par décreEamseil d’Etat, sur celle
qui lui est due pour l'instance. »

CHAPITREIII
Dispositions relatives a I'état civil

(AN NL) Article 51 18
+—1| e code civil est ainsi modifié :
1° L’article 40 est ainsi rétabli :

«Art. 40 — Les actes de I'état civil sont établis sur papet sont
inscrits, dans chaque commune, sur un ou plusimgsstres tenus en
double exemplaire.

« Lorsqu’elles ont mis en ceuvre des traitementmnaatisés des données
de I'état civil, les communes s’assurent de leunsd@ions de sécurité et
d’intégrité. Les caractéristiques techniques dagemments mis en ceuvre
pour conserver ces données sont fixées par déc@orseil d’Etat.

« Par dérogation au premier alinéa, les communaeslds traitements
automatisés de données de l'état civil satisfodes conditions et a des
caractéristiques techniques fixées par décretdispensées de I'obligation
d’établir un second exemplaire des actes de labtdt

« Cette dispense est également applicable aux detelétat civil
établis par le ministére des affaires étrangeres. »

2° Le second alinéa de I'article 48 est ainsi rédig

« La conservation des données de l'état civil estugge par un
traitement automatisé satisfaisant aux conditioyyes a l'article 40 et
mis en ceuvre par le ministere des affaires étrasgeui peut en délivrer
des copies et des extraits. » ;



®

— 75—

3° L’article 49 est complété par un alinéa aindigeé :

« Les officiers de I'état civil des communes memtiées au troisieme
alinéa de l'article 40 sont dispensés de I'envavid de mention au greffe. » ;

4° Le deébut de larticle 53 est ainsi réedigé : « peocureur de la
République territorialement compétent pourra a toatent vérifier |'état
des registres ; il dressera un proces-verb@e reste sans changement);

5° Apres le deuxiéme alinéa de Il'article 61, il esté@ré un alinéa ainsi
rédigé :

« La demande de changement de nom peut étre gesfifir un enfant
majeur souhaitant adjoindre le nom de I'un ou faude ses parents a son
nom de naissance. »

H—(Supprime)

(AN NL) Article 52 18bisA
Le méme code est ainsi modifié :
1° L’article 70 est ainsi redigé :

«Art. 70.— Chacun des futurs époux remet a l'officier daalf civil
qui doit célébrer le mariage l'extrait avec indioatde la filiation de son
acte de naissance, qui ne doit pas dater de plusogemois s'il a été
deélivré par un officier de I'état civil francais.

« Toutefois, l'officier de I'état civil peut, aprés avoir préalablement
informé le futur époux, demander la vérificatiors dibnnées a caractere
personnel contenues dans les actes de I'étatatipités du dépositaire de
'acte de naissance du futur époux. Ce dernierakst dispensé de la
production de son extrait d’acte de naissance.

« Lorsque I'acte de naissance n’est pas détenurpafficier de I'état
civil francais, I'extrait de cet acte ne doit pasted de plus de six mois.
Cette condition de délai ne s’applique pas lorstigete émane d’un
systeme d’état civil étranger ne procédant paswida a jour des actes. » ;

2° L’article 78 est complété par un alinéa aindigeé :

« Pour s’assurer de I'exactitude des informatioéslatées, I'officier
de l'état civil peut demander la vérification desndées a caractere
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personnel du défunt aupres du dépositaire de I'detenaissance ou, a
défaut d’acte de naissance détenu en France,ale ta mariage. »

(AN NL) Article 53 18bisB

Le titre Il du livre " du méme code est complété par un chapitre VIII
ainsi redigé :

« CHAPITREVIII
« De la publicité des actes de I'état civil

«Art. 101-1 — La publicité des actes de I'état civil est a8swpar la
délivrance des copies intégrales ou d’extraitefpdr les officiers de I'état
civil.

« Le contenu et les conditions de délivrance dgsesointégrales et
des extraits sont fixés par décret en Conseil tl'Eta

« La procédure de vérification sécurisée des dmr#ecaractére
personnel contenues dans les actes de I'étatpmul étre mise en oceuvre
aux fins de suppléer a la délivrance des copiégiates et des extraits, dans
les conditions fixées par décret en Conseil d’Htatsque la procédure de
vérification peut étre mise en ceuvre par voie dérnaisée, notamment
par les notaires, elle se substitue a toute aatreef de délivrance de copie
intégrale ou d’extrait mentionnée aux articles pdants.

« La procédure de vérification par voie dématédaiest obligatoirement
mise en ceuvre par les communes sur le territosguidles est située ou a
été établie une maternité.

«Art. 101-2 — La publicité des actes de I'état civil est égant
assurée par le livret de famille, dont le contdesi regles de mise a jour et
les conditions de délivrance et de sécurisatiort §@gs par décret en
Conseil d’Etat. Son modele est défini par arrété. »

(AN NL) Article 54 18bis

L’article 55 du méme code est ainsi modifié :

1° Au premier alinéa, le mot : « trois » est rempla@&éle mot : « cing » ;

2° Apres le premier alinéa, il est inséré un aliadési rédigé :
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« Par dérogation, ce délai est porté a huit joorsgue I'éloignement
entre le lieu de naissance et le lieu ou se siafécler de I'état civil le
justifie. Un décret en Conseil d’Etat déterminedesimunes ou le présent
alinéa s’applique. »

(S1) Article 55 1&er
I. — Le livre F"du méme code est ainsi modifié :

1°A la fin du second alinéa du8° de larticle 7&s mots :
« demandée par le procureur de la République, ma&psdice du droit des
parties intéressées, conformément a l'article 3®mt remplacés par les
mots : « effectuée conformément a l'article 9951 »

2° Au second alinéa de l'article 87, la référengel’article 99 » est
remplacée par la référence : « I'article 99-1 » ;

3° A la fin du dernier alinéa de l'article 91, le®ts : « , conformément
a larticle 99 du présent code » sont remplacés lpar mots : « ou
I'annulation, conformément aux articles 99 et 98udlprésent code » ;

4° L'intitulé du chapitre VII du titre Il est ainsédigeé : « De I'annulation
et de la rectification des actes de I'état civil »

5° Les deuxiéme a dernier alinéas de I'article @& semplacés par un
alinéa ainsi rédige :

« L’'annulation des actes de I'état civil est ordéarpar le tribunal.
Toutefois, le procureur de la République territenaent compétent peut
faire procéder a I'annulation de l'acte lorsqueucel est irrégulierement
dressé. » ;

6° L’article 99-1, qui devient 'article 99-2, eaihsi modifié :

a) Aprés le mot : « matérielles », la fin est air&iligée : « entachant
les énonciations et mentions apposées en margesdactes conformément
a l'article 99-1. » ;

b) Il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« Les personnes habilitées a exercer les fonctiwificier de I'état
civil auprés de I'Office francais de protection degugiés et apatrides
peuvent, dans les mémes conditions, procéder aedéfication des
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certificats tenant lieu d’acte de I'état civil élislconformément au code de
I'entrée et du séjour des étrangers et du drogilda» ;

7° L'article 99-1 est ainsi rétabli :

«Art. 99-1.— L'officier de I'état civil rectifie les erreursu omissions
purement matérielles entachant les énonciationsegitions apposées en
marge des actes de I'état civil dont il est dépagtet dont la liste est fixée
par le code de procédure civile.

« Si I'erreur entache d’autres actes de I'étatl,cRofficier de I'état
civil saisi procéde ou fait procéder a leur rectifion lorsqu’il n'est pas
dépositaire de l'acte.

« Les modalités de cette rectification sont présssu méme code.

« Le procureur de la République territorialemenimpétent peut
toujours faire procéder a la rectification admirdsve des erreurs et
omissions purement matérielles des actes de l@vdt; a cet effet, |l
donne directement les instructions utiles aux dégioss des registres de
I'acte erroné ainsi qu’'a ceux qui détiennent lesemuactes entachés par la
méme erreur. » ;

8° L’article 100 est ainsi rédigé :

«Art. 10Q — Toute rectification ou annulation judiciaire administrative
d’'un acte est opposable a tous a compter de s&ipélsiur les registres de
I'état civil. » ;

9° A la fin du dernier alinéa de I'article 127, l@sts : « conformément a
I'article 99 » sont remplacés par les mots : «’amrulation, conformément
aux articles 99 et 99-1 ».

II. —La loin°68-671 du 25 juillet 1968 relativa I'état civil des
Francais ayant vécu en Algérie ou dans les andemgoires francais
d’outre-mer ou sous tutelle devenus indépendahtses modifiée :

1° La premiéere phrase de l'article 6 est ainsi médi:

a) Les mots : « a I'exception de celles inscriteseagdtétablissement
de ceux-ci, » sont supprimés ;

b) A la fin, les mots : « et d’erreurs portant sunéem patronymique »
sont remplacés par les mots : «, conformémentudidie 99-1 du code
civil, ainsi que des erreurs portant sur le nonfatalle » ;
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2° Au premier alinéa de l'article 7, aprées la réfae : « article 99 »,
est insérée la référence : « ou de l'article 99-1 »

(AN NL) Article 56 18quater

|. — L’article 60 du code civil est ainsi rédigeé :

«Art. 60.— Toute personne peut demander a l'officier d&at’éivil a
changer de prénom. La demande est remise a laffae I'état civil du
lieu de résidence ou du lieu ou l'acte de naissané dressé. S'’il s'agit
d’'un mineur ou d’'un majeur en tutelle, la demande remise par son
représentant légal. L'adjonction, la suppression l@umodification de
I'ordre des prénoms peut également étre demandée.

« Si I'enfant est agé de plus de treize ans, sosardement personnel
est requis.

« La décision de changement de prénom est insritée registre de
I'état civil.

« S’ll estime que la demande ne revét pas un intégitime, en
particulier lorsqu’elle est contraire a I'intéré& tenfant ou aux droits des
tiers a voir protéger leur nom de famille, 'ofecide I'état civil saisit sans
délai le procureur de la République. Il en inforleedemandeur. Si le
procureur de la République s’oppose a ce changersedemandeur, ou
son représentant lIégal, peut alors saisir le jugea#faires familiales. »

Il. — Aprées la section 2 du chapitre Il du titredii livre F' du méme
code, est insérée une sectiobigainsi rédigée :

« Section bis
« De la modification de la mention du sexe a |'ét@avil

«Art. 61-5.— Toute personne majeure ou mineure €émancipée qui
démontre par une réunion suffisante de faits quadation relative a son
sexe dans les actes de I'état civil ne corresp@sdapcelui dans lequel elle
se présente et dans lequel elle est connue pealitenir la modification.

« Les principaux de ces faits, dont la preuve p@ttd rapportée par
tous moyens, peuvent étre :

«1° Qu'elle se présente publiguement comme appamteau sexe
revendiqué ;
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« 2° Qu'elle est connue sous le sexe revendiquéaite entourage
familial, amical ou professionnel ;

« 3° Qu’elle a obtenu le changement de son prériongail corresponde
au sexe revendiqué ;

«Art. 61-6.— La demande est présentée devant le tribunalraledg
instance.

« Le demandeur fait état de son consentement &bréclairé a la
modification de la mention relative a son sexe dassactes de I'état civil
et produit tous éléments de preuve au soutien dersande.

« Le fait de ne pas avoir subi des traitements caénk, une opération
chirurgicale ou une stérilisation ne peut motiverdfus de faire droit a la
demande.

« Le tribunal constate que le demandeur satisfeitcanditions fixées
a l'article 61-5 et ordonne la modification de la&mtion relative au sexe
ainsi que, le cas échéant, des prénoms, danstéssdec!’état civil.

«Art. 61-7.— Mention de la décision de modification du setxdeecas
échéant, des prénoms est portée en marge de Ectaaissance de
I'intéressé, a la requéte du procureur de la Réuel dans les quinze jours
suivant la date a laquelle cette décision est pamsdorce de chose jugée.

« Par dérogation a l'article 61-4, les modificatia®e prénoms corrélatives
a une décision de modification de sexe ne songpsren marge des actes
de I'état civil des conjoints et enfants qu’avec densentement des
intéressés ou de leurs représentants légaux.

« Les articles 100 et 101 sont applicables aux fiwadions de sexe.

« Art. 61-8.— La modification de la mention du sexe dans #exade
I'état civil est sans effet sur les obligations tantées a I'égard de tiers ni
sur les filiations établies avant cette modificatio

(AN NL) Article 57 18quinguies

l. — La section 3 du chapitre Il du titre Il duriv® du méme code est
ainsi modifiée :
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1° Apres larticle 61-3, il est inséré un article-8-1 ainsi rédigé :

«Art. 61-3-1 — Toute personne qui justifie d’'un nom inscritr e
registre de I'état civil d’'un autre Etat peut demtena I'officier de I'état
civil dépositaire de son acte de naissance étalfirance son changement
de nom en vue de porter le nom acquis dans cet &i#at. Lorsque la
personne est mineure, la déclaration est effectoégintement par les
deux parents exercant l'autorité parentale ou papdrent exercant seul
l'autorité parentale, avec son consentement peedosinelle a plus de
treize ans.

« Le changement de nom est autorisé par I'offidest'état civil, qui le
consigne dans le registre de naissance en cours.

« En cas de difficultés, I'officier de I'état civélaisit le procureur de la
République, qui peut s'opposer a la demande. Eas;d'intéressé en est avisé.

« Saisi dans les mémes conditions, le procureda d®épublique du
lieu de naissance peut ordonner lui-méme le chaegede nom.

« Le changement de nom acquis dans les conditieéssf aux quatre
premiers alinéas s’étend de plein droit aux enfdatbénéficiaire lorsqu'ils
ont moins de treize ans. » ;

2° L'article 61-4 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, apres les mots : « de son cohnjgisont insérés
les mots : «, de son partenaire lié par un pactiede solidarité » ;

b) Aprés le premier alinéa, il est inséré un alinéaiaiédigé :

« De méme, les décisions de changement de prénbrde @om
régulierement acquises a I'étranger sont portéesagge des actes de I'état
civil sur instructions du procureur de la Répubdigy ;

Il. — La section 4 du chapitre ler du titre VII tiure I du méme code
est ainsi modifiée :

1° Le deuxieme alinéa de l'article 311-23 est c@t®par une phrase
ainsi rédigée :

« En cas d’empéchement grave, le parent peut érésenté par un
fondé de procuration spéciale et authentique. »

2° Apres l'article 311-24, il est inséré un arti8lEl-24-1 ainsi rédigé :



«Art. 311-24-1- En cas de naissance a I'étranger d’'un enfartalon
moins I'un des parents est francais, la transonipte I'acte de naissance
de I'enfant doit retenir le nom de l'enfant tel fjuésulte de l'acte de
naissance étranger. Toutefois, au moment de larmEmde transcription,
les parents peuvent opter pour I'application ddoiafrancaise pour la
détermination du nom de leur enfant, dans les tomdi prévues a la
présente section. » ;

[ll. — L’'ordonnance n° 2000-218 du 8 mars 2000 fixées régles de
détermination des nom et prénoms des personnetatig sivil de droit
local applicable a Mayotte est ainsi modifiée :

1° L’article 5 est ainsi rédigé :

« Art. 5.— Toute personne peut demander a l'officier deat’€ivil a
changer de prénom. La demande est remise a laffae I'état civil du
lieu de résidence ou du lieu ou l'acte de naissanét dressé. S'il s’agit
d’'un mineur ou d'un majeur en tutelle, la demande remise par son
représentant légal. L'adjonction, la suppression l@umodification de
I'ordre des prénoms peut pareillement étre demandée

« Si I'enfant est agé de plus de treize ans, sosardement personnel
est requis.

« La décision de changement de prénom est insritée registre de
I'état civil.

« S'il estime que la demande ne revét pas un intégtime, en
particulier lorsqu’elle est contraire a I'intéré& tdenfant ou aux droits des
tiers a voir protéger leur nom de famille, l'oficide I'état civil saisit sans
délai le procureur de la République. Il en inforteedemandeur. Si le
procureur de la République s’oppose a ce changernsedemandeur, ou
son représentant légal, peut alors saisir le jugeaffaires familiales. » ;

2° Apres l'article 7, il estinséré un article &ihsi rédige :

«Art. 7-1.— Toute personne qui justifie d’'un nom inscrit Ruregistre
de I'état civil d’'un autre Etat peut demander &fider de I'état civil
dépositaire de son acte de naissance établi ertd-son changement de
nom en vue de porter le nom acquis dans cet aute Eorsque la
personne est mineure, la déclaration est effecto@égintement par les
deux parents exercant l'autorité parentale ou papdrent exercant seul
l'autorité parentale, avec son consentement peedosinelle a plus de
treize ans.
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« Le changement de nom est autorisé par I'offigeet’état civil, qui le
consigne dans le registre de naissance en cours.

« En cas de difficultés, I'officier de I'état ciwglaisit le procureur de la
République, qui peut s'opposer a la demande. Eas;d'intéressé en est avisé.

« Saisi dans les mémes conditions, le procureda d®épublique du
lieu de naissance peut ordonner lui-méme le chaegede nom.

« Le changement de nom acquis dans les conditin@ssf aux quatre
premiers alinéas s’étend de plein droit aux enfdateénéficiaire lorsqu’ils
ont moins de treize ans. » ;

3° L’article 10 est ainsi modifié :

a) Apres le mot: «conjoint», sont insérés les mets de son
partenaire lié par un pacte civil de solidarité » ;

b) Il est ajouté un alinéa ainsi redigé :

« De méme, les décisions de changement de prénbrde @om
régulierement acquises a I'étranger sont portéesagge des actes de I'état
civil sur instructions du procureur de la Répubdigs

CHAPITRE IV
Dispositions relatives au surendettement

(AN NL) Article 58 218sexies
I. — Le livre VIl du code de la consommation esisamodifié :

1° Au premier alinéa de l'article L. 711-5, leséences : « L. 741-3,
L. 741-7, L.741-8 » sont remplacées par les réatme: «L.741-2,
L. 741-6 et L. 741-7 » ;

2° Le second alinéa de I'article L. 711-8 est amedifié :

a) Les mots : « par l'article L. 733-1, jusqu’a I'hohlagation par le
juge des mesures recommandées en application detesas sont
remplaceés par la référence : « aux articles L. 7,33

b) Les références: «L.733-7, L. 733-8 » sont rawgds par les
références : « L. 733-4, L. 733-7 »;
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3° A l'article L. 712-2, le mot : « prescrire »letmot : « recommander »
sont remplacés par le mot « imposer » ;

4° Au premier alinéa de larticle L. 722-3 et arliele L. 722-9, les
mots : « par les dispositions de l'article L. 733uisqu’a ’lhomologation
par le juge des mesures recommandées en applicEsdispositions des
articles L. 733-7, L. 733-8 » sont remplacés pa #éférences: « aux
articles L. 733-1, L. 733-4, L. 733-7 » ;

5° A la fin de larticle L. 722-14 et du premierirsa de larticle
L. 722-16 et a l'article L. 724-2, les référencesl.. 733-7 et L. 733-8 »
sont remplacées par les références : « L. 733:4%33-7 » ;

5°his  6°A la fin du second alinéa de larticle L. 728, les
références : « L. 733-7 ou L. 733-8 » sont remm@aqgear les références :
«L.733-40u L. 733-7 »;

82 7° L'article L. 724-1 est ainsi modifié :

a) A la fin du premier alinéa, les références : ¥83-7 et L. 733-8 »
sont remplacées par les références : « L. 733:4883-7 » ;

b) Au 1°, le mot : « recommander » est remplacéegoardt : « imposer » ;
#° 8° Larticle L. 724-3 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, le mot: « recommande » estplaogé par le
mot : « impose » ;

b) A la premiére phrase du second alinéa, le meecammandation »
est remplacé par le mot : « décision » ;

8° 9° A la premiére phrase de larticle L.7244s mots:
« ’'nomologation par le juge de la recommandation application de
l'article L. 741-2 » sont remplacés par les motda date de la décision de
la commission imposant un rétablissement persomsaels liquidation
judiciaire » ;

9°  10° A larticle L. 731-1, la référence : «133-7 » est remplacée
par la référence : « L. 733-4 » ;

10° 11° A la fin de larticle L. 731-3, les mats , dans les mesures
prévues a larticle L. 733-1 ou les recommandatipnsvues a l'article
L. 733-7 » sont remplaceés par les mots : « ou fEnmesures prévues aux
articles L. 733-1 ou L. 733-4 » ;



11° 12° Alafin de larticle L. 732-4, les mats la mesure prévue au
4° de l'article L. 733-1 ou recommander les mesym&yvues aux articles
L. 733-7 et L. 733-8 » sont remplacés par les matles mesures prévues
au 4° de l'article L. 733-1 ou aux articles L. 78%&t L. 733-7 » ;

12°  13°A la fin de lintitulé du chapitre lll dtitre Il et de la
sectionl du méme chapitre, les mots: «ou recomdaes » sont
SUpprimes ;

13° 14° L’article L. 733-2 est ainsi modifié :

a)A la seconde phrase du premier alinéa, les mosau
recommander » sont supprimeés et les références 733-7 et L. 733-8 »
sont remplacées par les références : « L. 733-:4%33-7 » ;

b) Au second alinéa, le mot: « recommander » est lsmappar le
mot : « imposer » ;

14° 15° L'article L. 733-4 est ainsi rédigé :

«Art. L. 733-4. La commission peut également, a la demande du
débiteur et aprés avoir mis les parties en mesareprdsenter leurs
observations, imposer par décision spéciale evamtes mesures suivantes :

« 1° En cas de vente forcée du logement principafi€biteur, grevé
d’'une inscription bénéficiant a un établissementidlit ou a une société
de financement ayant fourni les sommes nécessaiges acquisition, la
réduction du montant de la fraction des préts initesb restant due aux
établissements de crédit ou aux sociétés de finagweapres la vente,
apres imputation du prix de vente sur le capitatamt d(, dans des
proportions telles que son paiement, assorti dagthmelonnement calculé
conformément au 1° de l'article L. 733-1, soit catiiple avec les ressources
et les charges du débiteur.

« La méme mesure est applicable en cas de ventbleniont le
principe, destiné a éviter une saisie immobili@ieles modalités ont été
arrétés d'un commun accord entre le débiteur ¢ablésssement de crédit
ou la société de financement.

« Ces mesures peuvent étre prises conjointementcalies prévues a
l'article L. 733-1;

« 2° L'effacement partiel des créances combiné aesc mesures
mentionnées a l'article L. 733-1. Celles de cesamtés dont le montant a
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été payé au lieu et place du deébiteur par la cautio le cooblige,
personnes physiques, ne peuvent faire I'objet dftecement. » ;

15° 16° Les articles L. 733-6 a L. 733-11 sonhptacés par des
articles L. 733-6 a L. 733-9 ainsi rédigés :

«Art. L. 733-6. -Les dettes fiscales font I'objet d'un rééchelonnenosl
de remises totales ou partielles dans les mémegioos que les autres dettes.

«Art. L. 733-7— La commission peut imposer que les mesures gsévu
aux articles L. 733-1 et L. 733-4 soient subord@sn& I'accomplissement
par le débiteur d’actes propres a faciliter ouramjir le paiement de la dette.

«Art. L. 733-8. -Lorsque le débiteur a déja bénéficié d’'une mesare d
rétablissement personnel prévue aux 1° et 2° dtcla L. 724-1 et qu'il
saisit de nouveau la commission, celle-ci peutelf® estime que la
situation du débiteur est de nouveau irréemédiabhm@mpromise et aprées
avis du membre de la commission justifiant d’ungésence dans le
domaine de I'’économie sociale et familiale, imposgre la mesure
d’effacement des dettes soit assortie de la miseglace de mesures
d’accompagnement social ou budgétaire.

«Art. L. 733-9. -En l'absence de contestation formée par l'une des
parties en application de larticle L. 733-10, feesures mentionnées aux
articles L. 733-1, L. 733-4 et L. 733-7 s'imposank parties, a I'exception
des créanciers dont I'existence n’a pas été signadé le débiteur et qui
n’'ont pas été avisés de ces mesures par la coromiss;j

16° 17° Les sections 2 et3 du chapitre lll dwetill sont ainsi
rédigées :

« Section 2
« Contestation des mesures imposées

«Art. L. 733-10. -Une partie peut contester devant le juge du tribuna
d’'instance, dans un délai fixé par décret, les messumposées par la
commission en application des articles L. 733-1733-4 ou L. 733-7.

«Art. L. 733-11. -Lorsque les mesures prévues aux articles L. 733-4
et L. 733-7 sont combinées avec tout ou partieelexprévues a l'article
L. 733-1, le juge saisi d’'une contestation statwel’'snsemble des mesures
dans les conditions prévues a l'article L. 733-13.
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«Art. L. 733-12. -Avant de statuer, le juge peut, a la demande d’'une
partie, ordonner par provision I'exécution d’'une usieurs des mesures
mentionnées a larticle L. 733-11.

« Il peut faire publier un appel aux créanciers.

« Il peut vérifier, méme d'office, la validité deséances et des titres
qui les constatent ainsi que le montant des sorméetameées et s’assurer
gue le débiteur se trouve bien dans la situatidimigéa I'article L. 711-1.

« Il peut également prescrire toute mesure d'icsibn qu'il estime
utile. Les frais relatifs a celle-ci sont mis aclearge de I'Etat.

« Nonobstant toute disposition contraire, le jugaifpobtenir
communication de tout renseignement lui permettdidpprécier la
situation du débiteur et I'évolution possible déecei.

«Art. L. 733-13— Le juge saisi de la contestation prévue aidlart
L. 733-10 prend tout ou partie des mesures défmiesarticles L. 733-1,
L. 733-4 et L. 733-7. Dans tous les cas, la past r@gsources nécessaires
aux dépenses courantes du meénage est déterminéeledaronditions
prévues a l'article L. 731-2. Elle est mentionnéaslla décision.

« Lorsqu’il statue en application de l'article L3310, le juge peut en
outre prononcer un redressement personnel samddtopn judiciaire.

«Art. L. 733-14— Si la situation du deébiteur l'exige, le juge du
tribunal d’instance linvite a solliciter une mesud’aide ou d’action
sociale qui peut comprendre un programme d’édutatodgétaire,
notamment une mesure d’accompagnement social pelésd dans les
conditions prévues au livre Il du code de l'actsmtiale et des familles.

« Section 3
« Dispositions communes aux mesures imposées etiadontestation

«Art. L. 733-15. Les mesures imposées en application des articles
L. 733-1, L. 733-4 et L. 733-7 ou celles prises Ipguge en application de
l'article L. 733-13 ne sont pas opposables auxmmiéas dont I'existence
n'a pas eté signalée par le débiteur et qui n'cag pté avisés de ces
mesures par la commission.

«Art. L. 733-16— Les créanciers auxquels les mesures imposé&es pa
la commission en application des articles L. 738:1733-4 et L. 733-7 ou
celles prises par le juge en application de I'Ertic 733-13 sont opposables
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ne peuvent exercer des procédures d’exécutionnadidre des biens du
débiteur pendant la durée d’exécution de ces mgsure

«Art. L. 733-17. +’effacement d’'une créance en application deslastic
L. 733-9 ou L. 733-13 du présent code vaut régeddion de l'incident de
paiement au sens de l'article L. 131-73 du codeétaire et financier. » ;

17° 18° Le chapitre€’ldu titre IV est ainsi rédigé :

« CHAPITREI®®

« Rétablissement personnel sans liquidation judioga

« Section 1

« Décision de la commission imposant un rétablissgmnpersonnel
sans liquidation judiciaire

«Art. L. 741-1— Si 'examen de la demande de traitement dedatiin
de surendettement fait apparaitre que le débietnosive dans la situation
irremédiablement compromise définie au deuxienmealde l'article L. 724-1
et ne possede que des biens mentionnés au 1° da aréinte L. 724-1, la
commission impose un rétablissement personnellspngation judiciaire.

«Art. L. 741-2. -En l'absence de contestation dans les conditions
prévues a larticle L. 741-4, le rétablissementspanel sans liquidation
judiciaire entraine I'effacement de toutes lesatetton professionnelles du
débiteur, arrétées a la date de la décision deranission, a I'exception
des dettes mentionnées aux articles L. 711-4 @11-5 et des dettes dont
le montant a été payé au lieu et place du débpenrla caution ou le
coobligé, personnes physiques.

« Le rétablissement personnel sans liquidatiorcjage entraine aussi
I'effacement de la dette résultant de I'engagenaemet le débiteur a pris de
cautionner ou d’acquitter solidairement la dettencéntrepreneur individuel
ou d’une société.

«Art. L. 741-3. -Les créances dont les titulaires n'ont pas éteauvie
la décision imposée par la commission et n‘'ontquadesté cette décision
dans le délai fixé par décret mentionné a l'articl&41-4 sont éteintes.
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« Section 2

« Contestation de la décision de la commission
imposant un rétablissement personnel sans liquidatjudiciaire

«Art. L. 741-4. Une partie peut contester devant le juge du tribuna
d’'instance, dans un délai fixé par décret, le l&sdment personnel sans
liquidation judiciaire imposé par la commission.

«Art. L. 741-5. -Avant de statuer, le juge peut faire publier unehpp
aux creanciers.

« Il peut vérifier, méme d'office, la validité deséances et des titres
qui les constatent ainsi que le montant des som@cksmées et s’assurer que
le débiteur se trouve bien dans la situation mange a l'article L. 711-1.

« Il peut également prescrire toute mesure d’iotm qu'il estime utile.

« Nonobstant toute disposition contraire, le jugaufpobtenir
communication de tout renseignement lui permettdidpprécier la
situation du débiteur et I'évolution possible déezei.

«Art. L. 741-6. -S'’il constate que le débiteur se trouve dans la
situation mentionnée au 1° de l'article L. 724-#&, juge prononce un
rétablissement personnel sans liquidation judiejajui emporte les mémes
effets que ceux mentionnés a l'article L. 741-2.

« Les créances dont les titulaires n'ont pas fotieéce opposition
dans un délai fixé par décret sont éteintes. Cepdndalans ce cas, les
dettes sont arrétées a la date du jugement pronbheaétablissement
personnel sans liquidation judiciaire.

« S’il constate que le débiteur se trouve danstlatson mentionnée
au 2° de l'article L. 724-1, le juge ouvre, aveactord du débiteur, une
procédure de rétablissement personnel avec ligardatdiciaire.

« S’ll constate que la situation du débiteur njgss$ irremediablement
compromise, il renvoie le dossier a la commission.
« Section 3

« Rétablissement personnel sans liquidation judicgaprononcé
par le juge saisi d’'un recours a I’encontre des mess imposées

«Art. L. 741-7. Lorsque le juge d’'instance statue en application de
l'article L. 733-13, le rétablissement personneisséiquidation judiciaire



emporte les effets mentionnés a l'article L. 74C2pendant, dans ce cas,
les dettes sont arrétées a la date du jugemenbmgant le rétablissement
personnel sans liquidation judiciaire.

«Art. L. 741-8. -Avant de statuer, le juge peut faire publier unehpp
aux créanciers. Il peut vérifier, méme d’office ,Malidité des créances et
des titres qui les constatent ainsi que le mordaatsommes réclamées et
s’assurer que le débiteur se trouve bien danstlatgin mentionnée au
deuxieme alinéa de larticle L.724-1. Il peut égaént prévoir toute
mesure d’instruction qu’il estime utile. Nonobsttnite disposition contraire,
le juge peut obtenir communication de tout renssgent lui permettant
d’apprécier la situation du débiteur et I'évolutipossible de celle-ci.

«Art. L. 741-9— Les créances dont les titulaires n’ont pas faierée
opposition dans un délai fixé par décret sont ésin ;

18° 19° A la fin du dernier alinéa de I'article T42-1 et de l'article
L. 742-24, les références : « L. 733-7 et L. 733<4bnt remplacées par les
références : « L. 733-4 et L. 733-7 » ;

19° 20° A larticle L.742-2, la référence: «133-12 » est
remplacée par la référence : « L. 733-10 » ;

20°  21°A Tlarticle L. 743-1, les références L.«@41-3, L. 741-7,
L. 741-8 » sont remplacées par les références: 741-2, L. 741-6,
L. 741-7 »

21° 22° Au second alinéa de larticle L. 752-2s Imots: «ou
d’orientation » sont supprimés et les référenced. 741-3, L. 741-7,
L. 741-8 » sont remplacées par les références: 741-2, L. 741-6,
L. 741-7 » ;

22° 23° L'article L. 752-3 est ainsi modifié :

a) A la premiére phrase du deuxiéme alinéa, lesegtas : « L. 733-7
et L. 733-8 » sont remplacées par les référeneds 733-4 et L. 733-7 » et
les mots : « lorsqu’elles sont soumises a son hagatibn » sont supprimes ;

b) Le troisieme alinéa est ainsi modifié :

—aux premiére et seconde phrases, les référeneds 733-7 et
L. 733-8 » sont remplacées par les références 78%-4 et L. 733-7 » ;



—alafin de la premiére phrase, les mots : «eladiate de la décision
de la commission qui impose des mesures ou lordgaemesures
recommandées par la commission ont acquis forceueiée » sont
remplacés par les mots : «, de la date de laidaaie la commission qui
impose des mesures ou de la date du jugement aadbdas mesures » ;

c) A la premiére phrase du dernier alinéa, les mot$ate d’homologation
ou de » sont remplacés par les mots : « décisiéaamnmission ou de la » ;

23°  24° Au 3° de larticle L. 761-1 et au premainéa de l'article
L. 761-2, la référence: «L.733-7» est remplagge la référence :
«L.733-4 ».

Il. —Le présent article entre en vigueur |€"jdnvier 2018. |I
s’appligue aux procédures de surendettement ers Gourette date, sauf
lorsque le juge d’instance a été saisi par la casion de surendettement
aux fins d’homologation. Dans ce cas, l'affaire psursuivie et jugée
conformément au livre VII du code de la consomnmatitans sa rédaction
antérieure a la présente loi.

CHAPITREV
Dispositions relatives au changement irrégulier d’sage d’un local

(AN NL) Article 59 18septies

L'article L. 651-2 du code de la construction et’tlabitation est ainsi
modifié :

1° A la fin du premier alinéa, les mots : « amedde25 000 € » sont
remplacés par les mots : « amende civile dont latamh ne peut excéder
50 000 € par local irrégulierement transformé » ;

2° Les deuxieme et troisieme alinéas sont aingyésd

« Cette amende est prononcée par le présidentimnat de grande
instance, statuant en la forme des référés, swéteqdu maire de la
commune dans laquelle est situé le local irrégeremt transformé ou de
’Agence nationale de I'habitat et sur conclusiahs procureur de la
République, partie jointe avisée de la procédueepioduit de 'amende est
intégralement versé a la commune dans laquellesiagt ce local. Le
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tribunal de grande instance compétent est celus dmmessort duquel est
situé le local.

« Sur requéte du maire de la commune dans lagestlsituée le local
irrégulierement transformé ou de I'’Agence nationde I'habitat, le
président du tribunal ordonne le retour a l'usagealitation du local
transformé sans autorisation, dans un délai qixé.fA I'expiration de
celui-ci, il prononce une astreinte d’'un montantximmeal de 1 000 € par
jour et par metre carré utile du local irrégulieegrntransformé. Le produit
en est intégralement versé a la commune dans lagest situé le local
irrégulierement transformé. »

TITREV
L’ACTION DE GROUPE

IER

CHAPITRE
L'action de groupe devant le juge judiciaire

(AN NL) Article 60 19

Sous réserve des dispositions particulieres prépoes chacune de
ces actions, le présent chapitre est applicableaati@ns suivantes devant
le juge judiciaire :

1° L'action ouverte sur le fondement de la loi A08-496 du 27 mai 2008
portant diverses dispositions d’adaptation au drorhmunautaire dans le
domaine de la lutte contre les discriminations ;

2° L'action ouverte sur le fondement des article$134-6 a L. 1134-10
du code du travall ;

3° L'action ouverte sur le fondement de l'article 4223-1 du code de
'environnement ;

4°L’action ouverte sur le fondement du chapitre Il dtre IV du
livre 1°" de la premiére partie du code de la santé publique

5°L’action ouverte sur le fondement de l'articletéBde la loi n° 78-17
du 6 janvier 1978 relative a I'informatique, aughiiers et aux libertés.
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(S1) Article 61 1bis

Sauf disposition contraire, I'action de groupe iestoduite et régie
selon les regles prévues au code de procédure.civil

Section 1
Objet de 'action de groupe, qualité pour agir etmtroduction de l'instance

(AN NL) Article 62 20

Lorsque plusieurs personnes placées dans une iGituaimilaire
subissent un dommage causé par une méme persg@m, ppur cause
commune un manquement de méme nature a ses amligdégales ou
contractuelles, une action de groupe peut étrecégegn justice au vu des
cas individuels présentés par le demandeur.

Cette action peut étre exercée en vue soit de #saten du
manqguement mentionné au premier alinéa, soit degdigement de la
responsabilité de la personne ayant causé le dommatig d’obtenir la
réparation des préjudices subis, soit de ces desix f

(AN NL) Article 63 21

Seules les associations agréées et les associatgudierement
déclarées depuis cinqg ans au moins dont l'objdautstae comporte la
défense d’intéréts auxquels il a été porté attguet@vent exercer l'action
mentionnée a l'article 62—20.

(S1) Article 64 22

Préalablement a l'introduction de l'action de greula personne ayant
qualité pour agir met en demeure celle a I'encomtee laquelle elle
envisage d’agir par la voie de l'action de groume cdsser ou de faire
cesser le manguement ou de réparer les préjudibés s

A peine d’irrecevabilité que le juge peut soulegt&ffice, afin que la
personne mise en demeure puisse prendre les mgmunesesser ou faire
cesser le manquement ou réparer les préjudices, $aotion de groupe ne
peut étre introduite qu’a I'expiration d’'un déla guatre mois a compter
de la réception de cette mise en demeure.
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Section 2
Cessation du manquement

(S1) Article 65 23

Lorsque l'action de groupe tend a la cessation dnguement, le juge,
s’il constate I'existence d’'un manquement, enja@intdéfendeur de cesser
ou de faire cesser ledit manquement et de preddres un délai qu’il fixe,
toutes les mesures utiles a cette fin, au besadc Baide d’un tiers gqu'il
désigne. Lorsque le juge prononce une astreintks-ceest liquidée au
profit du Trésor public.

Section 3
Réparation des préjudices

Sous-section 1
Jugement sur la responsabilité

(AN NL) Article 66 24

Lorsque I'action de groupe tend a la réparationptépidices subis, le
juge statue sur la responsabilité du défendeur.

Il définit le groupe de personnes a I'égard dedgadh responsabilité
du défendeur est engagée en fixant les critereattdehement au groupe et
détermine les préjudices susceptibles d'étre répg@a@ur chacune des
catégories de personnes constituant le groupeayd#fini.

Il fixe également le délai dans lequel les persenrépondant aux
criteres de rattachement et souhaitant se prévdioijugement sur la
responsabilité peuvent adhérer au groupe en vugtetio réparation de
leur préjudice.

(S1) Article 67 25

Le juge qui reconnait la responsabilité du défendmdonne, a la
charge de ce dernier, les mesures de publicitétéemmour informer de
cette décision les personnes susceptibles d’aubir sn dommage causé
par le fait générateur constaté.



Ces mesures ne peuvent étre mises en ceuvre quimeade le
jugement mentionné a l'article 66— 24 ne peut féure I'objet de recours
ordinaire ni de pourvoi en cassation.

(S1) Article 68 =26

Lorsque le demandeur a I'action le demande etegiéléments produits
ainsi que la nature des préjudices le permettenige peut décider la mise
en ceuvre d’'une procédure collective de liquidaties préjudices.

A cette fin, il habilite le demandeur & négociee@ve défendeur
'indemnisation des préjudices subis par chacursepgesonnes constituant
le groupe. Il détermine, dans le méme jugemenmadatant ou tous les
éléments permettant I'évaluation des préjudiceseqiibles d’étre réparés
pour chacune des catégories de personnes constitugmoupe qu'il a
defini. 1l fixe également les délais et modalitéslos lesquels cette
négociation et cette réparation doivent intervenir.

Le juge peut également condamner le défendeur esmpat d’'une
provision a valoir sur les frais non compris dags diépens exposeés par le
demandeur a I'action.

Sous-section 2
Mise en ceuvre du jugement et réparation des pogadi

Paragraphe 1
Procédure individuelle de réparation des préjudices

(S1) Article 69 27

Dans les délais et conditions fixés par le jugemegritionné a l'article 66
24, les personnes souhaitant adhérer au groupssadteune demande de
réparation soit a la personne déclarée responpablee jugement, soit au
demandeur a I'action, qui recoit ainsi mandat aos é'indemnisation.

Ce mandat ne vaut ni n'implique adhésion au demaraléaction.

Il vaut mandat aux fins de représentation pourdieice de I'action en
justice mentionnée a l'article 71— 29 et, le cakéant, pour I'exécution
forcée du jugement prononcé a l'issue.



(S1) Article 70 28

La personne déclarée responsable par le jugementiomee a
l'article 66 24 procede a lindemnisation indivalle des préjudices
résultant du fait générateur de responsabilité meecqpar le jugement et
subis par les personnes remplissant les critereatth/chement au groupe
et ayant adhéré a celui-ci.

(S1) Article 71 29

Les personnes dont la demande n’a pas été saisfaiapplication de
l'article 70 -28 peuvent saisir le juge ayantstasur la responsabilité en
vue de la réparation de leur préjudice dans lesglitions et limites fixées
par le jugement mentionné a l'article 66- 24.

Paragraphe 2

Procédure collective de liquidation des préjudices

(AN NL) Article 72 30

Dans les délais et conditions fixés par le jugeapplication des
articles 66 et 68 —24-et-26, les personnes irgéesspeuvent se joindre au
groupe en se déclarant aupres du demandeur afiacfui est chargé de
solliciter auprés du responsable la réparationatardage.

L’adhésion au groupe vaut mandat au profit du del@eana I'action
aux fins d’'indemnisation. A cette fin, le demandauiaction négocie avec
le défendeur le montant de l'indemnisation, damsslilites fixées par le
jugement mentionné au méme article 68 26.

Ce mandat ne vaut ni n'impliqgue adhésion au demaraléaction.

Il vaut mandat aux fins de représentation a l'actien justice
mentionnée a l'article 73—31 et, le cas échgamir I'exécution forcée du
jugement prononcé a l'issue.

(AN NL) Article 73 31

Dans un délai qui ne peut étre inférieur a cele fpar le jugement
mentionné a l'article 66 —24 pour l'adhésion degspnnes lésées au
groupe, le juge ayant statué sur la responsabdgg saisi aux fins
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d’homologation de l'accord, éventuellement partietervenu entre les
parties et accepté par les membres du groupe cwscer

Le juge peut refuser 'homologation si les intérées parties et des
membres du groupe lui paraissent insuffisammergegovés au regard des
termes du jugement mentionné a l'article 68— 2@ait renvoyer a la
négociation pour une nouvelle période de deux mois.

En I'absence d’accord total, le juge est saisi danslélai fixé au
premier alinéa du présent article aux fins de tqtion des préjudices
subsistants. Dans ce dernier cas, le juge stanglda limites fixées par le
jugement mentionné au méme article 68 26.

A défaut de saisine du tribunal & I'expiration d'délai d'un an a
compter du jour ou le jugement mentionné audick68 -26 a acquis
force de chose jugée, les membres du groupe pelagngsser une
demande de réparation a la personne déclarée ssdperpar le jugement
mentionné a larticle 24. La procédure individuellie réparation des
préjudices définie au paragraphe 1 de la présemis-section est alors
applicable.

Une amende civile d'un montant maximal de 50 00peuit étre
prononceée contre le demandeur ou le défendeunsddince lorsque celui-ci
a, de maniére dilatoire ou abusive, fait obstadieconclusion d’'un accord
sur le fondement du jugement mentionné a I'ar6fle-26.

Sous-section 3
Gestion des fonds recus au titre de I'indemnisalies membres du groupe

(AN NL) Article 74 32

Sous réserve des dispositions |égislatives rektare maniement des
fonds des professions judiciaires réglementéese tsumme recue au titre
de [l'indemnisation des personnes lésées membresgrdupe est
immédiatement versée sur un compte ouvert auprés Caisse des dépots
et consignations. Celui-ci ne peut faire I'objetrdeuvements en deébit que
pour le reglement de I'affaire qui est a 'origithe depot.



Section 4
Médiation

(S1) Article 75 -33

La personne mentionnée a l'article 63— 21 de lasgmte loi peut
participer a une médiation, dans les conditiongdix au chapitré&'ldu
titre Il de la loi n® 95-125 du 8 féevrier 1995 @ a l'organisation des
juridictions et a la procédure civile, pénale etnadstrative, afin d’obtenir
la réparation des préjudices individuels.

(S1) Article 76 34

Tout accord négocié au nom du groupe est sounti®@blogation du
juge, qui vérifie s’il est conforme aux intéréts deux auxquels il a
vocation a s’appliquer et lui donne force exécetoir

Cet accord précise les mesures de publicité néoesgsour informer
de son existence les personnes susceptibles dré&temnisées sur son
fondement, ainsi que les délais et modalités pouréméficier.

Section 5
Dispositions diverses

(AN NL) Article 77 35

L’action de groupe suspend la prescription de®astindividuelles en
réparation des préjudices résultant des manquemengtatés par le juge
ou des faits retenus dans I'accord homologué eticagipn de I'article 76
34.

Le délai de prescription recommence a courir, pog durée qui ne peut
étre inférieure a six mois, a compter de la ddsgaelle le jugement n’est
plus susceptible de recours ordinaire ou de pouevpicassation ou a
compter de la date de I'nomologation de I'accord.

(S1) Article 78 -36

Le jugement mentionné a larticle 66 — 24 et cet@sultant de
I'application de l'article 76 —34 ont autorité tlechose jugée a I'égard de



chacune des personnes dont le préjudice a étééréparterme de la
procédure.

(S1) Article 79 37

L’adhésion au groupe ne fait pas obstacle au dfaigjir selon les
voies de droit commun pour obtenir la réparatioa pgeejudices n’entrant
pas dans le champ défini par le jugement menti@nhdrticle 66 24 qui
n'est plus susceptible de recours ordinaire ou a&vwi en cassation ou
d’'un accord homologué en application de I'articte B4.

(S1) Article 80 38

N’est pas recevable l'action de groupe qui se fosulele méme fait
générateur, le méme manquement et la réparatiooméeses préjudices
gue ceux reconnus par le jugement mentionné aclad6 -24 ou par un
accord homologué en application de l'article 78. 3

(S1) Article 81 -39

Lorsque le juge a été saisi d'une action en apjbicade I'article 62
20 et que le demandeur a l'action est défaillaotite personne ayant
qualité pour agir a titre principal peut demanderjage sa substitution
dans les droits du demandeur.
(S1) Article 82 40
Est réputée non écrite toute clause ayant pourt ahjepour effet
d’interdire a une personne de participer a un@adate groupe.

(S1) Article 83 41

Le demandeur a l'action peut agir directement @ontassureur
garantissant la responsabilité civile du respomsadh application de
I'article L. 124-3 du code des assurances.

E \ Article44bi
(Supprme)
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(AN NL) Article 84 42

|.— La section 1 du chapitré Idu titre ' du livre Il du code de
I'organisation judiciaire est ainsi modifiée :

1° La sous-section 1 est complétée par un artickd 1-9-2 ainsi redigé :

«Art. L. 211-9-2— Le tribunal de grande instance connait degrmti
de groupe définies au chapitre lll du titre Il duré VI du code de la
consommation et par la loin°® du de modation de la justice
du XXI°®siecle. » ;

2° L’article L. 211-15 est abrogé.

H—{(Supprime)

H  Il. = L'article L. 623-10 du code de la comamation est ainsi
rédigé —AY(SupprimeéR®Larticle L 623-10-estainsirédigé :

«Art. L. 623-10— Sous réserve des dispositions |égislativegiveta
au maniement des fonds des professions judiciaggementées, toute
somme recgue au titre de I'indemnisation des peesoihdsées membres du
groupe est immeédiatement versée sur un compte toawpres de la Caisse

des dépots et consignations. Celui-ci ne peut fatget de mouvements
en deébit que pour le reglement de I'affaire quigebbrigine du dép6bt. »

CHAPITREII
L’'action de groupe devant le juge administratif

(AN NL) Article 85 43

Le titre VII du livre VII du code de justice admatiative est complété
par un chapitre X ainsi rédigé :
« CHAPITREX
« L'action de groupe
«Art. L. 77-10-1— Sous réserve des dispositions particuliereguese

pour chacune de ces actions, le présent chapitpplcable aux actions
suivantes engagées devant le juge administratif :
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« 1° L'action ouverte sur le fondement de la 10i2008-496
du 27 mai 2008 portant diverses dispositions d'adapn au droit
communautaire dans le domaine de la lutte congrdikcriminations ;

« 2° L’action ouverte sur le fondement du chapttelu présent titre ;

« 3°L’action ouverte sur le fondement de l'article 4213-1 du code
de I'environnement ;

« 4°L’action ouverte sur le fondement du chapitre Wi tkre IV du
livre I*" de la premiére partie du code de la santé publique

« 5°L’action ouverte sur le fondement de l'articletéBde la loi n° 78-17
du 6 janvier 1978 relative a I'informatique, aughiiers et aux libertés.

(S1) «Art. L. 77-10-2— Sauf dispositions contraires, l'action de
groupe est introduite et régie selon les reglesya® au présent code.

« Section 1

« Objet de I'action de groupe, qualité pour agir
et introduction de l'instance

(AN NL) «Art. L. 77-10-3— Lorsque plusieurs personnes, placées
dans une situation similaire, subissent un domnsageé par une personne
morale de droit public ou un organisme de drowéihargé de la gestion
d’'un service public, ayant pour cause commune ungor@ment de méme
nature a ses obligations légales ou contractueltesaction de groupe peut
étre exercée en justice au vu des cas individuétgeptés par le demandeur.

« Cette action peut étre exercée en vue soit deeksation du
manguement mentionné au premier alinéa, soit degdigement de la
responsabilité de la personne ayant causé le dommafug d’obtenir la
réparation des préjudices subis, soit de ces desix f

«Art. L. 77-10-4— Seules les associations agréées et les agzosiat
régulierement déclarées depuis cing ans au moidsreétl'objet statutaire
comporte la défense d’intéréts auxquels il a étdépatteinte peuvent
exercer I'action mentionnée a l'article L. 77-10-3.

(S1) «Art. &=7-10-4-1 L. 77-10:5 Préalablement a I'introduction
de l'action de groupe, la personne ayant qualitdr pgir met en demeure
celle a 'encontre de laquelle elle envisage d'agir la voie de 'action de
groupe de cesser ou de faire cesser le manquenoedie aéparer les
préjudices subis.
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« A peine d'irrecevabilité que le juge peut souted®ffice, afin que
la personne mise en demeure puisse prendre lesresesaur cesser ou
faire cesser le mangquement ou pour réparer legdgic€s subis, I'action de
groupe ne peut étre introduite qu’a I'expiratiommd’délai de quatre mois a
compter de la réception de cette mise en demeure.

« Section 2
« Cessation du manquement

«Art. =#-10-5 L. 77-10-6- Lorsque I'action de groupe tend a la
cessation d'un manquement, le juge, Ss'il constagxistence de ce
manguement, enjoint au défendeur de cesser ou ide dasser ledit
manguement et de prendre, dans un délai qu'il fimates les mesures
utiles a cette fin. Il peut également prononcer asteeinte.

« Section 3
« Réparation des préjudices

« Sous-section 1
« Jugement sur la responsabilité

(AN NL) «Art. &7#£210-6 L. 77-10-7. korsque l'action de groupe
tend a la réparation des préjudices subis, le $timeie sur la responsabilité
du défendeur.

« Il définit le groupe de personnes a I'égard debgsi la responsabilité
du défendeur est engagée en fixant les critéreattiehement au groupe et
détermine les préjudices susceptibles d'étre répg@a@ur chacune des
catégories de personnes constituant le groupeaydfini.

« Il fixe également le délai dans lequel les pemsgnrépondant aux
criteres de rattachement et souhaitant se prévdioijugement sur la
responsabilité peuvent adhérer au groupe en vuatalio réparation de
leur préjudice.

(S1) «Art. &—7-10-7 L.77-10-8—-Le juge qui reconnait la
responsabilité du défendeur ordonne, a la chargee dkernier, les mesures
de publicité adaptées pour informer de cette d@tides personnes
susceptibles d’avoir subi un dommage causé paitlgénérateur constaté.

« Ces mesures ne peuvent étre mises en ceuvre gigisngue le
jugement mentionné a l'article L=—+7-10-6 L. 70-4 ne peut plus faire
I'objet d’'un appel ou d’'un pourvoi en cassation.
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(S1) «Art. &—7-10-8 L. 77-10-9- Lorsque le demandeur a I'action
le demande et que les éléments produits ainsiajnature des préjudices
le permettent, le juge peut décider la mise en eewkune procédure
collective de liquidation des préjudices.

« A cette fin, il habilite le demandeur & négoceec le défendeur
'indemnisation des préjudices subis par chacursepgesonnes constituant
le groupe. Il détermine, dans le méme jugemenmadatant ou tous les
éléments permettant I'évaluation des préjudiceseqiibles d’étre réparés
pour chacune des catégories de personnes constitugmoupe qu'il a
défini. Il fixe également les délais et les modalitselon lesquels cette
négociation et cette réparation doivent intervenir.

« Le juge peut également condamner le défendeyaeument d’'une
provision a valoir sur les frais non compris dags diépens exposeés par le
demandeur a I'action.

« Sous-section 2
« Mise en ceuvre du jugement et réparation des ghicgs

« Paragraphe 1
« Procédure individuelle de réparation des préjedic

(S1) «Art. 5747109 L. 77-10-16- Dans les délais et conditions
fixés par le jugement mentionné a larticle -4 L. 77-10-7, les
personnes souhaitant adhérer au groupe adressentdemande de
réparation soit a la personne déclarée responpablee jugement, soit au
demandeur a I'action, qui recoit ainsi mandat ans @'indemnisation.

« Ce mandat ne vaut ni n'implique adhésion au deleana I'action.

« Il vaut mandat aux fins de représentation paexdicice de 'action
en justice mentionnée a larticle——+7#10-11 7I:10-12 et, le cas
échéant, pour I'exécution forcée du jugement proganl’issue.

«Art. &=7#-10-10 L. 77-10-1% La personne déclarée responsable
par le jugement mentionné a l'article—##-10-&. 77-10-7 procede a
lindemnisation individuelle des préjudices résmttau fait générateur de
responsabilité reconnu par le jugement et subis lpar personnes
remplissant les criteres de rattachement au graipayant adhéré a
celui-ci.
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«Art. 5/£106-11 L. 77-10-12 Les personnes dont la demande n’a
pas été satisfaite en application de larticleEL3B-10 L. 77-10-11
peuvent saisir le juge ayant statué sur la respiitéaen vue de la
réparation de leur préjudice dans les conditionestimites fixées par le
jugement mentionné a l'article &=—+77-10-6 L. T-L

« Paragraphe 2
« Procédure collective de liquidation des préjudice

« Art. 5—#7-10-12 L. 77-10-13- Dans les délais, modalités et
conditions fixés par le juge en application desicid +—77-10-6
L. 77-10-7 et=—+#10-8 L. 77-10-9, les persamir@éressées peuvent se
joindre au groupe en se déclarant auprés du demaadéaction, chargé
de solliciter auprés du responsable la réparatiogoinmage.

« L’adhésion au groupe vaut mandat au profit duatetaur a I'action
aux fins d’'indemnisation. A cette fin, le demandauraction négocie avec
le défendeur le montant de I'indemnisation dansliteges fixées par le
jugement mentionné au méme article-L-—+77-10-877-10-9.

« Ce mandat ne vaut ni n'implique adhésion au deleana I'action.

« Il vaut mandat aux fins de représentation a ibacten justice
mentionnée a larticle—#7-10-13 L. 77-10-14 let cas échéant, pour
I'exécution forcée du jugement prononcé a l'issue.

(AN NL) «Art. &5=4#10-13 L. 77-10-14 Dans un délai qui ne
peut étre inférieur a celui fixé par le jugementnii@nné a larticle
L—7#7-10-6 L. 77-10-7 pour I'adhésion des peramiésées au groupe, le
juge ayant statué sur la responsabilité est saisfins d’homologation de
'accord, éventuellement partiel, intervenu entre parties et accepté par
les membres du groupe concernes.

« Le juge peut refuser ’homologation si les inter@es parties et des
membres du groupe lui paraissent insuffisammergegovés au regard des
termes du jugement mentionné a l'articleL—77-1048. 77-10-9 et peut
renvoyer a la négociation pour une nouvelle péramdeux mois.

« En l'absence d’accord total, le juge est saisisde délai fixé au
premier alinéa du présent article aux fins de dgtion des préjudices
subsistants. Dans ce dernier cas, le juge stanglda limites fixées par le
jugement mentionné au méme artiele--—+77-10-877-10-9.
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« A défaut de saisine du tribunal & I'expiration délai d’'un an a
compter du jour ou le jugement mentionné auditclarti-—77-10-8
L. 77-10-9 a acquis force de chose jugée, les mesntbn groupe peuvent
adresser une demande de réparation a la persoaciagégéresponsable par
le jugement mentionné a l'articlet—+#7-10-6 [-¥0-7. La procédure
individuelle de réparation des préjudices définie paragraphe 1 de la
présente sous-section est alors applicable.

« Une amende civile d’'un montant maximal de 50©08eut étre
prononceée contre le demandeur ou le défendeunsddice lorsque celui-ci
a, de maniére dilatoire ou abusive, fait obstadecnclusion d’'un accord
sur le fondement du jugement mentionné a l'articlé7-10-8 L. 77-10-9.

« Sous-section 3

« Gestion des fonds recus au titre de I'indemnisati
des membres du groupe

«Art, L-77-10-14 L. 77-10-15 Sous réserve des dispositions
|égislatives relatives au maniement des fonds defegsions judiciaires
réglementées, toute somme recue au titre de l'intkation des personnes
lésées membres du groupe est immédiatement varsé@ sompte ouvert
aupres de la Caisse des dépodts et consignatiohsi-oCene peut faire
I'objet de mouvements en débit que pour le regldérder’affaire qui est a
I'origine du dépaot.

« Section 4
« Médiation

(S1) «AHL—77-10-15 Art. L. 77-10-16 La personne mentionnée
a l'article L. 77-10-4 peut participer a une méidiat dans les conditions
prévues au présent code, afin dobtenir la réparatles préjudices
individuels.

«Art. &=7£-10-16 L. 77-10-1# Tout accord négocié au nom du
groupe est soumis a I'’homologation du juge, quifiees’il est conforme
aux intéréts de ceux auxquels il a vocation a $iqper et lui donne force
exécutoire.

« Cet accord précise les mesures de publicité s@ices pour informer
de son existence les personnes susceptibles dréteannisées sur son
fondement, ainsi que les délais et modalités pouréméficier.
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« Section 5
« Dispositions diverses

(AN NL)  «Art. &—#/10-17 L.77-10-18 L’action de groupe
suspend la prescription et la forclusion des astimdlividuelles résultant
des manquements constatés par le juge ou degdtetsus dans l'accord
homologué en application de l'article —77-10-16 77-10-17.

« Le délai de prescription recommence a couriry pme durée qui ne
peut étre inférieure a six mois, a compter de ta ddaquelle le jugement
n'est plus susceptible de recours ordinaire oualeyoi en cassation ou a
compter de la date de ’'homologation de I'accorek délais de forclusion
recommencent a courir a compter de la méme date.

(S1) «Art. &4710-18 L. 77-10-19 Le jugement mentionné a
l'article &—/7-10-6 L. 77-10-7 et celui résultade l'application de
larticle &=7-10-16 L. 77-10-17 ont autorité teechose jugée a I'égard
de chacun des membres du groupe dont le préjudété eéparé au terme
de la procédure.

«Art. &—7-10-19 L. 77-10-26- L'adhésion au groupe ne fait pas
obstacle au droit d’agir selon les voies de droitnmun pour obtenir la
réparation des préjudices n'entrant pas dans lenghdéfini par le
jugement mentionné a larticle+7-10-6 L. 70-1 qui n’est plus
susceptible d’appel ou de pourvoi en cassatiord’mau accord homologué
en application de l'article &—#7-106-16 L. 77-10:

«Art. 57£-10-20 Art. L. 77-10-2% N'est pas recevable I'action de
groupe qui se fonde sur le méme manquement eplaaton des mémes
préjudices que ceux reconnus par le jugement nmaréioa I'article
L77-10-6 L. 77-10-7, ou par un accord homologméapplication de
larticle &=—#4-106-16 L. 77-10-17.

«Art. 57-10-21  Art. L. 77-10-22 Lorsque le juge a été saisi
d’'une action en application de l'article L. 77-1GBque le demandeur a
'action est défaillant, toute personne ayant dqéajpour agir a titre
principal peut demander au juge sa substitutionsdes droits du
demandeur.

«Art. 57-10-22  Art. L. 77-10-23 Est réputée non écrite toute
clause ayant pour objet ou pour effet d’interdireurke personne de
participer a une action de groupe.
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«Art. 57-10-23 L. 77-10-24- Le demandeur a l'action peut agir
directement contre l'assureur garantissant la mesgalité civile du
responsable en application de l'article L. 124-Zdde des assurances.

«Art. 57-10-24 L. 77-10-25- L’'appel formé contre le jugement
sur la responsabilité a, de plein droit, un eftestpensif. »

CHAPITREIII
L’action de groupe en matiére de discrimination

Section 1
Dispositions générales

(AN NL) Article 86 44

I. —La loi n° 2008-496 du 27 mai 2008 portant dees dispositions
d’adaptation au droit communautaire dans le domdek lutte contre les
discriminations est ainsi modifiée :

1°A 1° Au premier alinéa de [larticlé'l les mots: «son
appartenance ou de sa non-appartenance, vraiepposge, a une ethnie
ou une race, sa religion, ses convictions, la @adréire vulnérabilité
résultant de sa situation économique, apparenteonnoue de son auteur,
son age, sa perte d’autonomie, son handicap, dentation ou identité
sexuelle, son sexe ou son lieu de résidence »repmilacés par les mots :
« son origine, de son sexe, de sa situation ddléardie sa grossesse, de
son apparence physigue, de la particuliere vulilééalvésultant de sa
situation économique, apparente ou connue de sdauraude son
patronyme, de son lieu de résidence, de son étaadi#®, de sa perte
d’autonomie, de son handicap, de ses caractémstigénétiques, de ses
meeurs, de son orientation sexuelle, de son idaiditgenre, de son age, de
ses opinions politiques, de ses activités syndicatke sa capacité a
s'exprimer dans une langue autre que le francaispd appartenance ou de
sa non-appartenance, vraie ou supposée, a unee.etim nation, une
prétendue race ou une religion déterminée » ;

1° B 2° L’article 2 est ainsi modifié :

a) Le 1° est abrogé ;
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b) Au 2°, les mots : «le sexe, I'appartenance ounda-appartenance,
vraie ou supposée, a une ethnie ou une racejdaonrebu les convictions, le
handicap, I'age, l'orientation ou identité sexualie le lieu de résidence »
sont remplacés par les mots : « un motif mentignharticle I » ;

c) Les 3° et 4° sont remplacés par des 3° a 6° g@dgyes :

« 3° Toute discrimination directe ou indirecte féadsur un motif
mentionné a l'articlel est interdite en matiére de protection sociale, de
santé, d’avantages sociaux, d’éducation, d’accedmms et services ou de
fourniture de biens et services.

« Ce principe ne fait pas obstacle a ce que déxeliices soient faites
selon l'un des motifs mentionnés au premier alirda présent 3°
lorsqu’elles sont justifiees par un but Iégitime qaie les moyens de
parvenir a ce but sont nécessaires et appropriés.

« La dérogation prévue au deuxieme alinéa du pr@en’est pas
applicable aux différences de traitement fondée$@gine, le patronyme
ou I'appartenance ou la non-appartenance, vragupposee, a une ethnie
ou une prétendue race ;

« 4° Toute discrimination directe ou indirecte ies¢rdite en raison de
la grossesse ou de la maternité, y compris du cdaggaternite.

« Ce principe ne fait pas obstacle aux mesuregmrsn faveur des
femmes en raison de la grossesse ou la matern@@mypris du congé de
maternité, ou de la promotion de I'égalité enteefEanmes et les hommes ;

« 5° Ces principes ne font notamment pas obstacle :

«a) Aux mesures prises en faveur des personnes hagdis&t visant
a favoriser I'égalité de traitement ;

«b) Aux mesures prises en faveur des personnes résukams
certaines zones géographiques et visant a favdegalité de traitement ;

«¢) A l'organisation d’enseignements par regroupenaest éléves en
fonction de leur sexe ;

« 6° Ces principes ne font pas obstacle aux diffgge de traitement
prévues et autorisées par les lois et réglementgigereur a la date de
publicationde laloin® du de modern@atie la justice du XXkiécle. » ;
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1° 3°Le premier alinéa de l'article 4 est conpl@ar une phrase
ainsi rédigée :

« Le juge forme sa conviction apres avoir ordorarécas de besoin,
toutes les mesures d’instruction qu’il estime atile ;

2°  4° L'article 10 devient l'article 11 et, augpnier alinéa, aprées le
mot : « francaises », sont insérés les mots :axs éda redaction résultant
delaloin® du de modernisation de ldipgsdu XXF siecle, » ;

32 5° L’article 10 est ainsi rétabli :

«Art. 10 — I. — Sous réserve du présent article, le chafiitdu titre V
delaloin® du de modernisation de ldiesdu XXF siécle ainsi que
le chapitre X du titre VIl du livre VII du code destice administrative
s’appliquent a I'action ouverte sur le fondemenpdésent article.

« Une association régulierement déclarée depuig aims au moins
intervenant dans la lutte contre les discriminaiau oeuvrant dans le
domaine du handicap peut agir devant une jurigiatigile ou administrative
afin d’établir que plusieurs personnes physiquest fbobjet d’une
discrimination directe ou indirecte, au sens deptéasente loi ou des
dispositions Iégislatives en vigueur, fondée suméme motif et imputable
a une méme personne. Peuvent agir aux mémes fnadsociations
régulierement déclarées depuis cing ans au moins ltibjet statutaire
comporte la défense d’un intérét Iésé par la disoation en cause.

« L’action peut tendre a la cessation du manqueswigte cas échéant,
en cas de manquement, a la réparation des préuslibds.

«Il. — Le présent article n’est toutefois pas agllle a I'action de
groupe engagée contre un employeur qui releven $eloas, du chapitre IV
du titre lll du livre ' de la premiére partie du code du travail ou du
chapitre Xl du titre VII du livre VII du code degtice administrative. »

[I. — L'article 225-1 du code pénal est ainsi maif

1° Au premier alinéa, les mots : « a raison de teigine, de leur sexe,
de leur situation de famille, de leur grossessdedeapparence physique,
de leur patronyme, de leur lieu de résidence, ded&at de santé, de leur
handicap, de leurs caractéristiques génétiguedeuts maoeurs, de leur
orientation ou identité sexuelle, de leur age,eded opinions politiques, de
leurs activités syndicales, de leur appartenancdeol@ur non-appartenance,
vraie ou supposeée, a une ethnie, une nation, woat>remplacés par les
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mots : « sur le fondement de leur origine, de kmaxe, de leur situation de
famille, de leur grossesse, de leur apparence gungside la particuliere
vulnérabilité résultant de leur situation économigapparente ou connue
de son auteur, de leur patronyme, de leur liewedelence, de leur état de
santé, de leur perte d’autonomie, de leur handdegpeurs caractéristiques
génétiques, de leurs meeurs, de leur orientationeflex de leur identité de
genre, de leur age, de leurs opinions politiques, leurs activités
syndicales, de leur capacité a s’exprimer dans langue autre que le
francais, de leur appartenance ou de leur non-tgyEarce, vraie ou
supposée, a une ethnie, une Nation, une prétengdue »

2° Au second alinéa, les mots : « a raison dediod, du sexe, de la
situation de famille, de lI'apparence physique, @irgnyme, du lieu de
résidence, de I'état de santé, du handicap, dastéastiques génétiques, des
meeurs, de l'orientation ou identité sexuelle, dgd’, des opinions politiques,
des activités syndicales, de I'appartenance oa d@h-appartenance, vraie
OuU supposee, a une ethnie, une nation, une » smplacés par les mots :
« sur le fondement de l'origine, du sexe, de laagibn de famille, de la
grossesse, de lI'apparence physique, de la paéieululnérabilité résultant
de la situation économique, apparente ou connuesate auteur, du
patronyme, du lieu de résidence, de I'état de sdetéa perte d’autonomie,
du handicap, des caractéristiques génétiques, desrsn de I'orientation
sexuelle, de lidentité de genre, de I'dage, desniops politiques, des
activités syndicales, de la capacité a s’exprinarsdune langue autre que
le francais, de l'appartenance ou de la non-appamniEe, vraie ou
supposée, a une ethnie, une Nation, une prétendue »

[ll. — Au 3° de l'article 225-3 du méme code, lestm: « le sexe, I'age
ou l'apparence physique » sont remplacés par lets mo un motif
mentionné a l'article 225-1 du présent code ».

Section 2

Action de groupe en matiere de discrimination
dans les relations relevant du code du travalil

(AN NL) Article 87 45

|. — Le chapitre IV du titre Il du livre®i de la premiére partie du code
du travail est ainsi modifié :
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1° Est insérée une section 1 intitulée : « Dispmst communes » et
comprenant les articles L. 1134-1 a L. 1134-5;

2° Est ajoutée une section 2 ainsi rédigée :

« Section 2
« Dispositions spécifiques a I'action de groupe

«Art. L. 1134-6— Sous réserve des articles L. 1134-7 a L. 1184el
chapitre ¥ du titre V de la loin°® du  de modernisatide la justice
du XXI° siecle s'applique a I'action de groupe prévue @résente section.

«Art. L. 1134-7— Une organisation syndicale de salariés reptathen
au sens des articles L. 2122-1, L. 2122-5 ou L2 peut agir devant une
juridiction civile afin d’établir que plusieurs cdidats a un emploi, a un
stage ou a une période de formation en entrepugausieurs salariés font
'objet d’'une discrimination, directe ou indirecttgndée sur un méme
motif figurant parmi ceux mentionnés a l'article1132-1 et imputable a
un méme employeur.

« Une association régulierement déeclarée depuisna@ms cing ans
intervenant dans la lutte contre les discriminaiau oeuvrant dans le
domaine du handicap peut agir aux mémes fins, laciéfense des intéréts
de plusieurs candidats & un emploi ou a un stagateeprise.

«Art. L. 1134-8— L’action peut tendre a la cessation du manguéme
et, le cas échéant, en cas de manquement, a tatrépales préjudices subis.

« Sauf en ce qui concerne les candidats a un englan stage ou a
une période de formation, sont seuls indemnisabllss le cadre de
'action de groupe les préjudices nés apres laptéme de la demande
mentionnée a l'article L. 1134-9.

«Art. L. 1134-9— Par dérogation a larticle-22 64 de la loin°
du de modernisation de la justice du X3iécle, préalablement a
'engagement de I'action de groupe mentionnée @idla L. 1134-7, les
personnes mentionnées au méme article L. 1134-artdent a 'employeur,
par tout moyen conférant date certaine a cette ddenale faire cesser la
situation de discrimination collective alléguée.

« Dans un délai d’'un mois a compter de la réceptmoette demande,
I'employeur en informe le comité d’entreprise owdé&aut, les délégués du
personnel, ainsi que les organisations syndicagggésentatives dans
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I'entreprise. A la demande du comité d’entreprisg @ défaut, des
délégués du personnel, ou a la demande d'une segeom syndicale
représentative, I'employeur engage une discussion Ies mesures
permettant de faire cesser la situation de disoation collective alléguée.

« L’action de groupe engagée pour la défense déseis de plusieurs
candidats a un emploi, & un stage ou a une pémedéormation en
entreprise ou de plusieurs salariés peut étreduati® a I'expiration d’'un
délai de six mois a compter de la demande tendtaiteacesser la situation
de discrimination collective alléguée ou a computerla notification par

I'employeur du rejet de la demande.

«Art. L. 1134-10—- Lorsque l'action tend a la réparation des
préjudices subis, elle s’exerce dans le cadre geokeedure individuelle de
réparation définie au chapitrg Idu titre V de la loin° du de
modernisation de la justice du Xdiécle.

« Le tribunal de grande instance connait des deesaed réparation
des préjudices subis du fait de la discriminatiorgaielles I'employeur n'a
pas fait droit. »

II. —Aprés la premiere occurrence des mots : « en raieos la fin de
l'article L. 1132-1 du code du travail est ainstlige : « I'un des motifs
énoncés a l'article®ide la loi n° 2008-496 du 27 mai 2008 précitée. »

Section 3

Action de groupe en matiere de discrimination impuable
a un employeur et portée devant la juridiction admiistrative

(AN NL) Article 88 45bis

Le titre VII du livre VII du code de justice admatiative est complété
par un chapitre XI ainsi rédigé :
« CHAPITREXI
« Action de groupe relative a une discrimination
imputable a un employeur

«Art. L. 77-11-1— Sous réserve du présent chapitre, le chapiue X
présent titre s’applique a I'action de groupe pegéau présent chapitre.
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«Art. L. 77-11-2— Une organisation syndicale de fonctionnaires
représentative au sens dulll de [larticlbi8 de la loin° 83-634 du
13 juillet 1983 portant droits et obligations desndtionnaires ou un
syndicat représentatif de magistrats de I'ordrécjade peut agir devant le
juge administratif afin d’établir que plusieurs datats a un emploi, a un
stage ou a une période de formation ou plusiewratagublics font I'objet
d’'une discrimination, directe ou indirecte, fond&a un méme motif et
imputable a un méme employeur.

« Une association régulierement déclarée depuisnaims cing ans
intervenant dans la lutte contre les discriminati@u ceuvrant dans le
domaine du handicap peut agir aux mémes fins eaufade plusieurs
candidats a un emploi ou a un stage.

«Art. L. 77-11-3— L’action peut tendre a la cessation du manquéme
et, le cas échéant, en cas de manquement, a fatrépales préjudices subis.

« Sauf en ce qui concerne les candidats a un englan stage ou a
une période de formation, sont seuls indemnisablss le cadre de
I'action de groupe les préjudices nés aprés laptéme de la demande
mentionnée a l'article =—7#-31-4 L. 77-11-5.

«Art, &77-11-3-1 L. 77-11-4.Eaction de groupe engagée en
faveur de plusieurs candidats a un emploi, a ugestas a une période de
formation ou en faveur de plusieurs agents pulgest étre introduite a
I'expiration d’'un délai de six mois a compter derégeption par I'autorité
compétente d'une demande tendant a faire cessitmaddion de discrimination
ou a compter de la notification par 'employeurrdjet de la demande. Un
décret en Conseil d’Etat fixe les conditions d’agation du présent article,
notamment les modalités de transmission des rétimmsapréalables ainsi
que les modalités de consultation des organisatynsgicales disposant
d’au moins un siége dans l'organisme consultatihpétent au niveau
auguel la mesure tendant a faire cesser cettdisiyzeut étre prise.

«Art. &=£-31-4 L. 77-11-5 L’action de groupe suspend, des la
réception par l'autorité compétente de la demanbtengployeur en cause
prévue au présent article, la prescription desoastiindividuelles en
réparation des préjudices résultant du manquement ld cessation est
demandée.

«Art. &=#-311-5 L. 77-11-6- Lorsque l'action tend a la réparation
des préjudices subis, elle s’exerce dans le cadrelad procédure
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individuelle de réparation définie aux articles#Z-10-9-a&L—77-10-11
L. 77-10-10 4 L. 77-10-12. »

CHAPITREIV H-BiS
L’action de groupe en matiere environnementale

(AN NL) Article 89 45ter

Apres l'article L. 142-3 du code de I'environnemeihtest inséré un
article L. 142-3-1 ainsi rédigé :

«Art. L. 142-3-1—-|. — Sous réserve du présent article, le chafitr
du titre Vde laloin® du de modernisatite la justice du XXlsiécle
et le chapitre X du titre VII du livre VIl du cod#e justice administrative
s’appliquent a I'action ouverte sur le fondemenpdésent article.

« Il. — Lorsque plusieurs personnes placées daessimation similaire
subissent des préjudices résultant d'un dommages des domaines
mentionnés a l'article L. 142-2 du présent codajséapar une méme
personne, ayant pour cause commune un manquemeanéme nature a
ses obligations légales ou contractuelles, uneraate groupe peut étre
exercee devant une juridiction civile ou adminisiea

« lll. — Cette action peut tendre a la cessationmd@nquement, a la
réparation des préjudices corporels et matérietsiltant du dommage
causé a I'environnement ou a ces deux fins.

« V. — Peuvent seules exercer cette action :

«1° Les associations, agréées dans des conddifiries par decret
en Conseil d’Etat, dont I'objet statutaire compdateléfense des victimes de
dommages corporels ou la défense des intérétsraaunes de leurs membres ;

« 2° Les associations de protection de I'environer@magréées en
application de l'article L. 141-1. »
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CHAPITREV H-FER
L’action de groupe en matiére de santé

(AN NL) Article 90 45quater

|. — Le chapitre 11l du titre IV du livre®l de la premiére partie du code
de la santé publique est ainsi modifié :

1° La section 1 est ainsi modifiée :

a) L'intitulé est ainsi rédigé : « Principes, chanigpglication et qualité
pour agir » ;

b) L'article L. 1143-1 devient l'article L. 1143-2 est complété par un
alinéa ainsi rédigé :

« L’engagement de l'action n’est soumis ni a l@dei22 64 de la
loin° du de modernisation de la justice XXI° siécle ni a l'article
E77-10-4-1 L. 77-10-5 du code de justice adstmiive. » ;

c) L'article L. 1143-1 est ainsi rétabli :

«Art. L. 1143-1- Sous réserve du présent chapitre, le chafitceil
titre Vdelaloin® du de modernisatiomld justice du XX siecle et
le chapitre X du titre VII du livre VII du code destice administrative
s’appliquent a I'action ouverte sur le fondemenpdésent chapitre. » ;

2° La section 2 est ainsi modifiée :
a) L’article L. 1143-3 est abrogé ;

b) L'article L. 1143-2 devient l'article L. 1143-3 ,e& la premiére
phrase du premier alinéa, la référence : « L. 1143est remplacée par la
référence : « L. 1143-2 » ;

c) L’article L. 1143-4 est ainsi modifié :

—a la premiere phrase du premier alinéa, la nééére « L. 1143-2 »
est remplacée, deux fois, par la référence : 313 » ;

— le troisieme alinéa est supprimé ;

d)A la fin du premier alinéa de larticle L.1143-& référence :
«L.1143-14 » est remplacée par la référence.. kd43-12 » ;
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3° Au premier alinéa de larticle L. 1143-6 et aecend alinéa de
l'article L.1143-9, la référence: « L.1143-1 st eremplacée par la
référence : « L. 1143-2 » ;

4° La section 4 est ainsi modifiée :
a) L’article L. 1143-11 est ainsi rédigé :

«Art. L. 1143-11. +a mise en ceuvre du jugement mentionné a
l'article L. 1143-2 et la réparation des préjudisésxercent dans le cadre
de la procédure individuelle prévue aux articlesaZP 69 a 71 de la loi n°
du de modernisation de la justice du X3iecle et aux articles
E#7-10-9a-L77-10-11 L.77-10-10 a L. 77-1D-du code de justice
administrative. » ;

b) Les articles L. 1143-12 et L. 1143-13 sont abrqgés

C) Les articles L. 1143-14 et L. 1143-15 devienneespectivement,
les articles L. 1143-12 et L. 1143-13 ;

5° Les sections 5 et 6 sont abrogées.

Il. — Le chapitre VI du titre 1l du livre V de la@miere partie du méme
code est complété par un article L. 1526-10 agdige :

«Art. L. 1526-10. -Le chapitre 11l du titre IV du livre®l de la présente
partie, dans sa rédaction résultant de la loirfu ~ de modernisation de
la justice du XXf siécle, est applicable dans les fles Wallis etifraut »

CHAPITREVI HH-QUATER

L’action de groupe en matiére de protection
des données a caractére personnel

(AN NL) Article 91 45quinguies

La section 2 du chapitre V de la loi n°® 78-17 darévier 1978 relative
a linformatique, aux fichiers et aux libertés esbmplétée par un
article 43ter ainsi rédigé :

«Art. 43 ter. —I. — Sous réserve du présent article, le chagitréu
titre Vdelaloin® du de modernisatiomld justice du XX siecle et
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le chapitre X du titre VII du livre VII du code destice administrative
s’appliquent a I'action ouverte sur le fondemenpdésent article.

« Il. — Lorsque plusieurs personnes physigues pkcédans une
situation similaire subissent un dommage ayant pawise commune un
manquement de méme nature aux dispositions deékeipie loi par un
responsable de traitement de données a caractes®npel ou un
sous-traitant, une action de groupe peut étre égedevant la juridiction

civile ou la juridiction administrative compétente.
« lll. — Cette action tend exclusivement a la dessae ce manquement.
« V. — Peuvent seules exercer cette action :

« 1° Les associations régulierement déclarées slemg ans au moins
ayant pour objet statutaire la protection de laprieée et la protection des
données a caractere personnel ;

« 2° Les associations de défense des consommagguésentatives au
niveau national et agréées en application dedlarti. 811-1 du code de la
consommation, lorsque le traitement de donnéesractéme personnel
affecte des consommateurs ;

« 3° Les organisations syndicales de salariés ouodetionnaires
représentatives au sens des articles L. 2122-2122-5 ou L. 2122-9 du
code du travail ou du Il de l'articlel@s de la loi n° 83-634 du 13 juillet 1983
portant droits et obligations des fonctionnairesesusyndicats représentatifs
de magistrats de I'ordre judiciaire, lorsque |&eraent affecte les intéréts des
personnes que les statuts de ces organisatiodsdegent de défendre. »

CHAPITREVII P
Dispositions diverses

(AN NL) Article 92 46

|. — Le présent titre n’est pas applicable a l@actde groupe prévue au
chapitre Il du titre Il du livre IV du code de tansommation.

Il. — Les chapitres Il et-Hbis IV du présent titre sont applicables aux
seules actions dont le fait générateur de la resgimiité ou le manquement
est postérieur a I'entrée en vigueur de la prédente



® ©e 6

—118—

TITRE VI MBIS
L’ACTION EN RECONNAISSANCE DE DROITS

(AN NL) Article 93 46bis

Le titre VII du livre VII du code de justice adntiative est complété
par un chapitre Xll ainsi rédigé :

« CHAPITREXII
« L'action en reconnaissance de droits

«Art. L. 77-12-1— L’action en reconnaissance de droits permatea u
association régulierement déclarée ou a un synalictssionnel régulierement
constitué de déposer une requéte tendant a larmaissance de droits
individuels résultant de I'application de la loi du reglement en faveur
d’'un groupe indéterminé de personnes ayant le mét@eet, a la condition
gue leur objet statutaire comporte la défense dothtét. Elle peut tendre
au bénéfice d’'une somme d’argent Iégalement dua laudécharge d’'une
somme d’argent illégalement réclameée. Elle ne fuire a la reconnaissance
d’un préjudice.

« Le groupe d'intérét en faveur duquel l'actionmésentée est caracterisé
par l'identité de la situation juridique de ses rbees. |l est nécessairement
délimité par les personnes morales de droit pullides organismes de
droit privé chargés de la gestion d’'un service joulbis en cause.

« L'action collective est présentée, instruiteugée selon les dispositions
du présent code, sous réserve du présent chapitre.

(S1) «Art. L. 77-12-2—La présentation d'une action en
reconnaissance de droits interrompt, a I'égard ltecune des personnes
susceptibles de se prévaloir des droits dont lanmgissance est demandée,
les prescriptions et forclusions édictées par t@s ket reglements en
vigueur, sous réserve qu’'a la date d’enregistrententla requéte, sa
créance ne soit pas déja prescrite ou son actrolo$e.

« Un nouveau délai de prescription ou de forclustonrt, dans les
conditions prévues par les dispositions législativet réglementaires
applicables, a compter de la publication de lagiéacistatuant sur I'action
collective passée en force de chose jugée. Les lnazdade cette
publication sont définies par décret en Conseitat’E
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« Postérieurement a cette publication, lintroductid’'une nouvelle
action en reconnaissance de droits, quel qu’enl'soiteur, n’interrompt
pas, de nouveau, les délais de prescription etrd@usion.

«Art. L. 77-12-3— Le juge qui fait droit a I'action en reconnaisse
de droits détermine les conditions de droit et dé& &uxquelles est
subordonnée la reconnaissance des droits. S’il alpparait que la
reconnaissance de ces droits emporte des conséguemenifestement
excessives pour les divers intéréts publics ouéprien présence, il peut
déterminer les effets dans le temps de cette recssance.

« Toute personne qui remplit ces conditions detdrbide fait peut,
sous réserve que sa créance ne soit pas prescrsiencaction forclose, se
prévaloir, devant toute autorité administrativguridictionnelle, des droits
reconnus par la décision ainsi passée en forchakeqgugée.

« L'autorité de chose jugée attachée a cette décisst soulevée
d’office par le juge.

«Art. L. 77-12-4— L'appel formé contre un jugement faisant deoit
une action en reconnaissance de droits a, de gheit; un effet suspensif.

« Par dérogation a l'article L. 311-1, une cour audstrative d’appel
peut connaitre, en premier ressort, d'une actioreeonnaissance de droits,
dans le cas ou elle est déja saisie d’'une requiégeel contre un jugement
rendu par un tribunal administratif sur une actem reconnaissance de
droits ayant le méme objet.

«Art. L. 77-12-5— En cas d’inexécution d’'une décision faisanitdxo
une action en reconnaissance de droits, toute q@squi estime étre en
droit de se prévaloir de cette décision peut demaad juge de I'exécution
d’enjoindre a l'autorité compétente de prendre ressures d’exécution
gu'implique, a son égard, cette décision, apreavair déterminé, s’il y a
lieu, les modalités particuliéres.

« Le juge peut fixer un délai d’exécution et prooenune astreinte,
dans les conditions prévues au livre IX. Il peutlément infliger une
amende a la personne morale de droit public oargdhisme de droit priveé
chargé de la gestion d’'un service public intéredsat le montant ne peut
excéder une somme déterminée par décret en Coisit. »
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TITRE VII Mt

RENOVER ET ADAPTER LA JUSTICE COMMERCIALE
AUX ENJEUX DE LA VIE ECONOMIQUE ET DE L'EMPLOI

IER

CHAPITRE
Conforter le statut des juges de tribunaux de comnree

(AN NL) Article 94 47-A

Le chapitre Il du titre® du livre VIl du code de commerce est ainsi
modifié :

1° L'article L. 713-6 est ainsi modifié :

a) A la fin du premier alinéa, les mots : « la cirsoription de chaque
chambre de commerce et d'industrie » sont remplpaédes mots : « le
ressort de chaque tribunal de commerce » ;

b) Le second alinéa est supprimé ;
2° L'article L. 713-7 est ainsi modifié :

aa) a)Auadu l° les mots: « dans la circonscription delHambre
de commerce et d’'industrie » sont remplacés paml&s : « et situés dans
le ressort du tribunal de commerce » ;

a) b)Aprés le mot : « métiers », la fin ¢hudu 1° est ainsi rédigée :
« Situés dans ce ressort ; »

B) c)Auc dul°, aprés le mot: « sociétés », sont ins&gsriots :
« OU au répertoire des métiers » ;

bbis) d)Auddul1° les mots: « la circonscription » sont r&anes,
trois fois, par les mots : « ce ressort » ;

e) e)Alafinduedu 1° les mots : « ayant demandé a étre instrits
la liste électorale » sont supprimés ;

&) f)A la fin dua et auc du2° et au3°, les mots: «la
circonscription » sont remplacés par les motse tessort » ;
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e) g)Aub du?2° Ila premiere occurrence des mots: «la
circonscription » est remplacée par les mots : «essort » et les mots :
« quelle que soit la circonscription ou » sont rero@s par les mots : « quel
gue soit le ressort dans lequel » ;

3° L’article L. 713-11 est ainsi modifié :
a) Le premier alinéa est remplacé par deux alinéas ediges :

« Les électeurs des délégués consulaires sontigggans le ressort de
chaque tribunal de commerce en quatre catégoriesegsionnelles
correspondant, respectivement, aux activités cowiales, artisanales,
industrielles ou de services.

« Les électeurs des membres des chambres de coenetatindustrie
territoriales et de région sont répartis dans ohaguonscription administrative
en trois catégories professionnelles correspondaspectivement, aux
activités commerciales, industrielles ou de sesviee

b) Au deuxieme alinéa, le mot : « trois » est supprimé

c) Au dernier alinéa, le mot : « deuxieme » est rea®lpar le mot :
« troisieme » ;

4° Apres le mot : « consulaire », la fin du | darticle L. 713-12 est
ainsi rédigée : « du ressort de chaque tribunataemerce ainsi que du
nombre des membres élus des chambres de commettedetstrie et des
chambres de métiers et de l'artisanat sur la cecgption desquelles le
tribunal se situe. » ;

5° La premiére phrase du premier alinéa de l'articl 713-17 est
complétée par les mots : « et par les chambreséiens et de I'artisanat
régionales et de région ».
(AN LD) Article 95 474

|. — Le titre Il du livre VII du code de commercst @insi modifié :

1° Au 1° de l'article L. 721-3, aprés le mot : «mmoercants, », sont
insérés les mots : « entre artisans, » ;

2° La section 2 du chapitre Il est ainsi modifiee :
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a) L'intitulé est ainsi rédigé : « Du statut des jugkss tribunaux de
commerce » ;

b) Est insérée une sous-section 1l intitulée: « Du dain et
comprenant les articles L. 722-6 a L. 722-16 ;

c) A la fin de la seconde phrase du premier alinékadgcle L. 722-6,
les mots : «, sans que puisse étre dépasse leraonaximal de mandats
prévu a l'article L. 723-7 » sont supprimés ;

d) Apres le méme article L. 722-6, sont insérés desles L. 722-6-1
a L. 722-6-3 ainsi rédigés :

«Art. L. 722-6-1—- Le mandat de juge de tribunal de commerce est
incompatible avec I'exercice d’'un mandat de cofeeprud’nomme ou
d’'un autre mandat de juge de tribunal de commerce.

« Les juges des tribunaux de commerce ne peuvemixercer les
professions d’avocat, de notaire, d’huissier degesde commissaire-priseur
judiciaire, de greffier de tribunal de commercegdiinistrateur judiciaire
et de mandataire judiciaire, ni travailler au seevd’'un membre de ces
professions pendant la durée de leur mandat.

«Art. L. 722-6-2— Le mandat de juge de tribunal de commerce est
incompatible avec I'exercice d’'un mandat de reprtzsg au Parlement
européen.

« Il est également incompatible avec I'exercice nd’'mandat de
conseiller régional, de conseiller départementalcdnseiller municipal, de
conseiller d'arrondissement, de conseiller de Pdeisonseiller métropolitain
de Lyon, de conseiller a 'Assemblée de Corse,atseiller a 'assemblée
de Guyane ou de conseiller a 'assemblée de Mauiidans le ressort de
la juridiction dans laquelle I'intéressé exerce feestions.

«Art. L. 722-6-3— Tout candidat élu au mandat de juge de tribdaeal
commerce qui se trouve dans un des cas d’'inconmigashmentionnés aux
articles L. 722-6-1 et L. 722-6-2 ne peut entrerf@amction tant qu’il n'a
pas mis fin a cette situation, dans un délai d’'usistnen mettant fin a
I'exercice de la profession incompatible ou en d&monnant du mandat de
son choix. A défaut d’option dans le délai impali,mandat de juge de
tribunal de commerce prend fin de plein droit.&8cause d’'incompatibilité
survient apres son entrée en fonction, il est &gémissionnaire. » ;
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dbis e)Au deuxieme alinéa de [larticle L.722-7, le mot:
« religieusement » est supprimé ;

e f)Sont ajoutées des sous-sections 2 et 3 ainsi gxligé

« Sous-section 2
« De l'obligation de formation

«Art. L. 722-17 - Les juges des tribunaux de commerce sont @aus
suivre une formation initiale et une formation éoné organisées dans des
conditions fixées par décret.

« Tout juge d’un tribunal de commerce qui n'a kit a 'obligation
de formation initiale dans un délai fixé par déestréputé démissionnaire.

« Sous-section 3
« De la déontologie

«Art. L. 722-18—- Les juges des tribunaux de commerce exercent
leurs fonctions en toute indépendance, dignite,anmmgité, intégrité et
probité et se comportent de fagon a prévenir toutallégitime a cet égard.

« Toute manifestation d’hostilité au principe oula forme du
gouvernement de la République est interdite aurgudes tribunaux de
commerce, de méme que toute démonstration de ngtolitique
incompatible avec la réserve que leur imposensléanctions.

« Est également interdite toute action concertéeatiere a arréter ou a
entraver le fonctionnement des juridictions.

«Art. L. 722-19 - Indépendamment des regles fixées par le cau pé
et les lois spéciales, les juges des tribunaux aieneerce sont protéges
contre les menaces et attaques, de quelque nabgrecea) soit, dont ils
peuvent faire I'objet dans I'exercice ou a l'occaside leurs fonctions.
L'Etat doit réparer le préjudice direct qui en nésu

«Un décret en Conseil d’Etat précise les conditien limites de la
prise en charge par I'Etat, au titre de cette ptair, des frais exposes par
le juge dans le cadre d’instances civiles ou p&nale

«Art. L. 722-20— Les juges des tribunaux de commerce veillent a
prévenir ou a faire cesser immediatement les situimte conflit d’intéréts.
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« Constitue un conflit d’intéréts toute situatiomtérférence entre un
intérét public et des intéréts publics ou privésest de nature a influencer
ou a paraitre influencer I'exercice indépendanpartial et objectif d'une
fonction.

«Art. L. 722-21— 1. — Dans un délai de deux mois a compter de le
prise de fonctions, les juges des tribunaux de oceroenremettent une
déclaration exhaustive, exacte et sincére de Iptdets :

« 1° Au président du tribunal, pour les juges desihaux de commerce ;

« 2° Au premier président de la cour d’appel, pegrprésidents des
tribunaux de commerce du ressort de cette cour.

« La déclaration d’intéréts mentionne les lienkegtintéréts détenus de
nature a influencer ou a paraitre influencer I'ei@r indépendant,
impartial et objectif des fonctions que le déclammu gu’il a eus pendant
les cing années précédant sa prise de fonctions.

« La remise de la déclaration d’intéréts donne kewn entretien
déontologique du juge avec l'autorité a laquelldéalaration a été remise,
ayant pour objet de prévenir tout éventuel corflintéréts. L'entretien
peut étre renouvelé a tout moment a la demandagiugu de l'autorité. A
l'issue de I'entretien, la déclaration peut étredifiée par le déclarant.

« Toute modification substantielle des liens et id&&réts détenus fait
I'objet, dans un délai de deux mois, d’'une déclanatomplémentaire dans
les mémes formes et peut donner lieu a un entrdéentologique.

« La déclaration d’intéréts ne peut pas étre conmgudée aux tiers.

« Lorsqu’une procédure disciplinaire est engagée,coémmission
nationale de discipline et le ministre de la jwstipeuvent obtenir
communication de la déclaration d’intéréts.

« Un décret en Conseil d’Etat précise les conditidtapplication du
présent article, notamment le modele, le contende®tconditions de
remise, de mise a jour et de conservation de laddon d’intéréts.

«ll. — Le fait, pour une personne tenue de remetime déclaration
d’intéréts en application du premier alinéa dué ke pas adresser sa
déclaration ou d’omettre de déclarer une partisstsuitielle de ses intéréts
est puni de trois ans d’emprisonnement et de 4E0f/@mende.
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« Peuvent étre prononcées, a titre complémentémeerdiction des
droits civiques, selon les modalités prévues atigles 131-26 et 131-26-1
du code pénal, ainsi que l'interdiction d’exercereufonction publique,
selon les modalités prévues a l'article 131-27 éme code.

« Le fait de publier ou de divulguer, de quelqueni@ que ce soit,
tout ou partie des déclarations ou des informatrmastionnées au présent
article est puni des peines mentionnées a l'arfi2 1 du code pénal. » ;

3° Le chapitre Il est ainsi modifié :

a)A la fin du 2° de larticle L. 723-1, les mots :ayant demandé a
étre inscrits sur la liste électorale » sont supgs ;

b) L'article L. 723-4 est ainsi modifié :
—aux 3° et 4°, les mots : « de sauvegarde, »Sssqyrimes ;

—au 5°, les mots : « les cing derniéres années tremplacés par les
MOLts : « cing années » et, apres le mot : « s@ciétéont insérés les mots :
« OU au répertoire des métiers » ;

— il est ajouté un alinéa ainsi rédigeé :

« Sont également éligibles les juges d’un tribudelcommerce ayant
prété serment, a jour de leurs obligations déogigles et de formation,
qui souhaitent étre candidats dans un autre trlbdeacommerce non
limitrophe du tribunal dans lequel ils ont été ¢éldans des conditions
fixées par décret. » ;

c) Les articles L. 723-5 et L. 723-6 sont abrogés ;
d) L’article L. 723-7 est ainsi modifié :
— a la fin du premier alinéa, les mots : « pendardn » sont supprimeés ;

—a la seconde phrase du deuxieme alinéa, les:mgiendant un
an » sont remplaceés par les mots : « dans ce #iibbun

— il est ajouté un alinéa ainsi rédigeé :
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« Les juges des tribunaux de commerce ne peuvégersau dela de
'année civile au cours de laquelle ils ont attdiage de soixante-quinze
ans. » ;

e)L’article L. 723-8 est abrogé ;
f) L'article L. 723-13 est complété par une phrassiaédigée :

« Elle communique ces résultats au garde des scednistre de la
justice. » ;

4° Le chapitre IV est ainsi modifié :
a) L'article L. 724-1 est ainsi rédigé :

«Art. L. 724-1 — Tout manquement par un juge de tribunal de
commerce aux devoirs de son état, a I'honneur,padhité ou a la dignité
constitue une faute disciplinaire. » ;

b) Apres l'article L. 724-1, il est inséré un artitle724-1-1 ainsi rédigé :

«Art. L. 724-1-1- En dehors de toute action disciplinaire, les
premiers présidents de cour dappel ont le pouwier donner un
avertissement aux juges des tribunaux de commaeérges glans le ressort
de leur cour, aprés avoir recueilli I'avis du pdé&sit du tribunal de
commerce dans lequel exerce le juge concerné. » ;

c) L’article L. 724-3 est ainsi rédigé :

«Art. L. 724-3 — Aprés audition de l'intéressé par le premiesiolent
de la cour d’appel dans le ressort de laquellabertal de commerce a son
siege, la commission nationale de discipline pénat gaisie par le ministre
de la justice ou par le premier président. » ;

d) Apres le méme article L. 724-3, sont insérés disles L. 724-3-1
a L. 724-3-3 ainsi rédigés :

«Art. L. 724-3-1 - Les sanctions disciplinaires applicables awgegu
des tribunaux de commerce sont :

« 1° Le blame ;

« 2° L'interdiction d'étre désigné dans des fonctionsjage unique
pendant une durée maximale de cing ans ;
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« 3 La dechéance assortie de I'inéligibilité pour uneéeg maximale
de dix ans ;

« 4° La déchéance assortie de I'inéligibilité définitive

«Art. L. 724-3-2— La cessation des fonctions pour quelque cause g
ce soit ne fait pas obstacle a I'engagement despdas et au prononceé de
sanctions disciplinaires.

« Dans ce cas, les sanctions disciplinaires agpésasont :
« 1° Le retrait de I'honorariat ;

« 2° L'inéligibilité pour une durée maximale de @iRs ;

« 3° L'inéligibilité définitive.

«Art. L. 724-3-3~ Tout justiciable qui estime qu’a l'occasion déun
procédure judiciaire le concernant le comportensadpté par un juge
d’'un tribunal de commerce dans I'exercice de sestions est susceptible
de recevoir une qualification disciplinaire peussda commission nationale
de discipline des juges des tribunaux de comm@ette saisine ne constitue
pas une cause de récusation du magistrat.

« La plainte est examinée par une commission d'sglam des requétes
composeée de deux membres de la commission natidealescipline, I'un
magistrat et 'autre juge d’un tribunal de commeu&signés chaque année
par le président de la commission nationale deptiise, dans les conditions
déterminées au présent article.

« A peine d'irrecevabilité, la plainte :

« 1° Ne peut étre dirigée contre un juge d’un tmddude commerce qui
demeure saisi de la procédure ;

« 2° Ne peut étre présentée apres l'expiration dighai d’'un an a
compter d’une décision irrévocable mettant fin priacédure ;

« 3° Contient l'indication détaillée des faits eiefs allégués ;

« 4° Est signée par le justiciable et indique steniité, son adresse
ainsi que les éléments permettant d’identifierrzcpdure en cause.
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« Lorsque la commission d’admission des requétela @d@mmission
nationale de discipline déclare la plainte recexablle en informe le juge
mis en cause.

« La commission d’admission des requétes sollicte premier
président de la cour d’appel et du président cwitral de commerce dont
dépend le juge mis en cause leurs observationsows €léments
d’'information utiles. Le premier président de laicd’appel invite le juge
de tribunal de commerce concerné a lui adressenlssvations. Dans le
délai de deux mois a compter de la demande queruest faite par la
commission d’admission des requétes, le premiesigeat de la cour
d’appel adresse I'ensemble de ces informationsbeermations a ladite
commission ainsi qu’au garde des sceaux, minigtra gustice.

« La commission d’admission des requétes peut dréde juge mis
en cause et, le cas échéant, le justiciable quiraduit la plainte.

« Lorsqu’elle estime que les faits sont suscemilile recevoir une
qualification disciplinaire, elle renvoie I'examede la plainte a la
commission nationale de discipline.

« En cas de rejet de la plainte par la commissiaadndission des
requétes, le premier président de la cour d'appéd garde des sceaux,
ministre de la justice, conservent la faculté désilsda commission
nationale de discipline des faits dénonces.

« Le juge visé par la plainte, le justiciable, kemier président de la
cour d’appel, le président du tribunal de commeimet dépend le juge mis
en cause et le garde des sceaux, ministre detlagusont avisés du rejet
de la plainte ou de 'engagement de la procédw@inaire.

« La décision de rejet n’est susceptible d’aucuoues.

« Les membres de la commission d’admission deftegune peuvent
siéger a la commission nationale de disciplinedoescelle-ci est saisie
d'une affaire qui lui a été renvoyée par la commrssd’admission des
requétes ou lorsqu’elle est saisie, par les ag®mntentionnées a l'article

L. 724-3, de faits identigues a ceux invoqués parjusticiable dont la
commission d’admission des requétes a rejete iatpla

« En cas de partage égal des voix au sein de lenssion d’admission
des requétes, I'examen de la plainte est renvdgécammission nationale
de discipline. » ;
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e) La premiere phrase de l'article L. 724-4 est aiédigée :

« Sur proposition du ministre de la justice ou denger président de
la cour d’appel dans le ressort de laquelle leutréth de commerce a son
siege, le président de la commission nationaleist@pdine peut suspendre
un juge de tribunal de commerce, préalablementndntgar le premier
président, pour une durée qui ne peut excéder sis,norsqu’il existe
contre I'intéressé des faits de nature a entrainersanction disciplinaire. »

(S1) IL —Le titre Il du méme livre VII est ainsi modifié :

1° Au premier alinéa de l'article L. 731-4, lesénces : «, L. 722-11
a L. 722-13 et du second alinéa de l'article L.-723 sont remplacées par
les références : « et L. 722-11a L. 722-13 » ;

2° A larticle L. 732-6, les références : « , L2721 a L. 722-13 et du
second alinéa de l'article L. 723-7 » sont rempdacpar les références :
«etlL.722-11 a L. 722-13 ».

E ; ol bi
(Supprime)
(AN-LD)Y Article 47 ter A
(Supprime)
(AN NL) Article 96 4+7ter
Le code de commerce est ainsi modifié :

1° L’article L. 462-7 est complété par un 3° ainsiigéd:

« 3° La décision prise par le rapporteur général’ detorité de la
concurrence en application de l'article L. 463-4reliiser la protection du
secret des affaires ou de lever la protection a@émorfait I'objet d’un
recours. Le délai mentionné au troisieme alinéprésent article est alors
suspendu a compter du dépdot de ce recours. »

2° Apres larticle L. 464-8, il est inséré un alicL. 464-8-1 ainsi
rédigeé :
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«Art. L. 464-8-1— Les décisions prises par le rapporteur gérdal
I’Autorité de la concurrence en application detl@de L. 463-4 de refuser
la protection du secret des affaires ou de levepriatection accordée
peuvent faire I'objet d’un recours en réformatianem annulation devant le
premier président de la cour d’appel de Paris oudgbégué.

« L’ordonnance du premier président de la cour pkhpde Paris
statuant sur ce recours est susceptible d’'un poarnvoassation.

« Ce recours et ce pourvoi sont instruits et jgeshambre du conseil.

« Un décret en Conseil d’Etat précise les modatigése recours et de
ce pourvoi. »

CHAPITREII

Renforcer I'indépendance et I'efficacité de l'actio
des administrateurs judiciaires et des mandatairepidiciaires

(AN NL) Article 97 48
L—Le titre " du livre VIl du code de commerce est ainsi madifi
1° (Supprimé)
2° 1° L’article L. 811-2 est complété par deuxahs ainsi rédiges :

« Les personnes deésignées pour exercer les missiéfisies au
premier alinéa de l'article L. 811-1, sous les résg énoncees au premier
alinéa du présent article, qui ne sont pas inscisie la liste qui y est
mentionnée sont soumises, en ce qui concerne dierede ces fonctions, a
la surveillance du ministere public et aux inspmwi prévues au premier
alinéa de l'article L. 811-11.

« Un décret en Conseil d’Etat précise I'organisatit les modalités
des contrdles concernant les personnes mentioan&esant-dernier alinéa
du présent article. » ;

3° 2° L’article L. 811-3 est complété par un éarmainsi rédigé :

« Elle comporte, pour chacune des personnes iasctd mention de
la nature, civile ou commerciale, de sa spécialii@. administrateur
judiciaire peut faire état de ces deux spécial#és.
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4° 3° L'avant-dernier alinéa de l'article L. 810-est ainsi modifié :

a) A la premiére phrase, aprés le mot : « intéressgomt insérés les
Mots : « ni a des activités rémunérées d’enseigneme

b) Apres la méme premiere phrase, sont insérées daasgs ainsi
rédigées :

« Elle ne fait pas non plus obstacle a 'accomphssnt de mandats de
mandatairead hocet d’administrateur provisoire désignés en appboade
la loi n° 65-557 du 10 juillet 1965 fixant le statde la copropriété des
immeubles béatis ou de mandataire de justice nomm@pplication de
I'article 131-46 du code pénal, ni a I'exercicerdessions pour le compte
de I’Agence de gestion et de recouvrement des sxgaiisis et confisqués.
Sans préjudice de larticle L.663-2 du présent egotes mandats
d’administrateur ou de liquidateur amiable, d'exp@rdiciaire et de
séquestre amiable ou judiciaire ne peuvent étrepaés concomitamment
ou subséquemment a une mesure de prévention, groacedure collective
ou a une mesure de mandat hoc ou d'administration provisoire
prononcée sur le fondement de la loi n° 65-557 @juillet 1965 précitée
dans laquelle I'administrateur judiciaire a etéigiés. » ;

c) La seconde phrase est ainsi modifiée :

— au début, les mots : « Cette activité » sont fao@s par les mots :
« Ces activités » ;

—apres le mot : « financier, », sont insérés lessm« ainsi que des
mandats de mandataiesl hocet d’administrateur provisoire désignés en
application de la loi n° 65-557 du 10 juillet 196 citée » ;

5° 4° Larticle L. 811-12 est ainsi modifié :

a) A la premiére phrase du premier alinéa, aprés le: mdaits, », sont
insérés les mots: «le magistrat du parquet gérd&signé pour les
inspections des administrateurs judiciaires poarféts commis par les
administrateurs ayant leur domicile professionnahsdles ressorts des
cours d’appel pour lesquelles il est compétent, » ;

b) A la fin du 3° du I, les mots : « trois ans » soEmplacés par les
mots : « cing ans » ;

c) Le Il est complété par un alinéa ainsi rédigé :
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« La peine d’interdiction temporaire peut étre assadu sursis. Si,
dans un délai de cing ans a compter du prononcdadsanction,
'administrateur judiciaire a commis une infracti@u une faute ayant
entrainé le prononcé d’'une nouvelle sanction diseipe, celle-ci entraine,
sauf décision motivée, I'exécution de la premieaecsion, sans confusion

possible avec la seconde. » ;

6° 5° Apreés larticle L. 811-15, il est inséré article L. 811-15-1
ainsi rédigé :

«Art. L. 811-15-1—- En cas de suspension provisoire, d’'interdiction
de radiation, un ou plusieurs administrateurs s, désignés et
rémunérés dans des conditions fixées par décr€bareil d’Etat, peuvent
seuls accomplir les actes professionnels, poumsui@éxécution des
mandats en cours ou étre nommeés pour assurer, melddurée de la
suspension provisoire, les nouveaux mandats copdiékes juridictions.

« Lorsque l'administrateur provisoire constate dia@ministrateur
judiciaire interdit, radié ou suspendu est en é¢atessation des paiements,
il doit, apres en avoir informé le juge qui I'a @fe et le Conseil national
des administrateurs judiciaires et des mandatgudgiaires, saisir le
tribunal compétent d'une demande douverture d'ymecédure de
redressement judiciaire ou de liquidation judi@air

« Dans un délai de trois mois a compter de I'exijpinade sa mission,
I'administrateur provisoire demande a la juridioticompétente de désigner
un autre administrateur judiciaire pour exécutem@ndats en cours. » ;

7° (Sl ||9|9|:.|HF| é)

8° 6° L’article L. 812-2, dans sa rédaction rémutl de I'ordonnance
n° 2016-727 du 2 juin 2016 relative a la désigmatem justice, a titre
habituel, des huissiers de justice et des commessariseurs judiciaires en
qualité de liquidateur ou d’assistant du juge cosardans certaines
procédures prévues au titre IV du livre VI du codie commerce, est
complété par un V ainsi rédigé :

« V. —Les personnes désignées pour exercer lesomssdéfinies au
premier alinéa de larticle L.812-1 sans étre iites sur la liste
mentionnée au |l du présent article sont soumisesces qui concerne
I'exercice de ces fonctions, a la surveillance duistere public et aux
inspections prévues au premier alinéa de l'articieél1-11.
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« Un décret en Conseil d’Etat précise I'organisatit les modalités
des contrdles concernant les personnes mentiormepsemier alinéa du
présent V. » ;

9° 7° L'avant-dernier alinéa de l'article L. 882st ainsi modifié :

a) A la premiére phrase, aprés le mot : « intéressgomt insérés les
Mots : « ni a des activités rémunérées d’enseigneme

b) Aprés la méme premiere phrase, sont insérées daasgs ainsi
rédigées :

« Elle ne fait pas non plus obstacle a 'accomplissnt de mandats de
liquidateur nommé en application des articles 2525 a L. 5122-30 du
code des transports ou a I'exercice de missions lpazompte de ’Agence
de gestion et de recouvrement des avoirs saisisoefisqués. Sans
préjudice de l'article L. 663-2 du présent cods, heandats de liquidateur
amiable, de liquidateur en application du code tlassports, d’expert
judiciaire et de séquestre amiable ou judiciaireppavent étre acceptés
concomitamment ou subséquemment a une mesure Enpod ou a une
procédure collective dans laquelle le mandatanlejaire a été désigne. » ;

c) Au début de la deuxieme phrase, les mots : « Getiigité » sont
remplaceés par les mots : « Ces activités » ;

10° 8° Au premier alinéa de larticle L.812-% Iéférence :
« L. 811-15 » est remplacée par la référence :8401:15-1 » ;

10°bis  9° A la seconde phrase du deuxiéme alinéa décla
L. 814-2, dans sa rédaction résultant de I'ordonean® 2016-727 du
2 juin 2016 relative a la désignation en justicttra habituel, des huissiers
de justice et des commissaires-priseurs judicia@regqualité de liquidateur
ou d’assistant du juge commis dans certaines puvesgrévues au titre 1V
du livre VI du code de commerce, la référence : 812-1 » est remplacée
par la référence : « L. 812-2 » ;

14° (S| Ilglglc'“qq é)

12° 10° Apres la premiere phrase de l'articl&14-9, est insérée une
phrase ainsi rédigée :

« Un décret en Conseil d’Etat détermine la nattfe gurée des activités
susceptibles d’étre validées au titre de I'obligatile formation continue. » ;
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13° 11° La section 3 du chapitre IV est complgiée des articles
L. 814-15 et L. 814-16 ainsi rédigés :

«Art. L. 814-15- Les fonds, effets, titres et autres valeursisquar
les administrateurs judiciaires et mandatairescjades pour le compte de
débiteurs devant étre versés a la Caisse des dépda@tsnsignations en
application d’'une disposition |égislative ou régéartaire sont déposés sur
un compte distinct par procédure de sauvegardeediessement judiciaire
ou de liquidation judiciaire lorsque le nombre ddadés ou le chiffre
d’affaires du débiteur sont supérieurs a des séxds par décret.

«Art. L. 814-16— Lorsqu'il lui apparait que le compte distinatmtionné
a l'article L. 814-15 n’a fait I'objet d’aucune omdion, hors inscription
d’intéréts et débit par la Caisse des dépodts esigoations de frais et
commissions de toutes natures ou d’éventuels mélents sur les intéréts
versés au profit du fonds mentionné a l'article6@3-3 pendant une
période de six mois consécutifs, la Caisse destdégdconsignations en
avise le magistrat désigné par le ministre de $ige et placé aupres du
directeur des affaires civiles et du sceau pourdmmner l'activité des
magistrats inspecteurs régionaux. »

H—(Supprime)

(S1) Article 98 49
Le code monétaire et financier est ainsi modifié :

1° Apres l'article L. 112-6-1, il est inséré unieg L. 112-6-2 ainsi
rédigé :

«Art. L. 112-6-2— Les paiements effectués par les administrateurs
judiciaires et les mandataires judiciaires au prafes institutions
mentionnées a l'article L. 3253-14 du code du titaga application des
articles L. 3253-15, L. 3253-16 et L. 3253-18-1mdé@me code sont assurés
par virement.

« Le paiement des traitements et salaires estteffqrar virement par
le mandataire judiciaire lorsqu’il était, avantuicerture de la procédure
collective, effectué par virement sur un comptechae ou postal, sous
réserve de l'article L. 112-10 du présent code.

« Les deux premiers alinéas du présent articlepfituent également
aux administrateurs judiciaires et aux mandatgudiiaires désignés en
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application du deuxiéme alinéa de l'article L. 8.tlu code de commerce
et du premier alinéa du Il de l'article L. 812-2 md@me code. » ;

2° L’article L. 112-7 est ainsi redigé :

«Art. L. 112-7~ Les infractions aux articles L.112-6 a L. 112-6
sont constatées par des agents désignés par duréténistre chargé du
budget. Le débiteur ou le mandataire de justicentay@mocédé a un
paiement en violation des mémes articles L. 112-6. 412-6-2 sont
passibles d’'une amende dont le montant est fixéptemenu de la gravité
des manguements et qui ne peut excéder 5% des emayées en
violation des dispositions susmentionnées. Le dabiet le créancier sont
solidairement responsables du paiement de cettederen cas d'infraction
aux articles L. 112-6 et L. 112-6-1. »

CHAPITREIII
Adapter le traitement des entreprises en difficulté

(AN NL) Article 99 50
|. — Sont ratifiées :

1° L’ordonnance n° 2014-326 du 12 mars 2014 pontéfttrme de la
prévention des difficultés des entreprises et desdulures collectives ;

2° L'ordonnance n° 2014-1088 du 26 septembre 20lamptétant
'ordonnance n°2014-326 du 12 mars 2014 portarforme de la
prévention des difficultés des entreprises et desgaures collectives ;

3° L’'ordonnance n° 2015-1287 du 15 octobre 2015gmbfusion de la
Commission nationale d’inscription et de disciplides administrateurs
judiciaires et de la Commission nationale d’insttoip et de discipline des
mandataires judiciaires ;

4° ’ordonnance n° 2016-727 du 2 juin 2016 relativia @ésignation en
justice, a titre habituel, des huissiers de justicées commissaires-priseurs
judiciaires en qualité de liquidateur ou d’assistdn juge commis dans
certaines procédures prévues au titre IV du livirdlycode de commerce.

Il. — Le chapitre IV du titre Il du livre Il du ce de commerce est
ainsi modifié :
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1° Le deuxieme alinéa de larticle L.234-1 est pt#té par une
phrase ainsi rédigée :

« Le commissaire aux comptes peut demander a Btemdu par le
président du tribunal, auquel cas le second alihelde I'article L. 611-2
est applicable. » ;

2° Le quatrieme alinéa du méme article L. 234-1lest premier et
avant-dernier alinéas de l'article L. 234-2 soninptétés par une phrase
ainsi rédigée :

« Il peut demander a étre entendu par le présiieritibunal, auquel
cas le second alinéa du | de l'article L. 611-2aggtlicable. »

3° (Supprimé)
H—(Supprime)
N |ll. — Le chapitre ' du titre I du livre VI du méme code est ainsi
modifié :
1° L’article L. 611-3 est complété par un alinéasarédige :

« Le débiteur n’est pas tenu d’informer le comigntieprise ou, a défaut,
les délégués du personnel de la désignation d’'urdatairead hoc » ;

2° Le troisieme alinéa de l'article L. 611-6 estmmété par une phrase

ainsi rédigée : a)}{Supprimép)Est-ajoutee-une-phrase-ainsirédigee :

« Le débiteur n’est pas tenu d’informer le comiténtreprise ou, a
défaut, les délégués du personnel de I'ouvertuta geocédure. » ;

3° La premiére phrase du premier alinéa de l'articl611-13 est complétée
par les mots: «ou de la rémunération percue tael d'un mandat de
justice, autre que celui de commissaire a I'exéoutiu plan, confié dans le
cadre d’'une procédure de sauvegarde ou de redressgrdiciaire ».

M IV. - Le méme code est ainsi modifié :

1° Apres le deuxiéme alinéa de l'article L. 6271tEst inséré un alinéa
ainsi redigé :

« Lorsque la situation du débiteur ne fait pas egipa de difficultés
gu’il ne serait pas en mesure de surmonter, lairab invite celui-ci a
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demander l'ouverture d'une procédure de conciliatau président du
tribunal. Il statue ensuite sur la seule demandsadeegarde. » ;

2° Le premier alinéa de l'article L. 621-3 est amsdifié :

a) A la premiére phrase, aprés le mot : « fois », gw#rés les mots :
« , pour une durée maximale de six mois, » ;

b) Aprés le mot: «durée », la fin de la secondeaghrest ainsi
rédigée : « maximale de six mais. » ;

3° L’article L. 621-4 est ainsi modifié :
a) Le premier alinéa est complété par une phrase rédigée :

« Le président du tribunal, s’il a connu du déhiten application du

titre 1°" du présent livre, ne peut étre désigné juge-cosaitis. » ;

b) La derniére phrase du cinquieme alinéa est congf@é les mots :
« et de 'administrateur judiciaire » ;

4° La troisieme phrase du premier alinéa de I'brtic. 621-12 est
complétée par les mots : « ou la prolonger pourdurée maximale de six
mois » ;

5° L'avant-dernier alinéa de larticle L. 622-10t e®mplété par les
mots : « ou la prolonger pour une durée maximalgixienois » ;

82 (S| ||G|Q|:.||qﬁ é)

o )

i
6° Le premier alinéa de I'article L. 626-3 est amsdifié :
a) Apres le mot : « capital », sont insérés les metsu des statuts » ;
b) Sont ajoutées deux phrases ainsi rédigées :

« Le tribunal peut décider que I'assemblée compétstatuera sur les
modifications statutaires, sur premiére convocatéota majorité des voix
dont disposent les associés ou actionnaires peeeanteprésentés des lors
que ceux-ci possedent au moins la moitié des parttions ayant le droit
de vote. Sur deuxieme convocation, il est fait @pgibn des dispositions
de droit commun relatives au quorum et a la majonit;
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b)}-{Supprime)
80 (S| IIQIQF'“qH é)
8% bis 7° A la fin du dernier alinéa de larticle L.®20, les

références : « aux articles L. 626-3 et L. 626-1$bnt remplacées par la
référence : « a l'article L. 626-3 » ;

9° 8° Les articles L. 626-15 a L. 626-17 sonbgis ;

9% his 9° Aux articles L.936-1 et L.956-1, les réfies:
«,L.626-14 et L.626-16 » sont remplacées parrdéérence: « et
L. 626-14 » ;

10° A la fin de la seconde phrase du dernier alidéalarticle
L. 626-18, les mots : « ou de délais » sont suEsim

11° Apres le premier alinéa de l'article L. 626-2best inséré un
alinéa ainsi rédige :

« A la demande du débiteur, le tribunal peut cordi€administrateur
ou au mandataire judiciaire qui n‘ont pas été nomreé qualité de
commissaire a I'exécution du plan une mission syb=éte rémunérée,
d'une durée maximale de vingt-quatre mois, dansctaglitions prévues
par décret en Conseil d’Etat. » ;

12° Apres la troisieme phrase du deuxieme alindadiele L. 626-30-2,
est insérée une phrase ainsi rédigée :

« Ne peuvent faire I'objet de remises ou de dé&jaisn’auraient pas
été acceptés par les créanciers les créancesigarpat le privilege établi
au premier alinéa de l'article L. 611-11. »

V. — Larticle L. 631-9-1 du méme code est ainsdifie :
a) 1°Le mot: « sur » est supprimé ;

b) 2°Les mots : « hauteur du minimum prévu au mémelarticont
remplacés par les mots : « concurrence du montaapgsé par
'administrateur » ;
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€) 3° Le mot : « respecter » est remplacé par le maxécuter ».

2° ot 3°(Supprimés)
VMt VI - Le titre IV du méme livre VI du méme de est ainsi
modifié :
1° Le chapitre ¥ est ainsi modifié :
a) Le Il de l'article L. 641-1 est ainsi modifié :
— le premier alinéa est complété par une phrase r@digée :

« Le président du tribunal, s’il a connu du déhiten application du

titre 1°" du présent livre, ne peut étre désigné juge-cosaitis. » ;

— a lavant-dernier alinéa, aprés le mot : « réalis sont insérés les
mots : «, s’'il y a lieu, » ;

b) A la premiére phrase du second alinéa de l'artice41-2, aprés le
mot : « réaliser », sont insérés les mots : 4 ysilieu, » ;

c) A la fin du troisieme alinéa du | de l'article 641-13, les mots :
« décidée par le liquidateur » sont remplacésgmmnlots : « régulierement
décidée apres le jugement d’ouverture de la proeédiel sauvegarde ou de
redressement judiciaire, s’il y a lieu, et apregigement d’ouverture de la
procédure de liquidation judiciaire » ;

1°bis 2° Apres la premiere phrase du second alinéladaul’article
L. 642-2, est insérée une phrase ainsi rédigée :

« Lorsque la mission du mandatamd hocou du conciliateur avait
pour objet I'organisation d'une cession partielle totale de I'entreprise,
ceux-ci rendent compte au tribunal des démarchiesteées en vue de
recevoir des offres de reprise, nonobstant I'aticl611-15. » ;

2° 3° Le chapitre V est ainsi modifié :
a) Le premier alinéa de l'article L. 645-1 est ainsidiiié :

—apres la référence: «L.640-2», sont inséess rmots: «, en
cessation des paiements et dont le redressemem@gtstement impossible » ;

— apres les mots : « en cours, », sont insérésndds : « n'a pas cessé
son activité depuis plus d’'un an, » ;
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b ) (Supprimés)

e) Db)A la deuxiéme phrase de larticle L.645-11, lestsno
« créances des salariés, les créances alimengaies» sont remplaceés par
les mots : « dettes correspondant aux créancesal@sés, aux créances
alimentaires et aux ».

Al | | . W dyti . d ~ I \A . lifig -
- az R
: €.

o

VII. — Le Il de l'article L. 653-1 du méme code esimplété par une
phrase ainsi rédigée :

« Toutefois, la prescription de I'action prévue’article L. 653-6 ne
court qu’a compter de la date a laquelle la déaisendue en application
de I'article L. 651-2 a acquis force de chose jugée

st | :  mameli o difié.:
(S1) VIII. — Le titre VI du livre VI du méme codsst ainsi modifié :

1° Le VI de l'article L. 661-6 est complété par Iests : «, sauf s'il
porte sur une décision statuant sur l'ouverture laeprocédure de
sauvegarde ou de redressement judiciaire et réssltipité a la nomination
de I'administrateur, du mandataire judiciaire os deperts » ;

2° L’article L. 662-7 est ainsi rédigé :

«Art. L. 662-7. -A peine de nullité du jugement, ne peut siéger dans
les formations de jugement ni participer au dééls la procédure :

« 1° Le président du tribunal, s’il a connu du d&ini en application
des dispositions du titré"ldu présent livre ;

« 2° Le juge commis chargé de recueillir tous riggmamments sur la
situation financiére, économique et sociale de ti&grise, pour les
procédures dans lesquelles il a été désigné ;

« 3° Le juge-commissaire ou, S’il en a été désigngson suppléant,
pour les procédures dans lesquelles il a été d&sign
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«4° Le juge commis chargé de recueillir tous rgmsments sur la
situation patrimoniale du débiteur, pour les praréd de rétablissement
professionnel dans lesquelles il a été désigné. » ;

an 3° L’article L. 663-2 est complété par un alinéasaredigé :

an « Le mandataire de justice informe le présidentaliit des prestations
qui ont été confiées par lui & des tiers lorsquex@® n'ont pas été
rétribués sur la rémunération qu’il a pergue. »

@ (AN NL) X—{(Supprimé)

X+ 1X. — Le livre IX du méme code est ainsi madlif

@ 1° Apres le 4° de larticle L. 910-1, il est inséué 4°bisA ainsi
rédigé :

« 4°bisA L. 621-4 (derniere phrase du premier alinéa)Lef41-1
(derniére phrase du premier alinéa du Il) ; »

2°(Supptime)

32 2° L'article L. 950-1 est ainsi modifié :

a) Le 6° est ainsi modifié :

—apres le mot: «articles », est insérée la ratEe « L. 621-4
(derniére phrase du premier alinéa) » ;

—aprés la référence: «L.625-9», est inserée rééérence :
«, L. 641-1 (derniere phrase du premier alinéd)ow ;

b) Le tableau du second alinéa du 1° du Il est aimslifi¢ :

— les quatrieme et cinquieme lignes sont ainsgess :
« | L.811-2 laloin® du de modernisation dgustice du XXi siécle

L. 811-3 laloin® du de modernisation dgustice du XXisiecle |» :
— la onzieme ligne est ainsi redigée :
@

« | L.811-10 laloin® du de modernisationagustice du XXf siécle |»
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— la dix-septieme ligne est ainsi redigée :

®6

« |L.811-12 laloin® du de modernisationagustice du XXf siécle | »

—apres la vingtieme ligne, est insérée une ligns agdigée :

&)

« |L.811-15-1 | laloin°® du de modernisatianla justice du XXisiécle | »

— l'antépénultiéme ligne est remplacée par quamnes ainsi rédigées :

@O

« | L.814-8 la loi n° 2005-845 du 26 juillet 2005 @ergegarde des entreprises

L. 814-9 laloin® du de modernisation dgustice du XXi siécle

L. 814-10 la loi n° 2005-845 du 26 juillet 2005s#Ivegarde des entreprises

L. 814-11 la loi n° 2005-845 du 26 juillet 2005s#Ivegarde des entreprises :

— sont ajoutées trois lignes ainsi rédigées :

SIS

« | L.814-14 la loi n° 2015-990 du 6 aodt 2015 pouwrrlaissance, l'activité
et I'égalité des chances économiques

L. 814-15 laloin® du de modernisationagustice du XXf siécle

L. 814-16 laloin® du de modernisationagustice du XXf siécle |»

@ 4> 3°Le 6° de larticle L.950-1, dans sa rédactrésultant de
'ordonnance n° 2016-727 du 2 juin 2016 relativelaa désignation en
justice, a titre habituel, des huissiers de justicdes commissaires-priseurs
judiciaires en qualité de liquidateur ou d'assistdn juge commis dans
certaines procédures prévues au titre IV du livrell¥ code de commerce,
est ainsi rédigé :

« 6° Le livre VI dans les conditions suivantes :

«a) Le titre F';
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«b)Au titre Il : les articles L. 620-1 et L. 620-2e chapitre{ a
'exclusion de la derniére phrase du premier alidéd’article L. 621-4,
dans sa rédaction résultant de la loin°® dwe modernisation de la
justice du XXF siécle ; les chapitres Il a VIIl, a I'exceptionsdarticles
L. 622-19 et L. 625-9 ;

«C) Le titre Il ;

«d) Au titre IV : le chapitre préliminaire ; le chagtl®, a I'exclusion
de la derniere phrase du premier alinéa du Il aeidle L. 641-1, dans sa
rédaction résultant de la loin° du de sradation de la justice
du XXI° siecle ; les chapitres Il alV; le chapitre V daga rédaction
résultant de I'ordonnance n° 2014-1088 du 26 sdmter®014 complétant
'ordonnance n°2014-326 du 12 mars 2014 portarformée de la
prévention des difficultés des entreprises et desdulures collectives, a
'exception de larticle L.645-4 qui est applicabldans sa rédaction
résultant de l'ordonnance n°2016-727 du 2 juin@OElative a la
désignation en justice, a titre habituel, des Melissde justice et des
commissaires-priseurs judiciaires en qualité dadigteur ou d’'assistant du
juge commis dans certaines procedures prévuegrauMidu livre VI du
code de commerce et des articles L. 645-1 et L-184§ui sont applicables
dans leur version résultant de la loin°® dude modernisation de la
justice du XXF siécle ;

«e) Le titre V, a I'exception de l'article L. 653-10 ;
«f) Le titre VI, a I'exception de l'article L. 662-7 ;
« Q) Le titre VIII ; ».

Xlbis X.—La section 3 du chapitr€ Hu sous-titre Il du titre Il du
livre IV du code civil est complétée par un arti232-4 ainsi rédigé :

«Art. 2332-4—- Les sommes dues aux producteurs agricoles pexr le
acheteurs sont payees, lorsque ces derniers @njéet’'d’'une procédure de
sauvegarde, de redressement ou de liquidation iquidic nonobstant
'existence de toute autre créance privilégiée exdéption de celles
garanties par les articles L. 3253-2 et L. 325345cdde du travail, a due
concurrence du montant total des produits livrésigp@aroducteur agricole
au cours des quatre-vingt-dix jours précédant sture de la procédure. »

XH  Xl. - Le livre lll du code rural et de la pge maritime est ainsi
modifié :
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1° L’article L. 351-4 est ainsi modifié :

a) Le premier alinéa est complété par une phrase rédigée :

« Le débiteur peut proposer le nom d’'un conciliatey

b) Apres le deuxiéme alinéa, il est inséré un alaigai rédigé :

« Le debiteur peut récuser le conciliateur danscdeslitions et délais
fixés par décret en Conseil d’Etat. » ;

2° A la seconde phrase du deuxiéme alinéa dediarti. 351-6, aprés
le mot : « débiteur », sont insérés les mots : 4auni, dans le méme
cadre, un nouveau bien ou service » ;

3°Les cinquieme et sixieme lignes du tableau du skaiméa de
l'article L. 375-2 sont remplacées par cing ligaéssi rédigées :

L. 351-2 et L. 351-3

Résultant de la loi n° 93-@iB422 juillet 1993 relative a
la partie Iégislative du livre Ill (nouveau) du eodiral

]

’

L. 3514 Résultant de laloin® du de modetion de la
justice du XXF siecle

L. 351-5 Résultant de 'ordonnance n° 2014-32@ 2unars 2014
portant réforme de la prévention des difficultés de
entreprises et des procédures collectives

L. 351-6 Résultant de laloin® du de modetion de la
justice du XXFf siécle

L. 351-6-1 Résultant de I'ordonnance n° 2014-32@ 2lunars 2014
portant réforme de la prévention des difficultés de
entreprises et des procédures collectives

XH—{(Supprime)

»

XH-bis XII. — A l'article L. 931-28 du code de la séitérsociale, les
références : « L. 626-16, L. 626-17, » sont sup@eisn

(S1) X XIll. - Larticle L. 3253-17 du code du travail est ains
modifié :

1° Les mots : « créances du salarié » sont remplpaé les mots :
« sommes et créances avancées » ;
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a2) 2° Sont ajoutés les mots : «, et inclut les ctbsa et contributions
sociales et salariales d’origine légale, ou d’orgconventionnelle imposée
par la loi ».

@ (AN NL) XM.—{Supprimé)

(AN NL) Article 100 50bisA

La premiere phrase du premier alinéa de l'articlé42-19 du code de
commerce est complétée par les mots : « lorsquésti@le nature a garantir
les intéréts de celui-ci ».

CHAPITRE IV
Améliorer le recrutement des greffiers de tribunauxde commerce

(AN NL) Article 101 50bis

L’ordonnance n° 2016-57 du 29 janvier 2016 modifianrticle L. 742-1
du code de commerce relatif aux conditions d’aczda profession de
greffier de tribunal de commerce est ratifiée.

TITRE VI Mi-
DISPOSITIONS DIVERSES

CHAPITRE I}
De la publicité fonciere

(S1) Article 102 -51

@ Le décret n° 55-22 du 4 janvier 1955 portant réforde la publicité
fonciére est ainsi modifié :

@ 1° Le deuxiéme alinéa de l'article 5 est ainsi gédi

© « Les nom, prénoms dans l'ordre de I'état civilmildle, date et lieu

de naissance des parties, le nom de leur conpbantent étre certifiés par
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un notaire, avocat, huissier de justice, mandajadieiaire, administrateur
judiciaire ou une autorité administrative, au piedtout bordereau, extrait,
expédition ou copie, déposé pour I'exécution deidmalité. » ;

2° L’article 32 est complété par un alinéa aindigeé :

« Les avocats sont habilités a procéder aux fotésalde publicité
fonciere, pour les actes prévus au dernier alimeBadicle 710-1 du code
civil, pour les actes dressés par eux ou aveciacours. »

CHAPITREII FFBis
Du contentieux relatif au surendettement

(S1) Article 103 53bis

Le Il de I'article 43 de la loi n°® 2014-344 du 1Arm 2014 relative a la
consommation est ainsi modifié :

1° La seconde phrase est ainsi rédigée :

« |l s’appligue aux procédures de traitement desiasons de
surendettement en cours a cette date, sous legtexsesuivantes :

2° Il est complété par deux alinéas ainsi rédigés :

« 1° Lorsque le juge a été saisi par la commisdersurendettement
aux fins d’homologuer des mesures recommandéesegtiarci, de statuer
sur une contestation ou aux fins d’ouvrir une pdocé de rétablissement
personnel, l'affaire est poursuivie et jugée com®ment a la loi ancienne ;

« 2° L’appel et le pourvoi en cassation sont formestruits et jugés
selon les régles applicables lors du prononcé d#eéasion de premiere
instance. »
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CHAPITREIIl F*¥ERA

De la désignation des assesseurs
des tribunaux paritaires des baux ruraux

(AN NL) Article 104 5iterA

|. — Le chapitre Il du titre IX du livre IV du codairal et de la péche
maritime est ainsi modifié :

1° L’article L. 492-2 est ainsi rédigé :

«Art. L. 492-2— Les assesseurs sont désignés pour une duréeaths s
par le premier président de la cour d'appel, aprés du président du
tribunal paritaire, sur une liste dressée danseé$sart de chaque tribunal
paritaire par l'autorité administrative sur propimsi des organisations
professionnelles les plus représentatives intéessgéur les preneurs non
bailleurs ainsi que sur proposition, pour les bailf non preneurs, des
organisations professionnelles les plus représeesaintéressées et, le cas
échéant, des organisations de propriétaires rur@ppésentatives au plan
départemental. Leurs fonctions peuvent étre reréesesuivant les mémes
formes. En I'absence de liste ou de propositiompréamier président de la
cour d’appel peut renouveler les fonctions d’undeuplusieurs assesseurs
pour une durée de six ans.

« Des assesseurs suppléants sont désignés damsnes formes.

« Les assesseurs titulaires et suppléants doivieatd® nationalité
francaise, étre agés de vingt-six ans au moing; gileurs droits civils,
civiques et professionnels et posséder depuisatiagau moins la qualité de
bailleur ou de preneur de baux a ferme ou a métayag

2° L’article L. 492-3 est abrogé ;
3° Larticle L. 492-4 est ainsi rédigé :

«Art. L. 492-4— Avant d’entrer en fonction, les assesseursaires
ou suppléants prétent individuellement, devant Ugej d’instance, le
serment de remplir leurs fonctions avec zele egiite et de garder le
secret des délibérations. » ;

4° Au premier alinéa de l'article L. 492-7, le metélus » est supprimé.

Il. — Le | du présent article entre en vigueurdganvier 2018.
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H—(Supprime)

CHAPIFRENTERB
| I ire habilités

— enés)
(AN-NL)_Article 51 ter B
{Supprime)

CHAPHREFFER
i I o toired . <

— nés)
(AN-NL)Article 51 ter
E )

ER

CHAPITREIV }F-QUATER
De la procédure simplifiée de recouvrement des pé&ds créances

(AN NL) Article 105 5Siguater

Au 5° de l'article L. 111-3 du code des procedurniedes d’exécution,
les mots : « homologation de I’ » sont supprimes.

(AN NL) Article 106 51guinguies

Apres le troisieme alinéa de larticle 21-1 de ¢an° 71-1130 du
31 décembre 1971 portant réforme de certaines gmiofes judiciaires et
juridiques, il est inséré un alinéa ainsi rédigé :

« A défaut de paiement de la cotisation annuelle plar les avocats
inscrits a un tableau dans un délai d’'un mois aptemd’une mise en
demeure de payer, le Conseil national des barrgélixe, a 'encontre des
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avocats redevables, un titre exécutoire constituaetdécision a laquelle
sont attachés les effets d’'un jugement, au se@s de I'article L. 111-3 du
code des procédures civiles d’exécution. »

ER

CHAPITREV }-QUINQUIES
Du gage des stocks

(AN NL) Article 107 531sexies

I. — L'ordonnance n° 2016-56 du 29 janvier 201@tige au gage des
stocks est ratifiée.

Il. — Le code de commerce est ainsi modifié :

1° Au troisiéme alinéa de l'article L. 527-1, ldéence : « (3alinéa) »
est supprimée ;

2° L’article L. 527-4 est ainsi rédigé :

«Art. L. 527-4— Le gage des stocks est opposable aux tiersapar |
dépossession ou par son inscription sur un registipdic tenu au greffe du
tribunal dans le ressort duquel le débiteur a gagesou son domicile. » ;

3°Le 5° de l'article L. 950-1 est ainsi rédige :

« 5° Les dispositions du livre V mentionnées daascoblonne de
gauche du tableau ci-apres sont applicables darigeke Wallis et Futuna,
dans leur rédaction indiguée dans la colonne digedila méme tableau.

«

Dlsp93|t|ons Dans leur rédaction résultant de
applicables
Articles L. 511-1 | 'ordonnance n° 2000-912 du 18 septembre 2000ivelatla
aL. 511-25 partie Iégislative du code de commerce

Articles L. 511-26| I'ordonnance n° 2000-912 du 18 septembre 2000ivelatla
aL. 511-30 partie Iégislative du code de commerce

Article L. 511-31 | laloi n° 2005-845 du 26 juillet 2005 de sauvegalee entreprises

Articles L. 511-32| I'ordonnance n° 2000-912 du 18 septembre 2000ivelatla
alL.511-37 partie Iégislative du code de commerce
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Di iti . : .
|5p(_35| lons Dans leur rédaction résultant de
applicables
Articles L. 511-38| I'ordonnance n° 2000-912 du 18 septembre 2000ivelatla
AL 511-81 partie |égislative du code de commerce
Articles L. 512-1 | 'ordonnance n° 2000-912 du 18 septembre 2000ivelatla
aL. 512-8 partie Iégislative du code de commerce

Article L. 521-1

I'ordonnance n° 2000-912 du 18 septembre 2000ivelatla
partie législative du code de commerce

Article L. 521-3

I'ordonnance n° 2006-346 du 23 mars 2006 relativeséiretés

Articles L. 523-1
al.523-8

I'ordonnance n° 2000-912 du 18 septembre 2000ivelatla
partie législative du code de commerce

Article L. 523-9

I'ordonnance n° 2013-544 du 27 juin 2013 relatiug a
établissements de crédit et aux sociétés de fimasce

Articles L. 523-10
alL.523-15

I'ordonnance n° 2000-912 du 18 septembre 2000ivelatla
partie Iégislative du code de commerce

Articles L. 524-1
al.524-6

I'ordonnance n° 2000-912 du 18 septembre 2000ivelatla
partie législative du code de commerce

Article L. 524-7

I'ordonnance n° 2013-544 du 27 juin 2013 relativg a
établissements de crédit et aux sociétés de finamce

Articles L. 524-8

I'ordonnance n° 2000-912 du 18 septembre 2000ivelatla

a L. 524-19 partie Iégislative du code de commerce
Articles L. 525-1 | 'ordonnance n° 2000-912 du 18 septembre 2000ivelatla
a L. 525-4 partie Iégislative du code de commerce

Articles L. 525-5
et L. 525-6

I'ordonnance n° 2000-912 du 18 septembre 2000ivelatla
partie législative du code de commerce et, a conujote

1% octobre 2016, I'ordonnance n° 2016-131 du 10 &\2D16
portant réforme du droit des contrats, du régimeégd et de
la preuve des obligations

Articles L. 525-7
a L. 525-20

I'ordonnance n° 2000-912 du 18 septembre 2000ivelatla
partie Iégislative du code de commerce

Articles L. 526-1
alL.526-3

la loi n°® 2008-776 du 4 ao(t 2008 de modernisamhéconomie

Article L. 526-6

la loi n° 2010-658 du 15 juin 2010 relative a l'egreneur
individuel a responsabilité limitée

Articles L. 526-7
al.526-11

la loi n° 2014-626 du 18 juin 2014 relative a lisanat, au
commerce et aux tres petites entreprises
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Di tion , | ,
|5p(_35| lons Dans leur rédaction résultant de
applicables
Articles L. 526-12| la loi n° 2010-658 du 15 juin 2010 relative a l'&greneur
et L. 526-13 individuel a responsabilité limitée

Articles L. 526-14 | la loi n° 2014-626 du 18 juin 2014 relative a lisahat, au
aL. 526-17 commerce et aux tres petites entreprises

Article L. 526-18 | la loi n° 2010-658 du 15 juin 2010 relative a l'&greneur
individuel a responsabilité limitée

Article L. 526-19 | la loi n° 2014-626 du 18 juin 2014 relative a lisahat, au
commerce et aux tres petites entreprises

Articles L. 526-20| la loi n° 2010-658 du 15 juin 2010 relative a l'&greneur
et L. 526-21 individuel a responsabilité limitée

Article L. 527-1 |laloin® du de modernisation de la justiceXXI® siecle

Articles L. 527-2 | 'ordonnance n° 2016-56 du 29 janvier 2016 relatiuegage
et L. 527-3 des stocks

Article L. 527-4 | laloin® du de modernisation de la justiceXXI® siécle

Articles L. 527-5 | 'ordonnance n° 2016-56 du 29 janvier 2016 relatiugyage
alL.527-9 des stocks »

(AN LD) Article 108 5isepties

Le | de l'article 63 de la loi n°® 2016-731 du 3n®@016 renforcant la
lutte contre le crime organisé, le terrorisme et famancement, et améliorant
I'efficacité et les garanties de la procédure pe&mrat ainsi modifié :

1° {(prouvead)Au deuxieme alinéa du l°, apres les mots: «a la
commission », sont insérés les mots : « d’'un come ;

2° Le 10° est ainsi redigé :
« 10° L’article 145-4 est ainsi rédigé :

« “Art. 145-4 — Lorsque la personne mise en examen est platée e
détention provisoire, le juge d’instruction peukegtrire a son encontre
I'interdiction de communiquer pour une période dejdurs. Cette mesure
peut étre renouvelée, mais pour une nouvelle péridd dix jours
seulement. En aucun cas linterdiction de commusrique s’applique a

'avocat de la personne mise en examen.
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« “Sous réserve des dispositions qui précedente tpersonne placée
en détention provisoire peut, avec l'autorisatiam jdge d’instruction,
recevoir des visites sur son lieu de détentioré@phoner a un tiers.

« “A lexpiration d’un délai d’'un mois & compter dulacement en
détention provisoire, le juge d’instruction ne peetuser de délivrer un
permis de visite ou d’autoriser 'usage du téléghque par une décision
écrite et spécialement motivée au regard des néxesde I'instruction, du
maintien du bon ordre et de la sécurité ou dedagntion des infractions.

« “Cette décision est notifiee par tout moyen ehssalélai au
demandeur. Ce dernier peut la déférer au présidenta chambre de
I'instruction, qui statue dans un délai de cingrgopar une décision écrite
et motivée non susceptible de recours. Lorsquitrime la décision du juge
d’instruction, le président de la chambre de linstion délivre le permis
de visite ou l'autorisation de téléphoner.

«“Apres la cléture de [linstruction, les attribois du juge
d’instruction sont exercées par le procureur d&kégublique selon les
formes et conditions prévues au présent articken kst de méme dans tous
les autres cas ou une personne est placée enioéteravisoire.

« “A défaut de réponse du juge d’instruction ou miocureur de la
République a la demande de permis de visite oaléphoner dans un délai
de vingt jours, la personne peut également sa&grésident de la chambre
de l'instruction.

« “Lorsque la procédure est en instance d’appsl,aliributions du
procureur de la République sont confiées au procwyénéral.” »

CHAPITREVI H
Des habilitations

(AN LD) Article 109 52

I. — Dans les conditions prévues a l'article 38 laleConstitution, le
Gouvernement est autorisé a prendre par ordonnss@sesures relevant
du domaine de la loi :

1° Nécessaires pour mettre en ceuvre l'article8l@e la présente loi :
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a) En créant, aménageant ou modifiant toutes dispositde nature
|égislative dans les textes et codes en vigueungigant d’assurer la mise
en ceuvre et de tirer les conséquences de la ssmprates tribunaux des
affaires de sécurité sociale, des tribunaux duertdi@ux de I'incapacité, de
la Cour nationale de l'incapacité et de la tariima de I'assurance des
accidents du travail, des commissions départenenthhide sociale et de
la Commission centrale d’aide sociale ;

b) En fixant les modalités des possibilités d’accés aarps des
services judiciaires ou aux corps communs du ng@irestle la justice des
personnels administratifs de ces juridictions ou ré&ur dans leurs
structures d’origine ;

2° Tendant, d’'une part, a supprimer la participatiies magistrats de
I'ordre judiciaire, des membres du Conseil d’Etatdes membres des
tribunaux administratifs et des cours administedivdappel aux
commissions administratives lorsque leur préserest pas indispensable
au regard des droits ou des libertés en causeaetrel part, a modifier, le
cas échéant, la composition de ces commissionstpeutes conséquences
de cette suppression ;

3° Nécessaires pour assurer la compatibilité diggialation, notamment
du code de la propriété intellectuelle, avec ldemdgnt (UE) n° 1257/2012
du Parlement européen et du Conseil du 17 décezfiiz mettant en ceuvre
la coopération renforcée dans le domaine de laioréd’'une protection
unitaire conférée par un brevet et avec le regleitédis) n° 1260/2012 du
Conseil du 17 décembre 2012 mettant en ceuvre lpécation renforcée
dans le domaine de la création d’'une protectiornairei conférée par un
brevet, en ce qui concerne les modalités applisarianatiere de traduction ;

4° Nécessaires pour mettre en ceuvre I'accord frélaine juridiction
unifiée du brevet, signé a Bruxelles le 19 féev@8d.3, et pour assurer la
compatibilité de la législation, notamment du cddeda propriété intellectuelle,
avec celui-ci ;

5° Définissant, d'une part, les conditions dangjledies les avocats
inscrits aux barreaux d’Etats non membres de I'bréaropéenne, liés a
celle-ci par un traité international le prévoyamburront étre autorisés a
donner des consultations juridiques et a rédigerai¢es sous seing privé
pour autrui en droit international et en droit Bger et, d’autre part, les
modalités d’exercice de ces activités ;
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6° Permettant I'adoption de la partie législative dule pénitentiaire
regroupant les dispositions relatives a la priseclearge des personnes
détenues, au service public pénitentiaire et adr@lendes établissements
pénitentiaires dans leur rédaction en vigueur amemt de la publication
de l'ordonnance, sous la seule réserve des matiiinsa qui seraient
rendues nécessaires pour assurer le respect tdecthie des normes et la
cohérence rédactionnelle des textes ainsi rassengaar harmoniser I'état
du droit, pour remédier aux éventuelles erreursp@tr abroger les
dispositions devenues sans objet, et permettaotodéder aux modifications
de toutes les dispositions de nature |égislativeesgaires afin d’assurer la
mise en ceuvre de ce code et de tirer les conséegidrcsa création ;

7° Permettant de modifier le code de la route pourgiréaménagement
des modalités de majoration du nombre de poinect#§ pendant le délai
probatoire au permis de conduire pour les titutad®n premier permis de
conduire qui n'ont pas commis d’infraction et quit suivi une formation
complémentaire aprés I'obtention de ce permis ;

8{Supprme)

9°  8° Permettant, d'une part, d'encadrer le rezc des experts
interprétes ou traducteurs non inscrits sur lésdiprévues a l'article 2 de
la loi n° 71-498 du 29 juin 1971 relative aux expgudiciaires en cas de
contravention aux lois et reglements relatifs & lprofession ou a leur
mission d’expert ou de manguement a la probité Bhoéaineur, méme se
rapportant a des faits étrangers aux missionseguidnt été confiées, par la
mise en place d’'une liste dressée par chaque cappal sur laquelle
seront inscrits temporairement ou définitivemestdaperts interprétes ou
traducteurs ayant commis de telles contraventiondeotels manquements et,
d’'autre part, d’assurer la coordination des digjurs |égislatives applicables
aux experts interpretes ou traducteurs inscritdesulistes prévues au méme
article 2 afin de prévoir leur inscription sur eethéme liste lorsqu’ils ont
fait 'objet d'une décision de radiation temporame définitive ;

10° 9° Nécessaires a la modernisation des reglasces a la
profession d’avocat s’'agissant de la formation ggsionnelle et des voies
d’acces spécifiques a cette profession, afin notamm

a) De modifier les conditions d’acces a un centreaigi de formation
professionnelle ;

b) De modifier la durée de la formation professiormeadkigée pour
I'exercice de la profession d’avocat ainsi que sontenu ;
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c) De donner de nouvelles compétences aux centresneg de
formation professionnelle ;

d) De confier au Conseil national des barreaux la ionssde
coordonner et d’harmoniser les régles de gestieancdatres régionaux de
formation professionnelle d’avocats ;

e)D’ouvrir les voies d’acces spécifiques a la prafassl’avocat aux
personnes ayant exercé certaines fonctions ouitastiddans un Etat
membre de I'Union européenne autre que la France ;

11° 10° Visant a adapter le dispositif régisdaattivité de ventes
volontaires de meubles aux enchéres publiques difiméliorer son
adéquation aux objectifs de sécurité juridique' &ttrctivité économique.

(S1) Il. — Les ordonnances prévues au | sonegriians un délai de
dix-huit mois a compter de la promulgation de lasente loi.

[ll. — Un projet de loi de ratification est dépodévant le Parlement
dans un délai de six mois a compter de la pubtinaties ordonnances
mentionnées au I.

(AN NL) Article 110 52bis

|. — Dans les conditions prévues a l'article 38 laeConstitution, le
Gouvernement est autorisé a prendre par ordonnakaces un délai de
douze mois a compter de la promulgation de la ptésiei, les mesures
relevant du domaine de la loi nécessaires pour pliegtion du
reglement (UE) n° 2015/848 du Parlement européen det Conseil
du 20 mai 2015 relatif aux procédures d’insolvabjlafin notamment :

1° D’adapter les regles de compétence et de proeé@hplicables aux
juridictions saisies de procédures d’'insolvabiiité dispositions du méme
reglement relatives notamment a la détermination lalecompétence
territoriale des juridictions, aux conditions d’'@sture d’'une procédure
secondaire, aux conditions d’ouverture d’une praceédle coordination de
groupe, au devoir de coopération et de communicardre juridictions et
entre juridictions et praticiens de linsolvabiligt & la compétence des
juridictions de I'Etat membre de I'Union européendans lequel une
procédure d’insolvabilité secondaire peut étre deveour approuver la
résiliation ou la modification des contrats de #iay
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2° De compléter les dispositions relatives a laigiédion et aux
missions des administrateurs judiciaires et desdadaires judiciaires afin
de garantir la mise en ceuvre effective des digpasitdudit réglement
relatives notamment au devoir de coopération etatemunication entre
les praticiens de I'insolvabilité et entre les miahs de I'insolvabilité et les
juridictions, ainsi qu’a la possibilité pour le pcgen de I'insolvabilité de la
procédure principale de prendre un engagementadiiter une procédure
d’insolvabilité secondaire ;

3° De permettre I'inscription dans les registresépertoires nationaux
ainsi que la publication des informations relatiad3nsolvabilité en cas de
procédure ouverte sur le territoire national ousdam autre Etat membre.

Il. — Le projet de loi de ratification est dépos¥ant le Parlement dans
un délai de six mois a compter de la publication’delonnance prévue
au | du présent article.

CHAPITREVII H-BiS

De la ratification de I'ordonnance
portant simplification et modernisation du droit de la famille

(AN NL) Article 111 52ter

I. — L'ordonnance n° 2015-1288 du 15 octobre 20dapt simplification
et modernisation du droit de la famille est ragéfié

Il. — La section 6 du chapitre 1l du titre XI dwie I* du code civil est
ainsi modifiée :

1° A Tlarticle 494-1, les mots: «proches au seahs2° dul de
I'article 1% de la loi n° 2015-177 du 16 février 2015 » somhpiacés par
les mots : « ascendants ou descendants, frereswet U, a moins que la
communauté de vie ait cesseé entre eux, le conjeipartenaire auquel elle
est liée par un pacte civil de solidarité ou leardmn » ;

2° A l'article 494-2, aprés le mot : « représemtatb, sont insérés les
mots : «, de celles relatives aux droits et devoaspectifs des époux et
des regles des régimes matrimoniaux, en particakidies prévues aux
articles 217, 219, 1426 et 1429, »
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3° A la derniere phrase du dernier alinéa de thri94-6, la
référence : « 494-12 » est remplacée par la raférer 494-11 ».

CHAPITREVIIT HE
Dispositions relatives a I'outre-mer

(AN LD) Article 112 53
(AN NL) I.— A. — L’article T' est applicable en Polynésie francaise.

B. — Le | de l'article { est applicable en Nouvelle-Calédonie et dans
les Tles Wallis et Futuna.

C. — L’article 2 est applicable en Polynésie frapga

D. — Le | de l'article 2 est applicable en Nouvellalédonie et dans les
fles Wallis et Futuna.

Il. — A. — L'ordonnance n° 2011-1540 du 16 noven#fél portant
transposition de la directive 2008/52/CE du Parl@meuropéen et du
Conseil du 21 mai 2008 sur certains aspects deéldiation en matiéere
civile et commerciale, sous réserve de lartifeet -dull—delarticle 4
du lll de larticle 5 de la présente loi, en tant’alle s’applique aux
meédiations conventionnelles en matiere adminisiatians lesquelles
I'Etat est partie, est applicable en Polynésie daime, en
Nouvelle-Calédonie et dans les Tles Wallis et Faitun

B.—Les articles3,—6—-et7 4, 10 et 11 sont iappbles dans les
fles Wallis et Futuna.

C. — Pour I'application de l'article 4— 3 a SaRikerre-et-Miquelon et
dans les iles Wallis et Futuna, les mots: « doutidl d’'instance » sont
remplacés par les mots : « du tribunal de preninstance ».

H—A—(Supprme)

(ANLD) B Illl.—A.—1. —Larticle2 18 dé& présente loi est
applicable en Nouvelle-Calédonie, en Polynésiectae et dans les iles
Wallis et Futuna.

2.—A la fin du dernier alinéa de larticle 8 da loin° 71-498
du 29 juin 1971 relative aux experts judiciaires, inots : « en vigueur a la
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date de publication de I'ordonnance n° 2011-1873 8uécembre 2011 »

sont remplacés par les mots: «résultant de Ian°loi du de
modernisation de la justice du Xdiécle ».
4GS imés)

Ghis B. - Les articles L. 532-25, L. 552-19 et L. 582 du code de
I'organisation judiciaire sont complétés par lestsno«, dans leur
rédaction résultant de [Iarticle-1bis 19 et des Il et Il de
l'article 24sexies 29 delaloin® du de modernisatioriagistice du
XXI°siecle ».

Gter C.—Au premier alinéa de [larticle 44 de I'ort@ance
n° 45-174 du 2 février 1945 relative a I'enfancérdpiante, aprés le mot :
« applicables », sont insérés les mots : «, damsrédaction résultant de la
loin° du de modernisation de la justiceXXI® siécle, ».

H D. - Le code de procédure pénale est ainsiféadi

1°A  1°A la premiére phrase du dernier alinéa’aeicle 380-14,
apres le mot : « Futuna, », sont insérés les meie :président de la cour
d’appel ou » ;

1° 2° L’article 804 est ainsi rédigé :

«Art. 804 — Le présent code est applicable, dans sa réda@ésultant
de la loin° du de modernisation de latige du XXF siécle, en
Nouvelle-Calédonie, en Polynésie francaise et dassiles Wallis et

Futuna, sous réserve des adaptations prévues senptére et aux seules
exceptions :

« 1° Pour la Nouvelle-Calédonie et la Polynésiendease, du
cinquiéme alinéa de I'article 398 et des articl28-8 a 529-6 ;

« 2° Pour les iles Wallis et Futuna, des artic4 583-1 et 83-2, du
cinquiéme alinéa de I'article 398 et des articl28-8 a 529-6. » ;

1° bis{nouvead) 3° L’article 836 est ainsi modifié :

a) Apres les mots : « En Nouvelle-Calédonie », sosérés les mots :
« et dans les iles Wallis et Futuna » ;

b) Il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :
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« Dans les iles Walllis et Futuna, I'un ou deux jdges assesseurs du
tribunal correctionnel peuvent étre des juges doumal de premiére
instance de Nouméa reliés en direct a la sallediémge par un moyen de
communication audiovisuelle, afin de participer dakats et au délibéré. » ;

2°  4° A l'article 850-2, aprés le mot : « Nouee(Calédonie », sont
insérés les mots: «, en Polynésie francaise B$ dies Tles Wallis et
Futuna » et les mots : « et quatrieme » sont resépladeux fois, par les
mots : « , quatrieme et cinquieme » ;

3° 5°Aub du 2° de larticle 805, les mots: « et au colledge
I'instruction » sont supprimeés ;

42 6° A la premiére phrase de I'article 905-5, teots : « et “collége
de linstruction” » sont supprimés.

1 )

(AN NL) IV.—-A. - Les articles16,-1Bis—16teret17bis 44, 45,
46 et 49 de la présente loi sont applicables eyrnBsie francaise.

B. — 1. L’article-17 48 est applicable dans les Wallis et Futuna.

2. Pour l'application dans les iles Wallis et Fatutes dispositions du
code civil relatives au pacte civil et de solidardt de l'article 14-1 de la
loi n° 99-944 du 15 novembre 1999 relative au peigibde solidarité, le mot :
« communes » est remplacé par les mots : « cingptisns administratives ».

C.-1. L'articleX7ter 50 est applicable dans les iles Wallis et
Futuna.

2. Pour I'application du b du 2° du | du méme &tita communication
du projet de convention adressé par I'avocat @lU&pu’il assiste peut se
faire par lettre simple contre émargement de lagrere intéressée en lieu
et place de la lettre recommandée avec demandes diavéception.

D. - 1. L'article-38bisB 53 est applicable dans les iles Wallis et
Futuna.

2. Pour I'application du méme article dans les Wallis et Futuna, le
mot : « communes » est remplacé par les mots rcanscriptions
administratives ».
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(AN LD) V.-A.-Les articles19-a41 60 a@3la présente loi, a
I'exception de l'article 75 —33, sont applicabléans les iles Wallis et
Futuna.

B.—- 1. Lel de l'article 84 —42 est applicable Mauvelle-Calédonie,
en Polynésie francaise et dans les iles Wallisuairfa, sous réserve des
adaptations prévues au 2 du présent B.

2. Pour l'application de l'article L. 211-9-2 dudm de I'organisation
judiciaire en Nouvelle-Calédonie et en Polynésamaise, les mots : « par
la loin® du de modernisation de la justidu XXF siécle » sont
remplacés par les mots: « par le code de procéduike applicable
localement ».

3. Le code de l'organisation judiciaire est ainsidifié :

1° A L'article L.532-2, les références: «L.21Q; L.211-12 et
L. 211-15 » sont remplacées par les référencds 2&1-9-2, L. 211-10 et
L. 211-12 » ;

2° A larticle L.552-2, les mots : « dispositiomtes articles » sont
remplacés par les mots : « articles L. 211-9-2, » ;

2°bis 3° Au second alinéa des articles L. 552-8 é&d2-8, les mots :
« , en matiere pénale, » sont supprimeés ;

3° 4° A larticle L. 562-2, les mots : « dispasits des articles » sont
remplacés par les mots : « articles L. 211-9-2, ».

1 364S imés)
C. — Pour I'application de I'article-43 85 en Nelle-Calédonie et en
Polynésie francaise, les références au code dagaasss prévues a

larticle &=—#-210-23 L. 77-10-24 du code de jostadministrative sont
remplacées par les références a la réglementgificable localement.

B—(Supprime)

E D. — Le titre lll du livre préliminaire du codl travail applicable a
Mayotte est complété par un chapitre V ainsi rédigé
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« CHAPITREV
« Dispositions spécifiques a I'action de groupe

«Art. L. 035-1 — Sous réserve des articles L. 035-2 a L. 035,
chapitre ¥ du titre V de la loin°® du  de modernisatide la justice
du XXI° siécle s’applique a I'action de groupe prévue r@s@nt chapitre.

«Art. L. 035-2 — Une organisation syndicale de salariés reptasea
au sens des articles L. 2122-1, L. 2122-5 ou L2X 2lu code du travall
peut agir devant une juridiction civile afin d’élialmue plusieurs candidats
a un emploi, a un stage ou a une période de farmatnh entreprise ou
plusieurs salariés font ou ont fait I'objet d’unsatimination, directe ou
indirecte, fondée sur un méme motif figurant paoaux mentionnés a
I'article L. 032-1 du présent code et imputablenaméme employeur.

« Une association régulierement déeclarée depuisna@ms cing ans
pour la lutte contre les discriminations ou ceuvrdans le domaine du
handicap peut agir aux mémes fins, pour la défdasentéréts de plusieurs
candidats a un emploi ou a un stage en entreprise.

«Art. L. 035-3 — L’action de groupe peut tendre a la cessation d
manquement et, le cas échéant, en cas de mangueémantparation des
préjudices subis.

« Sauf en ce qui concerne les candidats a un englan stage ou a
une période de formation, seuls sont indemnisabllss le cadre de
'action de groupe les préjudices nés apres laptéme de la demande
mentionnée a l'article L. 035-4.

«Art. L. 035-4 — Par dérogation a l'article-22 64 de la loi ntu
de modernisation de la justice du XXlécle, préalablement a
'engagement de l'action de groupe mentionnée aempmar alinéa de
l'article L. 035-2, les personnes mentionnées aumen@rticle L. 035-2
demandent a I'employeur, par tout moyen confératé dertaine a cette
demande, de faire cesser la situation de discritoimaollective alléguée.

« Dans un délai d’'un mois a compter de cette demdmnployeur en
informe le comité d’entreprise ou, a défaut, lel€giées du personnel, ainsi
que les organisations syndicales représentatives tantreprise. A la
demande du comité d’entreprise ou, a défaut, dégués du personnel, ou
a la demande d'une organisation syndicale repraseat 'employeur
engage une discussion sur les mesures permettardaide cesser la
situation de discrimination collective alléguée.
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« L’action de groupe engagée en faveur de plusieanslidats a un
emploi, a un stage ou a une période de formaticenéeprise ou en faveur
de plusieurs salariés peut étre introduite a I'etwn d’'un délai de six
mois a compter de la réception de la demande téradaire cesser la
situation de discrimination collective alléguée @u compter de la
notification par I'employeur du rejet de la demande

«Art. L. 035-5 — Lorsque l'action tend a la réparation des liéps
subis, elle s’exerce dans le cadre de la procdddiraduelle de réparation
définie au chapitre®ldu titre Vde laloin® du  de modernisatde la
justice du XXF siecle. »

Ebis E.- Larticle-45ter 89 de la présente loi est applicable dans
les Tles Wallis et Futuna.

Eter F.-Larticle 72 de la loi n® 78-17 du 6 janvi&7B relative a
'informatique, aux fichiers et aux libertés estrggété par un alinéa ainsi
rédige :

« L’article 43ter de la présente loi est applicable dans les Tlelis/¢h
Futuna sous réserve, au 3° du IV, de remplaceefésences : “des articles

L.2122-1, L. 2122-5 ou L. 2122-9 du code du trEvaar les mots : “des
articles pertinents du code du travail applicabtalement”. »

F G.-Larticle46 92 de la présente loi ggplecable dans les iles
Wallis et Futuna.

Le second alinéa de [article-46 92 est appleabn
Nouvelle-Calédonie et en Polynésie francaise.

(AN NL) VI.-AA A.-Larticle47-A 94 et leVbis VIl de
l'article 54 115 sont applicables dans les iledlM/et Futuna.

A B. — L’article47 95 n'est pas applicable a
Saint-Pierre-et-Miquelon, a I'exception du 1° du I.

B C.-Larticle47 95 est applicable en Nole«Talédonie, en
Polynésie francaise et dans les iles Wallis et iaytisous réserve des
adaptations prévues au C D du présent VI.

Les-MHer- VetV VI, IX et Xl de I'article 54 114 sont applicables en
Nouvelle-Calédonie, en Polynésie francaise et temes Wallis et Futuna.

€ D. - Lelivre IX du code de commerce est anadifié :
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1°A  1° Apres le 4° de larticle L. 910-1, il estséré un 4bis ainsi
redigeé :

« 4°bisL. 662-7 ; »

1°B 2° Le chapitre VI du titré'lest complété par un article L. 916-2
ainsi redigé :

«Art. L. 916-2— Lorsque le tribunal statue sur un recours forme
contre une ordonnance du juge-commissaire ou ericappn des
chapitres 1 et Ill du titre V du livre VI, le juge-commissainge peut, a
peine de nullité du jugement, siéger dans la faonate jugement ni
participer au délibéré. » ;

1° 3° Au 7° de Tl'article L.930-1, les références de I'article
L. 723-6, de l'alinéa 2 de l'article L. 723-7, »né@upprimées ;

2° 4° Au premier alinéa de larticle L.937-3, I&férence :
« L. 722-9 » est remplacée par la référence :%2R-6 » ;

2°bis 5° Apres larticle L. 937-3, il est inséré urtiele L. 937-3-1
ainsi redigé :

«Art. L. 937-3-1. Pour l'application de larticle L.722-6-1, les
mots : “mandat de conseiller prud’homme” sont reanps par les mots :
“mandat d’assesseur d’'un tribunal du travail”. » ;

32 6°A la fin du huititme alinéde larticle L. 937-4, les mots :
« ayant demandé a étre inscrits sur la liste élalete sont supprimés ;

4° 7° Au second alinéa de l'article L. 937-7, haets : « depuis cing
ans au moins » sont remplacés par les mots : «glejng années » ;

5° 8° Les articles L. 937-8 et L. 937-10 sontogés ;

8° 9° Au 6° de larticle L.940-1, la référence<de [larticle
L. 723-6, » est supprimée ;

9° 10° Au premier alinéa de larticle L.947-3 Ikéférence :
« L. 722-7 » est remplacee par la référence : %2R-6 » ;

9°bis 11° Apres larticle L. 947-3, il est inséré urticde L. 947-3-1
ainsi redigé :
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«Art. L. 947-3-1— Pour [l'application de [larticle L.722-6-1, les
mots : “mandat de conseiller prud’homme” sont reanps par les mots :
“mandat d’assesseur d’'un tribunal du travail”. » ;

10° 12° L’article L. 947-4 est ainsi modifié :

a) A la fin du cinquiéme alinéa, les mots : « immathés en Polynésie
francaise conformément a la réglementation apgkcabcette collectivité
au registre du commerce et des sociétés » sontisfIp;

b) Au sixieme alinéaaprés le mot : « sociétés », sont insérés les mots
« OU au répertoire des métiers » ;

c)A la fin du huitiéeme alinéa, les mots : « ayanindedé a étre
inscrits sur la liste électorale » sont supprimes ;

11° 13° Le second alinéa de I'article L. 947-7assi modifié :

a)Les mots: «cing ans » sont remplacés par less metcing
années » ;

b) Aprés le mot : « sociétés », sont insérés les metsu au registre
des métiers » ;

12° 14° Les articles L. 947-8 et L. 947-10 sdnbgeés ;

13° et 1 40(S|||G|Q|:i|qf:|é5)

15° Au 6° de l'article L. 950-1, apres la référengelL. 653-10 », est
insérée la référence : «, L. 662-7 » ;

* bis mé)

16° Le chapitre VI du titre V est complété par uticke L. 956-11
ainsi rédigé :

«Art. L. 956-11— Lorsque le tribunal statue sur un recours formé
contre une ordonnance du juge-commissaire ou edicaippn des
chapitres et Il du titre V du livre VI, le juge-commissainge peut, a
peine de nullité du jugement, siéger dans la faonatle jugement ni
participer au délibéré. »

Cbhis E.- Larticle-47er 96 est applicable dans les iles Wallis et
Futuna.
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B—{(Supprme)

E F.—Le2° de [larticle49 98 n'est pas amgilie a
Saint-Pierre-et-Miquelon.

F G.—Leslalv llIY 1V, al'exception dudu 3°,- M- H V,
VI, a I'exception des deuxiéme et troisieme alindaa du 1°, et\VH-a-Xl
de-tarticle 50 VII aIX de l'article 99 sont aligables dans les iles Wallis
et Futuna.

VII. — L'article 53 102 n’est pas applicable a yée.

VIIl. — L’article 51quater 105 est applicable dans les iles Wallis et
Futuna.

IX. — Au deuxieme alinéa deslll, IV etV de laie 81 de la
loin°®71-1130 du 31 décembre 1971 portant réforme certaines
professions judiciaires et juridiques, les motenwigueur le lendemain de
la publication de la loi n° 2014-873 du 4 aolt 2Qdcur I'égalité réelle
entre les femmes et les hommes » sont remplacdsgarots : « résultant
de la loi n°® du de modernisation dpufdice du XXF siecle. »

(AN LD) X {nouveaud)— Le-1°bisduH 3° duD du lll du présent
article entre en vigueur l€"Janvier 2017.

(S1) Article 113 53is

Aprés le chapitre VII du titre Il du livre VI du de de procédure
pénale, il est inséré un chapitre Wl§ ainsi rédigé :

« CHAPITREVII BIS
« Du pourvoi en cassation

«Art. 897-1 A— Le délai de pourvoi prévu au premier alinéa de
I'article 568 est porté a un mois si le demandeucassation réside hors de
I'lle ou la juridiction qui a rendu la décisionaquée a son siége.

«Art. 897-1 B— Si le demandeur en cassation réside hors deolilla
juridiction qui a rendu la décision attaquée a smge, la déclaration de
pourvoi prévue a l'article 576 peut également &ie par lettre signée du
demandeur en cassation et adressée au greffiarjdadiction qui a rendu
la décision attaquée. Des réception de cette |dérgreffier dresse 'acte
de pourvoi et y annexe la lettre du demandeur ssatian. Dans les délais
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prévus a l'article 568, le demandeur en cassatbiieau de confirmer son
pourvoi a la mairie ou a la gendarmerie la pluspeode sa résidence. »

CHAPITREIX B
Dispositions transitoires

(AN LD) Article 114 54
(AN NL) +FA—{Supprimé)

(AN LD) I.—Larticle8 12 entre en vigueurume date fixée par
décret, et au plus tard 1€ janvier 2019,

A cette date, les procédures en cours devantirstiux des affaires
de sécurité sociale et les tribunaux du contentidex'incapacité sont
transférées en l'état aux tribunaux mentionnés°ah 1 1° dulll de
larticle 8 12. Les procédures relevant du cotdex général en cours
devant les cours d'appel sont transférées en l'état cours d’appel
spécialement désignées a larticle+-331-14-1 311-15 du code de
I'organisation judiciaire. Les procédures en calgsant la Cour nationale
de l'incapacité et de la tarification de I'assummies accidents du travail
sont transférées aux cours d’appel territorialemenmpétentes, a
I'exception du contentieux de la tarification, gest transféré a la cour
d’appel mentionnée au-bis 3° du méme lll. A cette méme date, les
affaires en cours devant les commissions départ@hesnd’aide sociale
sont, selon leur nature, transférées en [I'état @ilbunaux de grande
instance ou aux tribunaux administratifs territemaent compétents. Les
procédures en cours devant la Commission centraligled sociale en
application de l'article L. 134-2 du code de l'actisociale et des familles
sont, selon leur nature, transférées en I'étatcauxs d’appel ou aux cours
administratives d’'appel territorialement compétentees procédures en
cours devant la méme commission en applicationattcle L. 134-3 du
méme code sont transférées en [l'état au tribunamirastratif
territorialement compétent.

Les convocations et citations données aux pargasent étre délivrées
avant la date d’entrée en vigueur de l'article® de la présente loi pour
une comparution postérieure a cette date devantithction nouvellement
compétente. Il n'y a pas lieu de renouveler lesesactformalités et
jugements régulierement intervenus avant le transfes procédures, a
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I'exception des convocations et citations donnéesparties qui n’auraient
pas été suivies d’'une comparution devant la jutimhic supprimée ou
antérieurement compétente. Les parties ayant cang@ant la juridiction
supprimée ou antérieurement compétente sont insgpar I'une ou l'autre
des juridictions qu’il leur appartient d’accomplies actes de la procédure
devant la juridiction a laquelle les procédures s@nsférées. Les archives
et les minutes du secrétariat des juridictions Eo@®s ou antérieurement
compétentes sont transférées au greffe de la ¢tiadi nouvellement
compétente. Les frais de transfert de ces arclav@sinutes sont imputés
sur le crédit ouvert a cet effet au budget du rténésde la justice.

(AN NL) Il.—-L’article9 14 entre en vigueue Ipremier jour du
sixieme mois suivant la publication de la présédmite

A cette date, les procédures en cours devantlenii d’instance sont
transférées en l'état aux tribunaux de grande ncstaterritorialement
compétents. Les convocations et citations donngeparties peuvent étre
délivrées avant la date d’entrée en vigueur du méntnele-9 14 pour une
comparution postérieure a cette date devant lartabde grande instance
nouvellement compétent. Il N’y a pas lieu de rembervles actes, formalités
et jugements régulierement intervenus antérieurgn@grexception des
convocations et citations données aux partiesadeéchéant, qui n'auraient
pas été suivies d’'une comparution devant le tribdivastance.

H-et V. —(Supprimés)

(S1) -V lll. - Les articles16—dfiset16ter 44, 45 et 46 sont
applicables aux successions ouvertes a partir elmipr jour du douzieme
mois suivant la promulgation de la présente los krestances introduites
antérieurement sont régies par les dispositionbcaybes avant cette date.

(AN NL) MW IV.-L'article 37 48 entre en vigeur le premier jour
du douzieme mois suivant la publication de la préséoi.

Il est applicable aux pactes civils de solidariddaus a compter de
cette date.

Il est, en outre, applicable aux déclarations delifitation et de
dissolution des pactes civils de solidarité enteggsavant la date prévue au
premier alinéa du présentVI |V par les greffes ttibunaux d’instance.
Ces déclarations sont remises ou adressées aikoftie I'état civil de la
commune du lieu du greffe du tribunal d'instancei quprocédé a
I'enregistrement du pacte civil de solidarité.
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MibisA V.- Larticled7ter 50 entre en vigueur I€'Janvier 2017.

Leb du 1° et lec du 2° du | du méme article-3&F 50 ne sont pas
applicables aux procédures en cours devant lelprggue les requétes en
divorce ont été déposées au greffe avant 'enméegeieur dudit article.

VibisB VI. - Le | de larticle18&uater 56 ainsi que le 1° du | et
le Il de l'article 18quingdies 57 ne sont pas applicables aux affaires en
cours.

Mibis VIl - Larticle 4Z-A 94 est applicable a cotap du f
janvier 2017.

(AN LD) \ter VIIl.—Le 1° dul de l'article47 95 entre en
vigueur a une date fixée par décret, et au plusiéaf” janvier 2022.

A cette date, les procédures relatives aux liteyjgse artisans en cours
devant les tribunaux de grande instance sont &edef en I'état aux
tribunaux de commerce territorialement compételnés. convocations et
citations données aux parties peuvent étre déebvadant la date d’entrée
en vigueur du méme article-47 95 pour une comjoerpostérieure a
cette date devant la juridiction nouvellement cotapte. Il n'y a pas lieu
de renouveler les actes, formalités et jugemergsliggement intervenus
antérieurement au transfert des procédures, aelfgixn des convocations
et citations données aux parties qui n’auraient @tEs suivies d'une
comparution devant la juridiction antérieurementpétente. Les parties
ayant comparu devant la juridiction antérieurencenipétente sont informées
par 'une ou l'autre des juridictions qu'il leur @gatient d’accomplir les
actes de la procédure devant la juridiction a lHgues procédures sont
transférées. Les archives et les minutes du grefe juridictions
antérieurement compétentes sont transférées ate gie$ tribunaux de
commerce compétents. Les frais de transfert darcbsves et minutes sont
imputés sur le crédit ouvert a cet effet au budgeatinistére de la justice.

(AN NL) MH IX.—L’article L. 722-17 du code@ commerce, dans
sa rédaction résultant de l'article 47 95 derksente loi, entre en vigueur
le 1* novembre 2018.

(AN LD) Mibis X.—Les quatrieme et cinquieme alinéasdddu 2°
du | de l'article-47 95 entrent en vigueur a ctenpgde I'échéance du
premier des mandats incompatibles mentionnés auxeméuatrieme et
cinquieme alinéas.
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(AN NL) MHter Xl.—Dans un délai de dix-huit mois a compter d
la publication du décret en Conseil d’Etat ment®@nlarticle L. 722-21
du code de commerce, les juges des tribunaux deneore établissent une
déclaration d’intéréts et participent & un entrei®ontologique dans les
conditions prévues au méme article L. 722-21.

Vit Xll.—Le d du3° dul de larticle47 95 entre en vigueer |
31 décembre 2017.

bis—{ imé)
(AN NL) b—Les2°-6°-8°-12°et13° dul-dlarticle48 XIll. —
Les 1°, 5° 6°, 10° et 11° de l'article 48 97rent en vigueur selon des

modalités fixées par décret, et au plus tard lenfejour du sixieme mois
suivant la promulgation de la présente loi.

(S1) X XIV. - A. — Le3>duldelarticle 48° de l'article 97 entre
en vigueur le premier jour du douziéme mois suivamromulgation de la
présente loi.

B. — La liste mentionnée a l'article L. 811-3 dudeode commerce
comporte, pour chaque administrateur inscrit aal@ dle promulgation de
la présente loi, la mention de la nature commezaal son activité.

C. — Sans préjudice du B du présent X XIV, petrdemander, a titre
complémentaire ou exclusif, & bénéficier de l'ig@mn comme administrateur
judiciaire spécialisé en matiere civile jusqu'aemier jour du douzieme
mois suivant la promulgation de la présente loi Bministrateurs
judiciaires pouvant justifier d’'une compétence esttiare civile gu’ils ont
acquise au cours de leur expérience professionnappréciée par la
Commission nationale d’inscription et de disciplimans des conditions
prévues par décret.

X+ XV.-VLarticle49 98 entre en vigueur legomnier jour du
douzieme mois suivant la promulgation de la préskmnt

(AN NL)  xXH—tes NV AV VHH-BG—XH—et XNV —de
Farticle 50 XVI. — Les I, IV, V, VI, VII, VIII, XI et XIlI de I'article 99
ne sont pas applicables aux procédures en coyosiiade la publication de
la présente loi.

XH-—(Supprime)
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XN XVII. — Le dernier alinéa de l'article 101-du code civil, dans
sa rédaction résultant de l'article 8#8B 53 de la présente loi, entre en
vigueur au plus tard le premier jour du vingt-qigatre mois suivant la
promulgation de la présente loi. L’Etat s’engage participer au
financement du déploiement de COMEDEC dans les agomems de
naissance. Cette participation de I'Etat est impiér la part des recettes
issues de COMEDEC affectée a la mise en ceuvre dagty de
modernisation de I'état civil.

CHAPITREX M
Dispositions relatives aux départements

de la Moselle, du Bas-Rhin et du Haut-Rhin
(AN NL) Article 115 55

L’article 24 de la loi du 31 mars 1884 concernantadnouvellement du
cadastre, la péréquation de I'imp6t foncier et daservation du cadastre
des départements de la Moselle, du Bas-Rhin et aui-Rhin est ainsi
modifié :

1° Le troisieme alinéa est ainsi rédigé :

« Les deux premiers alinéas ne font pas obstadlapplication du
titre XXI du livre Il du code civil. » ;

2° Le dernier alinéa est supprimé.

Délibéré en séance publique, a Paris, le 12 oct@rES.

Le Président,
Signé :CLAUDE BARTOLONE



